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RESUMO

O presente trabalho tem por objetivo investigar como © jesuita portugués Antdnio
Vieira (1608-1697) apresenta a figura de Santo AntGnio nos sermdes que lhe dedicou,
buscando perceber por que lhe atribui determinados significados naquele momento
historico. Para tanto, partindo de uma descri¢io analitica dos nove Sermdes de Santo
Antonio de Vieira, estabelecemos comparagbes entre estas predicas e narrativas
hagiograficas antonianas medievais ¢ modernas, a fim de demonstrar que, ao apropriar-se

destas, o jesuita ressignifica a figura do taumaturgo lisboeta.

ABSTRACT

The present dissertation investigates how the portuguese jesuit Anténio Vieira
(1608-1697) represents Saint Anthony in the sermons that were dedicated to him. The
objective is to understand why Vieira attributed certain meanings to Saint Anthony in that
historical period. Therefore, this work analyses how Vieira, in the nine Saint Anthony’s
Sermons, gives other meanings to the Saint’s figure, by appropriating Saint Anthony’s

medieval and modern hagiographic narratives.
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Santo Antdnie por Vieira

Introducio

O presente trabalho tem por objetivo investigar como o jesuita portugués Antdnio
Vieira (1608-1697) apresenta a figura de Santo Antdnio nos sermdes que lhe dedicou,
buscando perceber por que lhe atribui determinados significados naquele momento
histérico.

Podemos pensar a celebragdo de um santo como um momento privilegiado no qual
todo um repertorio sobre sua vida, suas obras, suas virtudes, seus milagres e seus atributos
¢ rememorado e reelaborado de acordo com a circunstiincia e os efeitos a serem buscados.
Portanto, através dos panegiricos vieirianos de Santo Antbnio, podemos entrar em contato
com um repertério sobre a figura do taumaturgo, que circulava no Seiscentos e que se
transformava em argumento nas prédicas do jesuita. Ao mesmo tempo, parece-nos que o
pregador, ao se apropriar deste repertorio, contribui para sua reelaboragio, ressignificando a
figura do taumaturgo nos seus sermoes.

Ao trabalhar com os Sermdes de Santo Antonio, de padre Vieira, pretendemos
ressaltar, primeiramente, o esfor¢co dos pregadores catdlicos em reafirmar a validade do
culto aos santos € a Virgem como resposta aos ataques, feitos pelos protestantes, a esta
matéria doutrinal. Cabe ressaltar que a Companhia de Jesus foi fundada no bojo da
Reforma Catdlica, no século XVI, tendo se destacado na difusio dos preceitos tridentinos
na Europa e nas missdes ultramarinas.

Em segundo lugar, procuramos atentar para a grande difusdo do culto ao
taumaturgo, em Portugal e em suas conquistas na América, bem como para a variadissima
gama de atributos que foram conferidos ao santo, 0 que demonstra sua forga simbolica.

Importa também destacar que, no século XVIL ha momentos de intensificagio e
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reelaboragio da devogdio antoniana em Portugal ¢ na América lusitana, devido,
respectivamente, a Restauragio Bragantina e 4s guerras para a expulsio dos holandeses das
regides coloniais produtoras de acticar.

Por dltimo, gostariamos de salientar que a presenga recorrente do santo portugués
no sermonario de Padre Vieira pode ser pensada a partir de suas teses proféticas. Segundo
Jean Delumeau, no Seiscentos, o jesuita foi o maior propagador, tanto em Portugal quanto
na America lusitana, da vocagio apostolica dos portugueses, os quais teriam como missio
universal instaurar o reino de Deus na terra.’ Vale lembrar que o taumaturgo, nascido em
Lisboa, tinha como principal virtude o oficio apostolico e como maior atributo “deparar o
perdido”.

Tendo em vista as consideragdes acima, a dissertacio esta divida em trés capitulos.

No primeiro capitulo, “Santo Anténio: tradicdo hagiografica e devocional”,
discutimos, inicialmente, a nogdo de santidade da Igreja tridentina, tendo em vista os
ataques dos reformadores protestantes 4 devogdo aos santos. A seguir, trabalhamos com a
figura de Santo Antdnio através da andlise de narrativas hagiograficas medievais e
modernas, bem como da investigagdo de tragos do culto ao taumaturgo em Portugal e na

América lusitana no século XVIL

Em “Sermdes de Santo Antdnio de padre Vieira”, segundo capitulo, procuramos
descrever os nove panegiricos dedicados ao taumaturgo pelo Jesuita, buscando observar as
circunstincias da pregagfio, como também o acento dado pelo pregador 4 figura do santo
em cada uma das prédicas.

No terceiro capitulo, “Antdnio, apostolo portugués”, estabelecemos comparagdes
entre passagens dos sermdes e de narrativas hagiograficas antonianas medievais e
modernas, a fim de mostrar que, ao apropriar-se destas, Vieira ressignifica a figura do
taumaturgo lisboeta. Nossa analise se centra no estudo da articulacdo, feita pelo jesuita,
entre ¢ apostolado de Santo Anténio e a miss3o universal portuguesa, como também na

investiga¢do da produgio da semelhanga entre o jesuita ¢ o santo.

' DELUMEAU, Jean. “Milenarismo portugués™. In: AMil anos de felicidade: uma histéria do paraiso. Sio
Paulo, Companhia das Letras, 1997, p 187.
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Capitulo 1

Santo Antonio: tradicdo hagiogrdfica e devocional

"Qual Santo Anidnio! Tu és tu.
Tu és tu como nos te figuramos”

Fernando Pessoa, "Santo Anténio”



Capitulo 1

Santo Antdnio: tradigcdo hagiogrdfica e devocional

1.1. Igreja tridentina e a devogio aos santos

Em um verbete da Enciclopédia Finaudi, Jacques Le Goff propde-se a refletir sobre
o conceito de memoria, adotando uma perspectiva historica. Ao analisar a memdria na

Idade Média Ocidental, assim define seus principais tragos:

“Cristianizagdo da memoria e da mnemotécnica, reparticée da meméria coletiva entre uma
memoria litirgica girando em torno de si mesma e uma memdria laica de fraca penetragio
cronoldgica, desenvolvimento da memdria dos mortos, principalmente dos santos, papel da
memoria no ensino que articula o oral ¢ o escrito, aparecimento enfim dos tratados de
memoria (artes memoriae), tais sdo os tragos mais caracleristicos das metamorfoses da

memoria na Idade Média. ™

Para o autor, tanto o judaismo como o cristianismo sio “religides de recordagfio”:
por um lado, porque acdes divinas de salvagfio localizadas no passado constituem o
contetdo da fé e o objeto do culto; por outro, porque o livro sagrado, assim como a tradicdo
histérica, insistem na necessidade da lembranga como tarefa religiosa essencial

Segundo Le Goff, a memoria cristd manifesta-se principalmente na comemoragio
do Ewvangelho, tendo como momentos privilegiados no calendario litirgico o Natal, a

Quaresma, a Pascoa ¢ a Ascensdo. Cotidianamente, a memoria de Jesus € celebrada através

* LE GOFF, Jacques. “Meméria”. IN: Enciclopédia Finaudi. Lisboa, Imprensa Nacional/Casa da Moeda,
1984, Vol. 1 Memoria - Histéria, p. 24.
? Jdem, ibidem, loc. cit.
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da Eucaristia. Contudo, o historiador salienta que, no Ocidente medieval, de forma mais
“popular”, a memoria crist cristalizou-se sobretudo nos santos e nos mortos.”

No seculo XVI, a devogio aos santos foi um dos objetos da critica dos reformadores
protestantes ao catolicismo. Estes contestavam, principalmente, o papel de intercessores
atribuido aos santos, como também condenavam a veneragdo as imagens religiosas,
considerando-a como pratica idélatra.”

Segundo Jean Delumeau, os reformadores defendiam uma religiosidade mais

interiorizada:

“Seu objetivo era voltar & pureza da primitiva Igreja e livrar a Palavra diving de todos os
disfarces que a traiam. Era preciso eliminar, ainda que pela forca, tantos acréscimos
idblatras e supersticiosos que os homens enganados de Saté, haviam “introduzido

“inventado”, “forjado” ao longo dos séculos és custas da mensagem de salvagéo. ™

Como resposta aos ataques dos protestantes, foi organizado o Concilio Tridentino
(1545-1563), um dos concilios mais importantes da historia da Igreja. Suas resolugdes
foram marcadas pela defesa da ortodoxia romana frente ao avango dos protestantes.

Para o historiador Leandro Kamal, o Concilio ndo reformulou os postulados
catolicos tradicionais, mas sim os reafirmou como resposta aos ataques dos reformadores.
O autor afirma que a especificidade de Trento reside na “vigorosa ordenagdo e
sistematizagdo do catolicismo e [nja decidida vontade de implantar esta unidade.””

Como vimos, um dos objetos da critica dos protestantes ao catolicismo era a

devogdo aos santos. Para responder a tais criticas, os reformadores de Roma reafirmaram a

* LE GOFF, Jacques. Op. cit., p. 26.

* Peter Burke ressalta que: “Holy people are not unique to Christianity. What does appear to be uniquely
Christian, though, is the idea that saints are not only extremely virtuous people, but also efficacious
mediators with God on behalf of the living; more powerful more valuable dead than olive. This was, of
course, an idea which came under fire at the Reformation. Erasmus, Jor example, pointed out that veneration
of the saints was “not a great deal different from the superstitions of the ancients”, such as sacrificing to
Hercules or Neptune.” BURKE, Peter. “How to be a Counter-Reformation Saint”. IN- GREYERTZ, Kaspar
von (org.). Religion and Society in Early Modern Europe 1500-1800. Londres, George Allen & Unwin, 1984,
pPp-45-46.

® DELUMEAU, Jean. Histéria do medo no Ocidente (1300-1800). Sdo Paulo, Companhia das Letras. 1989, p.
57.

" KARNAL, Leandro. Teatro da J&é: representagdo religiosa no Brasil e no México do século XV1. So Panlo,
Editora Hucitec, 1998, p. 56
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validade da intercessdo dos santos e da veneragio de suas reliquias e imagens.® Mais uma
vez, Leandro Karnal ressalta que, nestas matérias, nada foi acrescentado a teologia catodlica

tradicional:

“A novidade a este respeito ¢ definir o catélico por este arributo. A intercesséio dos santos e
sua Representagdo passam a ser elementos identificadores da fé catolica, como a figura do

papa jd era hé muito tempo. ”°

Assim, a partir do século XVI, paulatinamente, ser catdlico passou a ser sindnimo
de atributos que diferenciavam a ortodoxia romana do protestantismo. Entre estes atributos,
o historiador enfatiza a subordinagdo & autoridade papal, a crenga na transubstanciagdo
eucaristica, nas indulgéncias, procissdes, novenas, na supremacia do estado clerical, na
venerag3o aos santos, entre outros elementos.'?

Dos decretos conciliares tridentinos emerge uma preocupagio das autoridades de
diferenciar o culto aos santos da idolatria, como também de apartd-lo de praticas

consideradas supersticiosas e profanas.’’ Nesse sentido, se, por um lado, os reformadores

® Tais assuntos foram discutidos em Trento na Sessio XXH, celebrada em 17 de setembro de 1562, e na
Sessdo XXV realizada nos dias 3 ¢ 4 de dezembro de 1563; “Manda o Santo Concilio a tedos os Bispos, e
aos mais que tem o officio, e cuidade de ensinar, que conforme a praxe da Igreja Catholica, e Apostolica,
recebida desde s tempos primitivos da Religido Christi, e consenso dos Santos Padres, e Decretos dos
sagrados Concilics, instruad diligentemente os Fiéis primeiramente da intercessdo dos Santos, swa
invocagdo, veneragdo das Religuias, e legitimo uso das Imagens: e lhes ensinem que os Santos, que reinad
Juntamente com Christo, offerecem a Deos pelos homens as suas oracdes; e que he bom, e util invocalos
humildemente, e recorrer a suas oragdes , poder e auxilio, para alcangar beneficios de Deos, por seu Fitho
Jesus Christo nosso Senhor, que he o nosso tnico Redemptor, ¢ Salvador.(..)” O SACROSSANTO ¢
ecuménico Concilio de Trento. Lisboa, Oficina de Antonio Rodrigues Gathardo, 1808, Tomo 2, pp. 349-351.
® KARNAL, Leandro. Op. Cit., p. 58.

'° Quanto a este ltimo aspecto, consideramos elucidativo reproduzir a fala de Frei Jaboatdo, missiondrio
franciscano da América Portuguesa setecentista, ao referir-se aos “desagravos” cometidos por franceses
Iuteranos a uma imagem de Santo Antonio no século XVII: “ (..) hereticamente negdo o culto e veneragdo,
que as Sacro-Santas Imagens os verdadeiros catholicos dio (...)”. JABOATAQO, Antonio de Santa Mana
(frei), ofm. Nove Orbe Serdfico Brasilico, ou Chronica dos Frades Menores da Provincia do Brasil, Rio de
Janeiro, Typ. Brasiliense de Maximiano Gomes Ribeiro, 1858-1862, Vol 1, p. 81.

""“Toda a superstigdo pois na invocagdo dos Santos, veneracdo das Reliquias, e sagrado uso das Imagens
seja extincta; todo o lucro sordide desterrado; toda a lascivia evitada: de modo que as Imagens ndo sejam
pintadas com formosura dissolute, ¢ que os homens nad abusem da celebracdo dos Santos, e visita das
Reliquias, para glotonerias, e embriaguezes: como se os dias festivos empregados em luxo, e lascivia fossem
em honra dos Santos. Em fim ponhal os Bispos nesta materia tanto cuidado, que nada se veja desordenado,
transformado, ou posto em confusdo, nada profano, nada deshonesto appareca, pois a casa de Deos 56
convem a santidade. ” O SACROSSANTO e ecuménico Concilio de Trento. Op. cit., pp. 353-357.
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catolicos reafirmaram a devogio aos santos, por outro buscaram prescrever como os santos
deveriam ser venerados.'

No trecho a seguir, extraido dos decretos, podemos perceber que um dos aspectos
salientados pelos reformadores catdlicos quanto ao papel do culto aos santos & que estes

seriam exemplos da vivéncia das virtudes cristis que deveriam nortear a vida dos devotos:

“...e que tambem de todas as sagradas Imagens se recebe grande fructo, nde s¢ porgue se
manifestdo ao povo os beneficios, e mercés, que Christo lhes concede, mas tambem DOF quie
se expoem aos olhos dos Fi¢is os milagres, que Deos obra pelos Santos, e seus sauddaveis
exemplos: para que estes dem gracas a Deos, ordenem a sua vida, e costumes a irmitagdo

dos Santos, e se excitem a adorar, e amar a Deos, e exercitar a piedade.” ®

Em consondncia com as afirmagdes de Jacques Le Goff, anteriormente citadas, o
trecho acima aponta como os reformadores catdlicos reafirmaram o valor dos santos
enquanto lugares onde uma memoria cristd poderia ancorar-se.

Segundo David Lowenthal, recordagdes sdo maleaveis e flexiveis, isto ¢, quando
recordamos, reinterpretamos os acontecimentos tendo em vista a experiéncia subseqiiente e
a necessidade presente.*

Dentro desta perspectiva, podemos pensar a celebragio de um santo como um
momento privilegiado no qual todo um repertorio sobre sua vida, suas obras, suas virtudes,
seus milagres e seus atributos € relembrado, reelaborado e ressignificado. Nesse dia, séo
pronunciados sermdes que visam a suscitar devogdo e piedade, sermdes celebrativos da
meméria do santo e da sua conduta exemplar.

No livro No Reino do Desejado, Jacqueline Hermann afirma que, em conformidade
com os preceitos tridentinos, o “sermonario barroco” foi grande propagador do valor

atribuido a intercessdo dos santos.’’

'2 Este esforgo dos reformadores catdlicos também implicard numa revisdo das narrativas de “vidas” de
santos: “In first place, an attempt was made to emend the accepted accounts of the lives of the saints and ro
replace these accounts with something more reliable, judged by the criteria of humanist historical criticism.
The most elaborate and systematic attempt at criticism and emendation was of course the work of the
Bollandists in the seventeenth century, but the way had been shown by Erasmus himself in the life of St.
Jerome prefixed 1o his edition of Jerome's works.” BURKE, Peter. Op. cit., p. 46.

** O SACROSSANTO e ecuménico Concilio de Trento. Op. cit., p. 355.

"* LOWENTHAL, David. “Como conhecemos o passado”. IN: Projeto Historia. Trabalhos da Meméria
(Revista do Programa de Estudos de Pés-Graduaciio em Historia do Departamento de Historia - PUC-5P).

Sdo Paulo, n° 17, novembro/98, p. 97.
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Entre 0s panegiricos de santos do sermonério do pregador portugués Antdnio Vieira
(1608-97), a figura de Santo Antbnio ocupa lugar de destaque. Ao todo, foram nove
sermdes, pregados em diversos lugares, quais sejam: Roma, Lisboa, Sdo Luis e Bahia, com
excecdo de um sermio que ndo chegou a ser pregado. Para produzir estes sermdes, Vieira
se apropriava, dentre outras fontes, de narrativas hagiograficas e de praticas devocionais do
culto antoniano. Passemos, pois, para a andlise de hagiografias antonianas para refletirmos,
posteriormente, a respeito de possiveis “acomodagdes”, feitas pelo jesuita, acerca da “vida”

do santo.'®

1.2, Santo Antéonio das legendas

A bibliografia que se produziu sobre a figura de Santo Antdnio é extremamente
vasta e remonta a longa data. Ao fazer um balango critico da literatura antoniana, os
revisores do livro Vida de Santos de Butler concluiram que as obras que se produziram

acerca da figura do pregador franciscano apenas foram superadas pelas que se referem i de

'* HERMANN, Jacqueline. No reino do desejado. A construcdo do sebastianismo em Portugal (séculos XV e
XVID). SHo Paulo, Companhia das Letras, 1998, p. 276,

Na sessdo XXII do Concilio de Trento, em 17 de setembro de 1562, sobre a “Doutrina do Sacrificio da
Missa”, hi wm capitulo especifico acerca das missas celebradas em memoria dos santos, no qual percebemos
a preocupagdo, anteriormente mencionada, de diferenciar tal celebragiio de praticas idodlatras, como também a
énfase dada ao papel dos santos como intercessores : “Posto que a Igreja tenha de costume celebrar algumas
Missas em honra, ¢ memoria dos Santos; com tudo nad diz que se lhe offerecem Sacrificios, mas unicamente
a Deos, que os coroa. Por onde, nem o Sacerdote costuma dizer: Offerego-te Sacrificio, Pedro, ou Paulo;
mas dando as gracas a Deos pelas victorias dos Santos, implora os seus patrocinios; para que aguelles se
dignem interceder por nés nos Ceos, cyja memoria celebramos na terra.” O SACROSSANTO e ecuménico
Concilio de Trento. Op. cit, p. 95.

!¢ Cabe aqui remetermo-nos, de forma sucinta, a algumas informacdes sobre a vida de Santo Antdnio. Nasceu
em Lisboz na tditima década do século XII Ingressou na vida religiosa na ordem dos Cénegos Regulares de
Santo Agostinho, tornando-se mestre em teologia. Porém, em 1220, seduzido pelo ideal de vida franciscano,
mudou de ordem religiosa tornando-se um frade menor. Como missiondrio, embarcou para a Africa, para
cristianizar mucuimanos. Devido a problemas de sande, frei Antdnio teve que retornar para a Europa. Uma
tempestade desviou seu barco para a Sicilia e, desde entiio, o frei estabeleceu-se na provincia franciscana da
lidlia. Gracas aos seus conhecimentos teoldgicos e ao seu talento como orador, fez immeras viagens por toda
a Htalia ¢ sul da Franca para pregar ¢ combater os chamados hereges, como também para ensinar teologia
dogmadtica, recebendo, posteriormente, o titulo de Doutor Evangélico da Igreja. Frei Antdnio morreu em
Péadua, aos trinta e seis anos de idade, em 1231, Menos de um ano depois, veio a piblico sua canonizacio,
expedida pelo papa Gregério IX
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Sdo Francisco de Assis.'” Contudo ressaltam que, apesar da extensa produgdo, pouco se
sabe sobre detathes da vida do santo, sendo que a maior parte das informacdes se baseia na
primeira Jegenda antoniana conhecida como Assidua, designagio dada pela primeira
palavra latina do texto, escrita por volta de 1232 por um frade menor andnimo.

Nos tempos medievais a palavra legenda designava o relato da vida de um santo,
escrito para ser lido no oficio littrgico celebrativo da sua festa, nas horas de colagdo
monastica e nas de devogio'®. As legendas eram, acima de tudo, obras edificantes e
devocionais cujas paginas celebravam as virtudes e os milagres de herdis cristios'.

Na mtrodugdo a Legenda Assidua, Frei Henrique P. Rema ressalta que as legendas
medievais se transformaram em fontes para os hagiégrafos do taumaturgo portugués dos
século XV, XVI e XVII*’. Como também afirma que tais autores, ao se apropriarem
daquelas narrativas, inseriram-lhes “as suas proprias fantasias™' Consideramos tais
“modifica¢Ges” importantissimas, pois cada versdo da vida do santo se constitui num novo
documento historico de grande interesse.

Sobre a Legenda Benignitas, assim chamada devido a primeira palavra latina do

texto, Frei Henrique salienta que foi utilizada como fonte por varios autores que escreveram

"’ VIDA dos Santos de Butler. Edigao completa organizada, revisada ¢ ampliada por Herbert J. Thurston, S. J.
¢ Donald Attwater. Petropolis, Vozes, 1989, Volume VI, p. 133.

" SANTO Anténio de Lisboa. Biografias - Sermées. Braga, Editorial Franciscana, 1998, Volume L p. 18.
Com relacio ao relato da vida de um santo, Certeau afirma que se trata daquilo que € “preciso ler” (legendum)
no tempo de sua celebraglio: “O uso da hagiografia corresponde ao seu contesido. Na leitura, é o lazer
distinto do trabalho. Para ser lida durante as refeicbes, ou quando os monges se recreiam. Durante ¢ ano
intervém nos dias de festas. E contada nos lugares de peregrinacdo e ouvida nas horas livres.”, CERTEALU,
Michel de. “Uma variante: a edificacfio hagio-grafica”. IN: 4 escrita da histéria. Rio de Janeiro, Forense-
Universitéria, 1982, p. 270,

'* Em comemoragiio a0 “8° Centendrio do Nascimento” do padre franciscano, foram traduzidas para o
portugués e publicadas diversas fontes hagiograficas antonianas dos séculos XIH e XIV, a saber: Bule da
Canonizacdo de 11 de junho de 1232; Vida Primeira de Santo Anténio também denominada Legenda
Assidua, por um frade anbnimo da ordem dos menores (c. 1232); Oficic Ritmico de Santo Antonio por Frei
Juliano de Espira da Ordem dos Menores (c. 1235); Vida de Santo Anténio Confessor ou Vida Segunda por
Frei Juliano de Espira da Ordem dos Menores (¢. 1235); Didlogo sobre as Gestas de Santo Anténio por um
Frade Menor anonimo (1245-1246); Legenda de Santo Anténio intitulada “Benignitas™ redigida por Jodo
Peckham da Ordem dos Menores (c. 1280); Legenda Raimondina atribuida a Frei Pedro Raymond de Saint-
Romain (pouco depois de 1293); Legenda Rigaldina por Frei Jodo Rigauld, OFM (fim séc. XIIl/inicio séc.
XIV); Livro dos Milagres ou Florinhas de Santo Anténio de Lishoa. No presente capitulo, ao tratarmos das
legendas medievais do taumaturgo, trabalbaremos com esta ediciio. SANTO Anténio de Lisboa. Biografias -
Sermfes. Braga, Editorial Franciscana, 1998. 3 volumes.

* REMA, Frei Henrique Pinto, OFM. “Introdug#o” (VIDA Primeira de Santo Anténio). IN: SANTO Antonio
de Lisboa. Biografias - Sermdes. Braga, Editorial Franciscana, volume L p. 30,

2 [dem, ibidem, loc. cit.
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sobre a vida de Santo Antonio, dentre os quais Strio.” Trata-se de Lourengo Sirio, monge
cartuxo, que escreveu “Vidas de Santos” no século XVI. De acordo com Claréncio Neotti,
padre Vieira recorreu aquela obra para produzir seus sermdes™. Neotti constroi esta
hipotese a partir da referéncia que o proprio Vieira faz a este hagiografo nc Sermdo de

Santo Anténio, pregado em Roma, contra o nome que lhe era atribuido de Santo Antonino:

“Como o concurso e o trapel dos enfermos para tocar o corpo do Sante era infinito, uns

chegavam, outros ndo podiam chegar; mas estes que nio podiam chegar, diz Sirio, bastava

gue desejassem tocar o Santo, para ficarem sdos. ™"

As consideragdes feitas até aqui tém por fim destacar que, se por um lado a Legenda
Prima forneceu informagdes sobre a vida de Santo Antbnio, as quais foram reapropriadas
pelas demais legendas medievais; por outro, estas legendas e as colegbes de milagres
medievais do taumaturgo também foram reelaboradas pelos hagiografos modernos nas
compilagdes que fizeram sobre a vida do santo e, por conseguinte, pelo préprio Padre
Vieira para produzir seus Sermdes de Santo Antdnio.

Antes, porém, de adentrarmos o mundo das Jegendas medievais antonianas, cabe
refletirmos sobre as causas que permitiram que frei Antbnio passasse a figurar em tal
universo. Estamos nos referindo a sua canonizagio, oficializada em 30 de maio de 1232,
onze meses apos a sua morte.

No artigo “How to be a Counter-Reformation saint”, Peter Burke procura
demonstrar como a Igreja medieval, paulatinamente, intentou centralizar a definigdo de
santidade. O autor afirma que, ja no fim do século XI, o Papa Urbano II enfatizou a

necessidade de testemunhas para comprovar as virtudes e milagres dos candidatos a

= “Por causa de suas muitas novidades e milagres suplementares, ndo admira que tenha tido seguidores,

nomeadamente no Liber Miraculorum e nas biografias de Sirio € Sicco Polentone, tdo largamente utilizados
pelos biograjos dos séculos XVI e seguintes.”. Idem, “Introducio” (Legenda Benignitas). IN: SANTO
Anténio de Lisboa. Biografias - Sermées. Braga, Editorial Franciscana, volume IL p. 14.

# NEQTTI, Claréncie. “Introdugio ao Sermio de Santo Anténio”. IN: VIEIRA, Antdnio. Santo Anténio hiz
do mundo: nove sermdes. Transcriclo, introducio ¢ notas de Claréncio Neotti. Petropolis, Vozes, 1997, p. 20.

Consta do catalogo do setor de Obras Raras da Biblioteca Nacional o seguinte titulo; SURIUS, Laurentinus.
De probatis sanctorum historils, partim ex tomis Aloysii Lipomani ... partim efiam ex egregiis manuscriptis
codicibus ... / [... collectis per F. Lawrentum ..., [et] nunc recens recognitis atque aliquol vitarum accessione
guctis, per F. lacobum Mosandrum ...J. Coloniac Agrippinae [Cologne Alemanha]: Apud Gevenium
Calenium et haeredis Quentelios, 1570-1586.

* VIEIRA, Antonio. Sermdes. Prefaciados e revistos pelo Rev. Padre Gongalo Alves. Porto, Lello & Trmio -
Editores, volume 111, 1993, p 129,
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santidade. Entretanto, foi o Papa Gregério IX, no século XIII, quem formalizou as regras
para o processo de canonizacgio.”

André Vauchez também se remete a este processo de centralizacio da defimigdo de
santidade que culminou com a concesso ao Papa do direito exclusivo de decidir, em Gltima
instancia, sobre a canonizac¢do ou nio de um candidato. Assim como Burke, o autor chama
aten¢do para o maior controle que, no século X111, se instituiu sobre as virtudes e milagres
dos candidatos a santidade, que eram submetidos a um exame da Curia apos a audigdo de

testemunhas:

“A partir dai, haverd no Ocidente duas espécies de santos: aqueles que, tendo sido

aprovados e reconhecidos pelo papa, poderdo ser objeto de um culto litirgico e os outros,

que lerdo de contentar-se com uma veneragdo local. "*°

A questdo que se coloca é a seguinte: que motivacbes teriam levado o papa
Gregorio IX e a Caria Romana a reconhecer frei Antdnio como santo?

A Bula da Canonizagdo de Santo Antdnio, datada de 11 de junho de 1232, pode
oferecer alguns indicios para responder, em parte, a tal questio. Em primeiro lugar, de
acordo com tal documento, a santidade residiria sobre dois requisitos: a “santidade da vida

¢ a verdade dos sinais”, isto ¢ sobre os méritos precedentes e os milagres subseqiientes.

“Enguanto viveu no mundo possuiu grandes méritos; agora, vivendo no céu, brilha com

muitos milagres, que demonstram de forma evidente sua santidade. ™

De acordo com a Bula, para verificar se frei Anténio contemplaria tais requisitos foi
nomeada uma comissdo para recolher os testemunhos dos seus milagres, composta pelos
seguintes membros: Bispo de Padua, Frei Jordano de Sio Bento, Frei Jodo de Santo
Agostinho e Priores dos dois conventos dos Frades Pregadores de Padua. Em consonincia

com as consideragdes anteriormente mencionadas dos historiadores Peter Burke e André

* Nzo por acaso, foi este Papa quem organizou o Tribunal da Inquisicdo. Burke ressalta que, para definir
sanios ¢ hereges, “He used similar legal methods in both instances: trials.” BURKE, Peter. Op. cit., p. 43.

* VAUCHEZ, André. “O santo”. IN: LE GOFF, Jacques (diregdo). O homem medieval. Lisboa, Editorial
Presenca, 1989, p. 219,

7 BULA da Canonizacgio (11 de junho de 1232). IN: SANTO Anténio de Lisboa Biografias - Sermaes.
Braga, Editorial Franciscana, volume 1, p. 24.



Vauchez, podemos perceber a importincia dada pela Bula em ressaltar que a santidade de
frei Antonio foir confirmada pelo relatorio da comissdo e pelos depoimentos das

testemunhas acerca de suas virtudes e milagres:

“Ha pouco tempo, porém, tanto pelo relatério dos citados Bispo e Priores, como pelos

depoimentos das testemunhas recebidas sobre o assunto, certificamo-nos das virtudes de
128

Antonio e dos seus milagres insignes.
Por outro lado, segundo o documento o principal mérito de frei Antdnio residiria na

sua atuacio para propagar a fé catélica:

“E que em nossos dias, para confirmagdo da fé catdlica e confusdo da maldade herética,
Deus visivelmente renova seus sinais e emprega com poder as maravithas, fazendo brilhar

por meio de milagres agueles que robusteceram a fé catdlica com o ardor das suas

convicgdes, com a eloquéncia da sua palavra e o exemplo da sua virtude. ™™

O trecho acima nos leva a refletir sobre o modelo de santidade representado por frei
Anténio naquele momento histdrico para a Igreja. O século XII foi marcado pelo avango
das chamadas heresias, as quais questionavam a ortodoxia romana. Neste momento, as
ordens mendicantes ocupavam um lugar de destaque pois ofereciam um grande nimero de
pregadores na cruzada contra os “hereges”. De acordo com Orlando Bernardi, o Papa
Gregorio IX tinha objetivos e preocupacdes especificas ao canonizar um padre franciscano,

cujos principais méritos recaiam sobre o mistério da pregacio e confissio:

“Semelhante modelo torna-se impraticével aos leigos. Por sua vez, a oficializacdo deste
modelo de santidade obedece a uma opgdo do Papa, cujas preocupagdes fundamentais,
nesse momento historico, sio de fortalecer a cristianizacdo da sociedade frente ao avance

da heresia.

** BULA da Canonizaciio (11 de junho de 1232). Op. cit., p. 25.

* Idem, ibidem, p. 24.

** BERNARDI, Orlando OFM. “O franciscanismo de Santo Antbnio”. IN: Cadernos do IFAN. Braganca
Paulista, EDUSF, 1997, n° 18, p. 69.
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A oficializag8o da canonizagio de frei Antdnio o inseriu no universo das legendas.
A partir de entdo, sua vida foi contada tendo em vista modelos de perfeicio crista. Segundo
Michel de Certeau, a hagiografia é um género literario que privilegia os santos e visa 2
edificagdo. Nesse sentido, “a individualidade conta menos que o personagem”, € sua
estrutura se refere ndio essencialmente “aquilo que passou”, como faz a histéria, mas

“aquilo que € exemplar”:

“A hagiografia é a rigor, um discurso de virtudes. (..) Cada vida de santo oferece uma
escolha e uma organizacdo proprias destas virtudes, utilizando para este Jim o material

Jornecido seja pelos fatos e gestos dos santos, seja pelos episédios pertencentes ao fundo
231

comum de uma tradicio.

As legendas antonianas medievais consultadas parecem ser passiveis de uma

primeira divisdo: as Legendas Assidua, Vida Segunda e a Raimondina, ao relatar sua

“vida”, celebram suas virtudes e, majoritariamente, mencionam milagres realizados apos

sua morte, de acordo com os preceitos da Bula da Canomizacdo e com a ortodoxia
romana.>

A este respeito afirma frei Juliano de Espira, na Vida Segunda, ao exaltar a virtude

de frei Antdnio de “anunciar a todos toda a verdade”™-

“14. Esta virtude era nele tdo resplandecente que ndo havia olhos que a néio vissem; virtude

certamente superior aos milagres, que as mais das vezes realizados em vida, sdo

enganadores. "%

E ainda frei Pedro Raymond de Saint-Roman, a quem ¢ atribuida a Legenda
Raimondina, ac mencionar a eficacia de suas pregacdes em Padua, bem como a devogdo

dos habitantes daquela localidade ao padre franciscano:

*' CERTEAU, Michel de. Op. cit., p. 274.

* Ao analisar a hagiografia de Guillaume de Saint-Pathus sobre Sdo Luis, datada provavelmente de 1303,
Jacques Le Goff ressalta: “E evidente que Sdo Luis, de acordo com o gue desejava a Igreja desde Inocéncio
LI, ndo consumou milagres antes da morte: por isso ha um desequilibrio a favor da vida {quer dizer das
virtudes e da piedade) nos testemunhos anteriores ao processo de canonizagdo.” LE GOFF, Jacques. Sdo
Luis. Biografia. Rio de Janeiro - Sdo Paulo, Editora Record, 1999, p. 301.
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“13. Conguanio o nosso Sanfo ndo tivesse ainda brilhado em toda a parte com milagres

corporais, todavia glorificava a majestade do Senhor com prodigios mais poderosos. ™"

Ja as legendas antonianas medievais Benignitas e Rigaldina celebram o maravilhoso
na vida de Antdnio, isto €, se diferenciam das demais por descreverem intimeros milagres e
outras maravilhas em meio a suas a¢les. Estas maravilhas passam, entdo, a constituir o
repertério hagiografico do taumaturgo e muitas serio apropriadas por Vieira como
argumento para mover seu auditorio durante as festas em honra ao santo lisboeta.

Passemos para a analise das legendas.

A Legenda Assidua ou Vida Primeira de Santo Antdnio foi escrita por um frade
andnimo da ordem dos menores por volta de 1232%. Trata-se da legenda em que os demais
hagiografos irdo buscar informagdes para produzir sua versdo da “vida” e “milagres” do
frade lisboeta, como anteriormente mencionamos, por isso vamos acompanhar mais
detidamente sua narrativa.

A legenda principia com o nascimento do santo, em Portugal, numa residéncia
“digna de sua condigdo social”**. Foi batizado como Fernando e em idade propria ingressou
na escola anexa a Sé de Lisboa.

Para afirmar suas virtudes a Assidua ressalta que, durante sua juventude, Fernando
ndo cedeu aos “impetos da camne”, mas antes os refreou. Seus méritos s30 mais uma vez
afirmados quando é mencionada sua opgio para ingressar na ordem de Santo Agostinho no

mosteiro de Sdo Vicente de Fora em Lisbhoa:

** ESPIRA, Frei Juliano de. “Vida de Santo Antonio Confessor ou Vida Segunda”. IN: SANTO Anténio de
Lisboa. Biografias - Sermées. Braga, Editorial Franciscana, volume I, p. 128.

3 SAINT-ROMAIN, Frei Pedro Raymond de. “Legenda Raimondina”. IN: SANTO Anténio de Lisboa.
Biografias - Sermdcs. Braga, Editorial Franciscana, volume 11, p. 76.

** De acordo com Francisco da Gama Caeiro: “4 redaciio da Legenda deve-se talvez a determinacéo do papa
Gregorio IX, quase a seguir a canonizagfio do Santo, efetuada em 30 de maio de 1232, ¢, assim feita pouco
depois, decerto dentro do ano seguinte de sua morte, ocorrida em 13 de Junho de 1231.” CAEIRO, F. da
Gama. Santo Anténio de Lisboa. Introducdo ao estudo da obra antoniana. Lisboa, Imprensa Nacional-Casa
da Moeda, 1995, volume I, pp. 6-7.

3 A Legenda Assidua nio menciona a data de seu nascimento. Tal datagdo suscita polémicas até os dias
atuais. Frei Henrique P. Rema afirma que a Legenda Raimondina foi a primeira a fixar que Antdnio teria
nascido em 1195. No século XVII foi estabelecido que seu nascimento teria ocorrido no dia 15 de agosto de
1195. Contudo, a0 longo do século XX esta tradicao foi questionada por alguns estudiosos que retrocederam a
data de sen nascimernto para o ano de 1190, sem precisar o dia e més. Sobre esic assunto ver: REMA, Frei
Henrique Pinto (OFM). “Vida e obra de Santo Antbnio de Lisboa. Evocaciio do 8° Centenario do
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“Para aqui, finalmente, abandonadas as sedugdes do mundo, se transferiu o varde de Deus

e, com humilde devogdo, recebeu o hdbito de Conego Regrante™ .

Em Lisboa permaneceu por dois anos, apos os quais se transferiu para o mosteiro de
Santa Cruz de Coimbra, importante centro de estudos na época. Segundo a Assidua, tal
mudanga teria sido motivada pelos incodmodos causados pelas constantes visitas de parentes
e amigos que obstruiam seu caminho para a perfeicio””. Em Santa Cruz teria permanecido
por nove anos, se dedicando ao estudo da Biblia e da patristica, progredindo em “virtude e
ciéncia”.

A mudanca de nome e de ordemn religiosa é tema do quarto capitulo da legenda. De
acordo com a Vida Prima, o ingresso na ordem dos menores teria sido motivado pelo
martirio dos cinco frades franciscanos enviados ao Marrocos para pregar a0s MOUIOS.
Recorrendo a um lugar da hagiografia, a Assidua e as legendas seguintes ressaltam que o
cOnego regrante teria sido tomado pelo “desejo de martirio”, o que o teria levado a
ingressar na ordem dos menores para realizar tal missio™. Fernando teria sido recebido

pelos frades menores no Convento de Santo Antdo, localizado nas proximidades de

Nascimento™. IN: Voz Lusiada. Revista da Academia de Ciéncias, Letras ¢ Artes. S3o Paulo, n° 5, segundo
semestre de 1993, p. 12.

* VIDA Primeira de Santo Anténio também denominada Legenda “Assidua”. IN: SANTO Antonio de
Lisboa. Biografias - Sermdes. Braga, Editorial Franciscana, volume I, p. 36.

Além da atrac8o espiritual, Francisco da Gama Caeiro menciona outras motivagdes que teriam levado
Antdnio a escolher 0 Mosteiro de Sdo Vicente de Fora: “4 grande protegdo que os reis dispensavam ao
mosteiro e as isencOes importantes que este havia alcancado do papa davam-lhe um lugar de justificado
revelo no meio portugués, ainda reforcado pelo prestigio e proeminéncia espiritual dos seus conegos —
havendo tudo isto, sem divida, contribuido para que o santo elegesse a candnica de Séo Vicente de Fora
para o seu ingresso na vida religiosa.” CAEIRO, Francisco da Gama. Op. Cit., p. 20.

¥ Mais uma vez recorremos a Caeiro para ¢ qual a mudanca de casa religiosa, feita por Fernando, teria sido
impuisionada por wma dupla aspiracfio intelectual ¢ espiritual: “Cré-se que o jovem regrante Fernando
Martins passara do Mosteiro de Sdo Vicente ao de Santa Cruz para neste dar nove impulso as suas ardéncias
espirituais e, ainda, talvez sobretudo, para ali receber a ligdo dos mestres famosos gue voltavam prestigiados
de Paris e aproveitar os elementos de estudo mais copiosos que o segundo mosteiro the podia oferecer.”
Idem, ibidem, p. 97.

* Quanto a mudanca de ordem religiosa, Francisco da Gama Caeiro afirma que, se, no Mosteiro de Santa
Cruz, a aspira¢do intelectual de Fernando foi contemplada, o mesmo nio teria ocorrido com sua “ambicdo de
virtudes”, pois quando entrou para o referido mosteiro 0 mesmo se encontrava “decaido moralmente”, o que
provavelmente tenia influenciado sua decisiio para ingressar na ordem dos menores. A par o “relaxamento”,
luxo e ostentacio de Santa Cruz, outro fator teria contribuido para a decisfio de Antbnio: o novo estilo de vida
praticado pelos franciscanos, assentado na vivéncia radical das virtudes evangélicas, ¢, mais particularmente,
a proposta de 530 Francisco de uma pregacio universal & maneira da praticada pelos apdstolos. O autor
afirma que a entrada solenc em Santa Cruz das reliquias dos cinco mértires franciscanos teria produzido um
“choque espiritual” em Anibnio. Idem, ibidem_ p. 102.
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Coimbra. Temendo represalias de parentes, procurou se esconder mudando seu nome para

Antémo. Tal escolha € interpretada como pressagio de sua missio apostolica:

“13. Assim foi 0 proprio Aniénio em pessoa, que, substituido o vocdbulo, se impés o nome e
com ele, por um feliz pressdgio, designou qual havia de ser o arauto da palavra de Deus.
14. Anténio, pots, significa por assim dizer aquele que atroa os ares. E na realidade a sua
voz, qual trombeta porfentosa, quando expressava entre os doutos a Sabedoria oculta no

mistério de Deus, proclamava com énfuse tais e tdo profundas verdades das Escrituras, que
40

mesmo, ¢ nem sempre, 0 exegeta poderia compreender a elogquéncia da sua pregacdo.’

Apods ter ingressado na ordem dos frades menores, Antdnio foi enviado para o
Marrocos. Na Africa durante todo o inverno foi acometido de uma “doenga providencial”
que o impediu de dar seguimento ao seu intento e o forgou a retornar para a Europa para
recuperar sua saude. Durante sua viagem para a Europa, “ventos” desviaram seu barco para
a Sicilia: mais uma vez ¢é ressaltada a agdio da providéncia nos caminhos de Anténio.

Por esta época foi realizado um Capitulo Geral da ordem franciscana, em Assis, ao
qual compareceu o frade lisboeta. Terminada a reunifio, ndo foi requisitado por nenhum
Ministro da ordem por ser, de acordo com a Assidua, desconhecido e considerado de pouca
valia. Suplicou entdo ao Frei Graciano, Ministro da Romagna, que o levasse para aprender
os “rudimentos da disciplina”. Para destacar a humildade e devogio de Antdnio, afirma-se
que ndo se referia a seus “conhecimentos literarios™ nem & sua condigio eclesiastica e que
desejava abragar toda “ciéncia e inteligéncia” que levasse 4 obediéncia de Cristo. Cativado
por tais virtudes Frei Graciano o levou para o eremitério de Monte Paolo. A Legenda
descreve o periodo de permanéncia neste ermo como um momento de entrega a soliddo,
oragdes, vigilias e jejuns, uma espécie de noviciado nio candnico na ordem, ou ainda, uma
preparagdo para a missdo apostolica que depois iria desempenhar.

Tal missdo principia com a “revelagdo” de seus dotes oratorios e de sua sabedoria
durante uma cerimdnia de ordenagio de frades franciscanos ¢ dominicanos em Forli. De
acordo com a Vida Prima, no momento da colagdo, o superior solicitou aos frades
pregadores que pronunciassem um sermdo,; contudo, cada um deles se escusou dizendo que

ndo queria nem deveria pregar de improviso. Dirigiu-se, entdo, a Antdnio e lhe ordenou que

“ VIDA Primeira de Santo Anténio também denominada Legenda “Assidua”. Op. cit, p. 39.
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pregasse “o que o Espirito Santo lhe sugerisse”, apesar de desconhecer sua ciéncia,
“confiando apenas na sua presungio”. O frade tentou declinar a solicitagfio, contudo, por
obedi€ncia, acatou o pedido do prelado ¢ comegou a pregar. A descrigio procura destacar,
por um lado, a humildade e obediéncia de frei Antdnio e, por outro, a admiracio do

auditorio diante de sua sabedoria, elogtiéncia e caridade.

7. Para que dizer mais? Escusou-se com todas as forgas, mas feve gue render-se as
instancias do Ministro e comegou primeiramente de falar com simplicidade, e tendo a sua
lingua ou antes, pena do Espirito Santo, mostrado no decorrer do sermido a mais rara
eloquéncia, e o dom de dissertar muito em pouco, os Frades pasmados em extremo, ouviam
mui atentos, lodos sem excepgdo, a pregagdo do servo de Deus. 8. Se a inesperada elevacao
de suas sentencas assombrava os ouvintes, ndio menos o espirito com que falava e sua

ardentissima caridade os edificava. "

A pregacdo de Forli foi comunicada ao seu Ministro, que lhe atribuiu o oficio de
pregador. A Assidua descreve que Anténio percorria cidades, castelos e aldeias da regido da
Romagna, cristianizando os ouvintes e convertendo os hereges. *

A partir do sermdo de Forli, a Legenda ira celebrar o santo pregador e confessor,
dando grande énfase 4 popularidade de suas pregagdes, bem como a eficicia de suas
palavras.®

A Vida Prima, no entanto, descreve de forma mais detida as pregagdes que frei
Antdnio realizou em Padua durante a quaresma que antecedeu sua morte, Nio podemos
desconsiderar que a Assidua se propde a perpetuar a memoria do santo paduano. ™

No Capitulo Geral em que foram trasladadas as reliquias de Sio Francisco, frei
Anténio foi dispensado das ocupagdes de governo interno da ordem e recebeu a autorizacio

de pregar onde bem Ihe aprouvesse. Escolheu a cidade de Padua:

* VIDA Primeira de Santo Anténio também denominada Legenda “Assidua”. Op. cit., p. 42.

“ A Legenda Prima nio menciona que frei AntGnio foi o primeiro professor de teologia da ordern. Das
legendas consultadas a primeira que menciona tal oficio é a Raimondina. Também ndo se refere a sua atuacdo
como pregador, professor e responsdvel por ocupagdes de governo interno da ordem no sul da Franca. Tais
mengdes aparccem na Berignitas e, sobretudo, na Rigaldina.

“> Menciona que, durante sua estadia em Roma, “por motivos urgentes da Ordem” pregou ao Papa (Gregorio
IX), de quem receben o titnlo de “Arca do Testamento” devido & sua clogiiéncia ¢ conhecimentos biblicos.

“ Cabe aqui esclarecer a “dupla identidade” do santo. Como nasceu em Lisboa, ¢ chamado Santo Anténio de
Lisboa ¢, como morreu em Pddua, ¢ conhecido também como Santo Anténio de Padua. Como procuramos
demonstrar nestes paginas, a Legenda Assidua contribuiu decisivamente para a apropriacio do santo pela
cidade italiana.
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“3. Mas, porque noutra ocasidio, quando certamente compunha os Sermbes Dominicais ac
longo do ano, tinha estabelecido sua residéncia na cidade de Pddua e havia experimentado

a fé sincera dos seus habitantes e se lhes afeigoara por lagos de caridade, atraido pela sua

extraordindria dedicacdo, decidiu visitd-los na primeira viagem que empreendesse. ™

Em Padua, frei Antdnio se dedicou durante todo o inverno a produgdo dos Sermdes
para a Festividade dos Santos. Contudo, ao se aproximar a quaresma, deixou esta atividade
¢ passou a pregar, ensinar e ouvir confissdes,*

A Assidua destaca a popularidade das pregacdes quaresmais em Padua, bem como a
eficacia das palavras do frade menor, capaz de mover o auditério e modificar seus 4nimos.
Segundo a narrativa, apds as pregagbes os ouvintes acorriam as confissdes para as quais
ndo era suficiente o nimero de sacerdotes que acompanhavam o pregador. Os fiéis
chegavam a afirmar que Antdnio aparecia em sonho, induzindo-os a confissio. Tamanha
era a devogdo dos paduanos ao pregador, que ele varias vezes procurou meios para se
resguardar do seu assédio.*’

Segundo a Assidua, ao se aproximar o tempo da colheita, frei Antdnio achou melhor
interromper as pregagdes e se dirigir para Camposampiero para um periodo de descanso e
de contemplag@o. Foram feitas cabanas numa nogueira para ele e seus companheiros, onde,
de acordo com a legenda, estaria mais proximo do céu, para “onde era necessario
ascender”.

Em Camposampiero, sua saude ji debilitada pelos trabalhos e jejuns quaresmais
agravou-se. Num certo dia, logo apos o almogo, sentiu-se muito mal e pediu aos
companheiros que o levassem de volta para Padua. No caminho encontraram um frade que

iria visitar AntOnio; tal religioso, vendo o estado em que se encontrava o pregador,

* VIDA Primeira de Santo Anténio também denominada Legenda “Assidua”. Op. cit., p. 45.

4 «6. Efectivamente 1o grande fervor de pregar se apossou dele, que se disporia a pregar durante todos os
quarenta dias. E ¢ indubitavel que o fez. 7. E coisa admirdvel! Sendo ele wm homem atormentado por wna
certa obesidade natural, e com achaques continuos, todavia, por causa do ardoroso zelo das almas,
permanecia muitas vezes em jejum, pregando, ensinando e ouvindo confissdes, até o por do sol.” Idem,
ibidem, p. 45.

1«9 Ne final, no calor da devegio, as mulheres, de tesouras em punho cortavam-the a Hinica na ponta da
Jfranja e, quem pudesse ao menos tocar-the na franja do habito, tinha a convicedio de que haveria de ser feliz.
10. Ao invés, ndo poderia defender-se de um punhado de homens que se fizeram para ele, se ndo fora
resguardado por um numeroso grupo de jovens alentados, ou ndo espreitasse solicito o local por onde fugir
ou ele praprio, depois de multidio ter debandado, ndo esperasse a melhor ocasido.” Idem, ibidem, p. 47.
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aconselhou-os a leva-lo para a moradia dos franciscanos junto ao mosteiro das clarissas em
Arcella. Nesta residéncia morren Anténio em 13 de junho de 1231.%

Morto em “odor de santidade”, seu corpo passou a ser disputado pelas clarissas, que
desejavam que permanecesse em Arcella, e pelos frades menores que residiam junto a
Igreja de Santa Maria, local onde frei Antdnio havia morado durante sua estadia em Padua,
As disputas ultrapassaram os limites do claustro e apenas findaram com a intervencio da
hierarquia eclesiastica ¢ do podestd de Padua que deu como veredicto que o corpo deveria
ficar com os frades da Igreja de Santa Maria. Para esta resolugdo pesou o argumento de que
0 proprio Frei Ant6nio havia pedido para ser levado para 14 quando estava muito doente em

Camposampiero. Dai a énfase que a Assidua e demais legendas dio a esta passagem:

"5, Pressentindo o servo de Deus Anténio que a dissolucdo de seu corpo estava iminente,
chamando junto de si um dos frades e seus companheiros, chamado Rogério, disse-lhe: Se
estiveres de acordo, irméo, para evitar o incomode a estes irmdos, irei para Pddua para
residéncia de Santa Maria. 6. Havendo o irmdo concordado, atrelado o carre, nele colocou
0 santo pai, apesar dos frades da residéncia se terem oposto o mais possivel, a que fosse de
algum modo para o outro lado. 7. Mas, porgque viam que esta era a vontade do mui bem-

aventurado Anidnio, muito embora contrariados, cederam.”™

No quinto dia apos sua morte, seu corpo foi levado para a Igreja de Santa Maria,
onde foi sepultado. De acordo com a legenda, a partir deste dia, “aconteceram™ os
primeiros milagres no seu timulo e ocorreram grandes manifestacdes de devocio e
piedade.” Diante de “tais sinais”, organizou-se uma comissio enviada para Roma para

tratar da canonizagio de Anténio, oficializada em 30 de maio de 1232

* Importante ressaltar que se trata da primeira data mencionada pela Assidua.

* VIDA Primeira de Santo Anténio também denominada Legenda “Assidua”. Op. cit. p. 54.

S Logo no mesmo dia, foram trazidos muitissimos doentes, com enfermidades varias, que, pelos
merecimentos do bem-aventurado Anténio, Joram de imediato restituidos & satide primitiva. 2. No mesmo
instante, em que o doente, fosse ele quem fosse, tocava a wrna, apos a sepultura, experimentava a alegria de
se ver liberto de toda espécie de enfermidade. 3. Mas agueles gue, em virtude da multidio ndo podiam
permanecer diante da wrna, quando fransportados para fora das portas da igrefa, saravam, na praca
publica, a vista de toda a gente. 4. Ai, na realidade, abriram-se os olhos aos cegos; ai, o coxo saltou como o
veado; ai, aos surdos abriram-se-lhes os ouvidos; af, o lingua dos mudos, solta, proclamava, rdpida e com
perfeigdo, os lowvores de Deus. 5. 4i, desarticulada a paralisia, consolidavam-se os membros do corpo na
sua primitiva fung@o; ai, o corcunda, a gota, a febre, ¢ varias outras enfermidades pestiferas sdo postas em
Juga como por encanto.” Idem, ibidem, pp. 66-67.
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Grande €nfase € concedida pela Legenda a descri¢io de sua morte, sepultamento e
canonizagio. Ao todo sdo dedicados 12 capitulos a este tema (capitulo XV aoc XXVII).
Cabe ressaltar que esta descrigio teve espaco cada vez mais reduzido nas legendas
medievais posteriores.

Podemos perceber nestes capitulos da legenda, mais uma vez, uma énfase na
celebragdo do santo de Padua, como bem demonstra o trecho a seguir, que menciona a

“pranto dos paduanos” por ocasido da morte do pregador franciscano:

“6. Para onde vais, 6 pai, exclamam, pare ndo mais vollares? O Pai da cidade de Pédua,
seu carro e condutor! Pai venerando, para onde vais sem 0s teus filhos? Que mensageiro da

verdade da palavra de Deus se encontrard a ti semelhante, para nos, érfios? !

Por outro lado, em consonéncia com a Bula da Canonizacdo, ha uma preocupacio
em afirmar a veracidade dos milagres relatados na legenda. Como por exemplo, no capitulo

sobre a “Missdo de delegados enviados a Ciria para a canonizacdo de Santo Anténio”:

“9. De toda parte, acorrem enormes multides de ambos os sexos, que afirmam, em
testemunho de verdade, que foram libertos de diversas calamidades; e daqui e dali refulge
um numerc muito grande de milagres. 10. Aceifam-se os depoimentos firmados com
Juramento e rvedigem-se por escrito os milagres aprovados, depois de registrados os

testemunhos da verdade. "

Ou ainda no prologo da parte que trata dos milagres do santo:

“Contudo, selecionando estes poucos dentre os muitos, também dos mais conhecidos,
[ranscrevemos os mais certos para que ndo s6 démos ocasido aos que desejam acrescentar
louvores mas, também, recusando o incerto, enquanto pretendemos louvar, poupemos a

lingua o vicio de mentir. "’

A seguir gostariamos de pontuar alguns aspectos das demais legendas medievais

antonianas.

> VIDA Primeira de Santo Anténio também denominada Legenda “Assidua”. Op. cit, p. 57,
%2 [dem, ibidem, p. 71.
3 Idem, ibidem, p. 99.
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A Vida de Santo Anténio Confessor ou Vida Segunda foi escrita pelo Frei Juliano de
Espira, da Ordem dos Menores, em meados de 1230. Frei Juliano também pOs em verso
musical a vida do taumaturgo lisboeta, compondo o Oficio Ritmico de Santo Anidnio (c.
1235).%4

Frei Henrique Rema afirma que Juliano de Espira utilizou como fontes para
produgdo de suas obras a Legendu Assidua, a qual “resumiu com maestria”, apresentando
pouquissimas novidades em relagio a esta obra, além de outras informacdes escritas ou
orais, a Biblia, a liturgia e a tradi¢io hagiografica. A seguir, frei Rema se refere a uma série
de sermSes compostos por Frei Jodo de La Rochelle, dedicados a Santo Antdnio, iniciados
em 1238 e que se inspiraram na Legenda Juliana e no Oficio Ritmico.

Entretanto, num interessante artigo sobre tais sermdes, Francisco Blanco ressaita
que eles propdem uma releitura da “vida” do santo a partir de uma clave franciscana. Para
tanto Jodo de La Rochelle se baseou na tipologia de santidade proposta por Juliano de
Espira nas suas referidas obras, as quais, segundo Blanco, apresentam uma imagem de
Santo Antdnio que, nos meios universitarios dos frades menores em Paris, estava se
consagrando como a imagem do santo franciscano que reunia os ideais de pobreza de Sio
Francisco e os ideais de uma cultura teoldgica voltada para a santidade da vida. Para o
autor, tal construgdio era uma resposta aos frades que viam com receio a afirmacfio dos
estudos na ordem franciscana.>”

Podemos perceber esta reelaboracio da vida do santo feita por Juliano de Espira no
trecho a seguir, quando se refere as conseqiiéncias da revelagio dos dons oratérios de frei

Antdnio durante sua pregagdo em Forli:

"4 noficia deste fato chegou depressa aos owvidos do Ministro Gerdl, o qual confiou
imediatamente a Anténio o ministério da pregacio, obrigando-o a aparecer em piblico. 10.

E, na verdade é com todo o mérito que fica encarregado da pregacdo um homem versado

> Na introdugdo a0 Oficio Ritmico, frei Rema apresenta alguns dados biogréficos de Juliano de Espira. Era
poeta e mestre de musica na corte do rei de Franca entre 1223 ¢ 1227. Ao entrar na ordem dos frades menores,
foi incumbido de compor os oficios de S3o Francisco e, mais tarde, 0s de Santo Antdnio. REMA, frei
Henrique Pinto. “Introducao” (Oficio Ritmico de Santo Anténio). IN: SANTO Anténio de Lisboa. Biografias -
Sermdes. Braga, Editorial Franciscana, volume L, p. 103,

> BLANCO, Francisco de Asis Chavero, OFM. “Los Sermones de Sancto Antonio de Juan de La Rochelle,
Para una tipologia de la santidad franciscana”. IN: CONGRESSO INTERNACIONAL PENSAMENTO E
TESTEMUNHO. 8° Centendrio do Nascimento de Santo Anténio, Actas. Braga, Universidade Catolica
Portuguesa - Familia Franciscana Portuguesa, 1996, Volume II, pp. 835-851.



na diving sabedoria, ja reconhecido como pobre em espirito no meio da fraternidade dos
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pobres e que ndo assume por si esta honra mas por chamamento.

O acento colocado sobre a construgdo da imagem de um santo franciscano, proprio

desta legenda bem como das seguintes, fica mais patente se compararmos a citagio acima
com um trecho da Assidua que se refere 2 mesma passagem da vida do santo, no qual ha

uma maior preocupacdo em enfatizar sua virtude apostolica:

“1. Uma vez que uma cidade edificada sobre um monte nio pode esconder-se, ¢ o senhor
quem 0 atesta, ndo decorreu muito fempo, sem que tudo 0 que acontecera houvesse sido
relatado ao seu Ministro e, interrompido o siléncio da sua quietude, foi Anténio compelido
a sair a publico. 2. Imposto que lhe foi o oficio de pregar, é obrigado o amigo do ermo a
sair dele ¢ de sua boca, hé tanto tempo fechada, abre-se alegre para anunciar a glovia de
Deus. 3. Apoiado, portanto, na autoridade de quem manda, tanto se esforgou para cumprir
o ministério da pregacdo, que havia de justificar a coragem de seus atos o nome de
evangelista. Percorria as cidades, as pragas fortes, as aldeias e as povoactes e espathava a

sementeira da vida tdo abundante como ardorosamente por todos e cada um (...} 7

Para Francisco Blanco, a Vida Segunda e o Oficio Ritmico “franciscanizam” o
taumaturgo. Tratava-se, naquele momento, de uma apropriagdo do novo santo por parte dos
menores, ja que a Assidua enfatiza em demasia o santo de Padua.®® Portanto, as obras de
Juliano de Spira ndo siio apenas resumos feitos com maestria da Legenda Prima, como
afirma Rema, mas sim apresentam especificidades de grande interesse.

Outra particularidade de tais obras € atribuir ao santo a “virtude milagrosa” de

deparar o perdido. Tal atributo serd amplamente utilizado pelo padre Vieira como

* ESPIRA, Juliano de. Op. cit.,, p. 128.

" VIDA Primeira de Santo Antonio também denominada Legenda “Assidua”. Op. cit., pp. 42-43.

* Uma novidade da Vida Segunda é a introduciio da narrativa da aparicio de Sdo Francisco durante uma
pregacio do santo lisboeta. Este relato foi tomado da obra de Tomas de Celano, Vida Prima di san Francesco,
escrita quando Antdnio ainda era vivo. A inser¢fio daquela narrativa na legenda do santo pode ser interpretada
como indicio da apropriacio do novo santo por parte dos franciscanos, ja que coloca o patriarca da ordem
autorizando as palavras do pregador. “I1. E eis que aparece, suspenso no ar, por estupendo ¢ incrivel
milagre, o glorioso pai 5. Francisco, ainda vive naquela altura mas habitando noutra longingua regido. 12.
Em sinal de aprovagio das palavras do homem de Deus ¢ a mostrar qudo digno era da imitagdo dos
ouvintes, manifesta-se aos olhos dos presentes com os bragos abertos como no patibulo da cruz e,
abengoando os seus filhos presentes, tracou sobre eles o sinal da cruz.” ESPIRA, Juliano de. Op. cit., p. 131
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argumento para sua invencdo nos sermdes dedicados ao pregador franciscano. Nio
podemos desconsiderar que, no século XVIL esta prerrogativa emerge como uma das
principais do culto antoniano e, como tal, se constitui como argumento eficaz para mover o

auditério do jesuita.

“10. Pelos gloriosos méritos do Santo, desde o dia da sua morte até agora, acabam as
necessidades e desaparecem os perigos dos atribulados de qualguer género: lepra,
deménios, erro, morte e desgraca acabam; 11. Doentes de qualguer enfermidade levantam-
Se as mdos; soltam-se as cadeias dos prisioneiros e 0 mar amaina para quem corre perigo
de naufrdagio: aqueles que, de ambos os sexos e de qualquer idade, procuram objetos
perdidos, recuperam-nos. Que se alguém deseja obter gragas particuiares, ouca os

miraculados e os paduanos lhe hiio-de garantir que se trata de fatos auténticos,”™

A Legenda Raimondina, escrita pouco depois de 1293, recebe tal designacio devido
ao nome do frade menor 2 quem § atribuida: frei Pedro Raymond de Saint-Romain.®'

A legenda se divide em duas partes: a primeira relata a “vida” do santo e a segunda
se refere aos seus milagres, divisio tipica das legendas do século XIIL No prélogo da

primeira parte, o frade menor adverte ¢ leitor e/ou o ouvinte:

“5. Ao escrever a Vida de Santo Anténio, obrigado pela obediéncia, confesso que
descreverei certas coisas de modo diferente de alguns bibgrafos que me precederam, tendo

eu chegado & verdade dos fatos gragas & investigagdo segura e lestemunhos dignos de f6.”%

Em relagio as Jegendas anteriores, esta apresenta algumas novidades, dentre as
quais a mengdo de que Antdnio recebera ordenagiio sacerdotal ainda quando era cdnego

regrante ¢ que, em Monte Paolo, celebrava missas para os frades menores. A legenda

* Invengdo tem aqui o sentido da inventio: “com seu sentido técnico nas retoricas classicas; refere-se ai &
parte do discurso relativa ao estoque de tOpicos e seus esquemas argumentativos basicos com vistas 3
persuasdo.” PECORA, Alcir. Teatro do Sacramento. A unidade teologica-retérico-politica dos sermbes de
Antonio Vieira. 380 Paulo - Campinas, Edusp - Editora da UNICAMP, 1994, nota 15, p. 43.

% ESPIRA, Juliano de. Op. cit., pp. 146-147. Além da recuperagio de objetos perdidos, os especialistas
afirmam que nio encontraram na Assidua outras trés prerrogativas: cura de possessos, de leprosos ¢ libertagio
de cativos.

* Segundo frei Rema, esta legenda interessou minimamente a ordem franciscana para além do circulo que a
originou. REMA, Henrique Pinto, OFM. “Introdugio” (Legenda Rajmonding). IN: SANTQ Antonio de
Lisboa. Biografias - Serm&es. Braga, Editorial Franciscana, volume 1T, p. 52.

% SAINT-ROMAIN, Frei Pedro Raymond de. Op. cit., p. 55.
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também informa que o taumaturgo tinha 36 anos ao morrer em 1231, por isso frei Rema lhe
atribui 2 primazia na datagio do nascimento do santo.

Além da introdugio de dados novos acerca da “vida” do santo, Saint-Romain
apresenta outra provavel motivagdo para a produgdo de sua obra no prologo da segunda
parte: incentivar a devogdo ao taumaturgo ao acrescentar novos milagres aqueles narrados

na Assidua, tendo a maioria destes “ocorrido” no ano de 1293:

“Julguei que ndo devia cobrir com estéril siléncio mas antes para despertar os coragdes
entorpecidos, descrever brevemente alguns dos muitos milagres, varios dos quais realizados
no ano do Senhor de 1293 e que nés pudemos ver com os nossos olhos e tocar com as
nossas mdos, os quais foram realizados pelos méritos do glorioso confessor de Cristo, o
bem-aventurado Antdnio, cujo nobre corpo é guardado honorificamente pela insigne e

magnifica cidade de Péadua. "

Portanto, os milagres citados pela Raimondina teriam ocorrido apds a morte do
santo. Nesse sentido, como a Assidua e a Vida Segunda, a legenda de Saint-Romain
privilegia a celebragio dos méritos precedentes e dos milagres subseqiientes de acordo com
os requisitos acerca da santidade afirmados na Bula da Canonizacdo do santo. E como a

legenda anterior, também faz uma leitura da “vida” do santo sob a clave franciscana:

“9. Os irmdos devem ter na memoria principalmente isto: que o Santo, cheio de
reconhecimento e tomado de sincero zelo pela honra da sua Ordem religiosa, quando owvia
dizer que a simplicidade dos Frades era desprezada ou molestada pelos adversarios, sem
olhar ao seu bem-estar corporal e para néio esquecer os gemidos de sua mae, logo oferecia
aos irmdos ofendidos o refrigério da sua presenga. 10. Assim, com prudéncia de serpente
destruia por toda a parte as faces caninas dos invejosos; e o Santo pobre e humilde,
refutando com sabedoria os soberbos, os mentirosos e os zombadores, que atacavam a

cidade do Senhor, devolvia a tranqiiilidade aos cidaddos. ™

% SAINT-ROMAIN, Frei Pedro Raymond de. Op. cit., pp. 87-88.
Eis os titulos dos milagres narrados na legenda: “Cura duma monja paralitica”, “Daquele que foi salvo do

perigo da morte”, “Cura de Pedro surdo e mudo”, “Cura de Frei Bernardino que sofria da garganta™, “Frei

ol

Cambio miraculosamente curado”, “Martinho livre da perseguigiio diabolica em 12787,
% Idem, ibidem, p. 72.
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Importante mencionar que se trata da unica legenda antoniana medieval consultada
que, em vez de iniciar com o “relato” dos primeiros anos da “vida” do santo, principia com
um capitulo dedicado ao martirio dos cinco frades franciscanos e aos efeitos que tal
acontecimento produziram em Antdnio, dando grande énfase a pregacio apostolica

proposta pela regra franciscana:

“4. Na verdade, ao futuro distinto pregador convinha perfeitamente aquela Regra, que
Jorma claramente tanto para a vida apostdlica como para a pregaciio; estd muito gjustada

a guem sente o desejo do martirio, pois que ensing o0s homens experimentados e acabados

que tém aspiragbes de evangelizar os infiéis. "™

Frei Saint-Romain descreve da seguinte forma as pregagdes antonianas:

“8. Trabalhando como destemido soldado de Cristo, Anténio percorreu inimeras
provincias e, falando de modo admirdvel a linguagem do povo, exprimia-se aos
estrangeiros com tal clareza que a sua pregagdo era compreendida por todos, como se

Jalasse ao mesmo tempo muitas linguas diferentes. "

As duas legendas medievais de que trataremos a seguir sdo as que celebram o
maravilhoso na “vida” de Antonio, isto é que introduzem milagres e outros relatos
maravilhosos em meio a narrativa de suas agdes: estamos nos referindo as Legendas
Rigaldina e Benignitas.

A Legenda Rigaldina recebe esta denominagdo devido ao nome do frade menor a
quem ¢ atribuida: Frei Joio de Rigauld, da provincia minoritica da Aquiténia, que a teria
escrito entre os anos de 1298 ¢ 1317,

No prologo, Rigauld afirma que escrevera tal obra para preservar a memoria dos
milagres que “Deus dignou-se a operar” por meio de frei Antdnio quando este era Custodio
de Limoges, ja que tais milagres n&o se encontravam inseridos na sua Fida, além disso, a

redacio de tal Legenda objetivava incentivar a veneragio ao santo.’” Tratava-se de

% SAINT-ROMAIN, Frei Pedro Raymond de. Op. cit., p. 62.

% Idem, ibidem, p. 72.

" “Enquanto S. Anténio residiu na Custodia de Limoges foi nomeado Custodio e nessa ocasidio Deus dignou-
se operar por meio dele alguns milagres de que eu, desde que entrei na Ordem, tomei conhecimento mediante
seguro lesteminho dos frades de comprovada virtude, mas que ndo encontrei inseridos na sua Vida. 3. Por



introduzir as tradicOes de Limoges nas hagiografias antonianas e, desta forma, ressaltar sua
atuagdo no sul da Franga.®® Uma nova faceta do taumaturgo seria delineada: o Santo
Anténio de Limoges.

Em conseqiiéncia de tal motivaciio, grande niimero de maravilhas narradas em meio
a “vida” do santo tem como espago a diocese de Limoges, quando Antdnio 14 atuou como
Custodio.” Frei Jodo de Rigauld procura ressaltar o testemunho dos monges, frades ou
conegos que teriam presenciado ou sido objeto de tais maravilhas, numa clara tentativa de
afastar qualquer 1déia de embuste associada & sua obra.

As maravilhas mencionadas na Legenda também se constituem como narrativas
edificantes, ja que se produziram a partir das virtudes do frei, mais precisamente devido a
quatro virtudes caras a espiritualidade franciscana: humildade, pobreza, “oragio profunda”
e “verdadeiro anuncio da palavra”. Frei Rigauld constrdi seu discurso de maneira a provar
gue a vivéncia de cada uma destas virtudes fez com que Deus cumulasse Antbnio de
milagres ainda em vida.”™

Com relacdo a sua pregagao, exalta:

“72. Oh! Feliz pregador,
que ensinou com a palavra e o exemplo, sem distingdo de pessoas;

para confirmar a sua pregacdo,

isso, levado, ndo por presuncdo, mas pela devogdo ao Santo, quis pé-los por ordem para gue juntos ndo se
perdessem e pouco a pouce desaparecessem da memoiria dos frades; demais disso, para estimular a
inteligéncia dos ouvintes a uma profunda veneracdo do santo.” RIGAULD, Frei Jodo de, OFM. “Legenda
Rigaldina”. IN: SANTO Anténio de Lisboa. Biografias - Sermdes. Braga, Editorial Franciscana, volume III,
p- 15

® Cabe ressaltar que a Legenda Benignitas faz referéncia, embora em menor proporcdo, a presenga de
Antbnio na Franga.

% Entre estas maravilhas, Rigauld narra uma que teria ocorrido durante uma pregacio do santo na diocese de
Limoges: “16. Pregando ao pove, frequentemente predizia o que lhe havia de acontecer durante a pregacio.
17. Pregando um dia na diocese de Limoges, perto de S. Juniano e tendo-se reunido téo grande multiddo de
pessoas que a capacidade da igreja ndo as podia conter, foi necessario que o homem de Deus se mudasse,
com a multiddo do povo reunido, para uma vasta praca. 18. Depois de preparado 4 pressa um estrado de
madeira, o homem de Deus subiu para ele e fez a seguinte profecia: ‘Sei que o inimigo fard em breve um
desacato durante o sermdo. Mas ndo tenhais medo, porgue ninguém sofferd dano’. 19 Apos breve tempo, o
estrado em que o Santo estava ruiu com admiracdo de todos, mas nem ele nem os circunstantes ficaram
Sferidos. 20. Este facto animou ¢ povo a maior reveréncia para com o homem de Deus, no gual viam brilhar o
espirito de profecia. Preparado de nove o lugar, Antonio foi escutade com a mais apurada atencdo.”
RIGAULD, Frei Jodo, OFM. Op. cit., pp. 39-40.

® Trata-se da tematica dos seguintes capitulos: Capitulo V. “Da sua admirdvel humildade ¢ das
complacéncias divinas a seu respeito”; Capitulo VI, “Da sua muita pobreza ¢ de como Deus supria
admiravelmente as suas necessidades™; Capitulo VIL “Da sua sublime oraciio e de como eram atendidos os
seus desejos” e Capitulo VIII. “Da sua famosa pregaciio ¢ do dom das curas”™.
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Franciseo apareceu a vista;

também os seres irracionais lhe obedecem:

as mivens, gue num lugar destilam a chuva, noutro néio a deixam cair;
pela sua pregacdo abrandam os coracoes durissimos dos pecadores

€ a lingua dele, morto, rende testemunho a verdade.””’

Como na legenda que iremos trabalhar a seguir, a Rigaldina recorre as tradigdes
biblicas para representar Santo Anténio como um apostolo, cujas pregacdes eram

corroboradas por milagres:

“41. Antonio, pondo-se a caminho, pregava por toda a parte, e o Senhor cooperava com eleg,

confirmando a sua palavra com os milagres que o acompanhavam.””

A valorizagdo que Jodo Rigauld concede ao maravilhoso na vida de Antdnio é

analisada da seguinte forma por frei Vergilic Gamboso:

“Enquanto no século de Duzentos, da Assidua & Raimonding, nos Jazem do Santo um
retrato de exemplar sobriedade, em que dominam uma estrénua interioridade, uma
estupenda dedicagdio & atividade apostélica da pregacdo e do ensino teoldgico, com a
Rigaldina assiste-se a uma viragem nitida para o culto do maravilhose, o gqual Santo

Antonio se torna, antes de mais, o Taumaturgo. >

Cabe ressaltar que esta Legenda também possui um capitulo intitulado “Milagres
realizados ap6s a morte do bem-aventurado Anténio”, no qual o hagiégrafo acrescenta aos
milagres narrados na Assidua aqueles que foram recolhidos pelo frei Pedro Raymond de
Saint-Romain no ano de 1293, enquanto foi Leitor em Padua (com excecdo de um, que
afirma ter recebido duma “relagio muito segura” de frei Pedro Pomarada). Entre estes

milagres, consta um que teria se passado na Provincia de Portugal. ™

" RIGAULD, Frei Jodo, OFM. Op. cit., p. 45.

72 Idem, ibidem, p. 42.

> Cf. REMA, Frei Henrique Pinto, OFM. “Introducdo” (Legenda Rigaldina). IN: SANTO Anténio de Lisboa.
Biografias - Sermdes. Braga, Editorial Franciscana, volume I1L p. 14,

7% “80. Conforme ouvi contar a Frei Pedro Raymond, uma mulher foi libertada do desespero e do perigo de
afogamento pela invocagdo do bem-aventurado Antonio. 81. Com efeito, na provincia de Portugai havia uma
mulher que era freqientemente atormeniada pelo deménio. Um dia, o marido, encolerizado, atirou-lhe
injuriosamente & cara que ela era possessa do deménio. 82. Ndo podendo suportar aquela gfionta, a mulher
afastou-se com a intenciio de se atirar a um rio. 83. Sendo o dia da Jfesta do bem-aventurado Antonio, e tendo
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A Legenda Benignitas, assim chamada devido & primeira palavra latina do texto,
tem provocado grandes polémicas em torno de sua datagdo e “autoria”. Vergilio Gamboso
inclina-se para a hipdtese de que teria sido escrita por Frei Jodo Peckham por decisio do
Capitulo Geral de Padua, no Pentecostes de 1276, enquanto Léon de Kerval defende que
teria sido escrita no século XIV”. Francisco da Gama Caeiro afirma que a Legenda data de
1316 e teria sido composta por um frade menor italiano anénimo.”

A Benignitas celebra ao mesmo tempo o “santo doutor” e 0 “eximio taumaturgo”.
Para tanto, introduz uma série de maravithas em meio as suas atividades apostdlicas. Como
afirmamos anteriormente, a legenda parece ter como modelo as pregagdes dos apostolos, as

quais eram confirmadas por milagres:

“28. Eia, pois, ¢ famoso pregador e notdvel taumaturge! Doravante devem aderir
com toda confianga aos ensinamentos da tua pregacdo fodos quantos queiram
passar deste mundo a felicidade prometida da vida eterna. Pois teus ensinamentos,
o proprio Senhor Jesus Cristo, rei dos céus, se dignou a aprova-los e confirma-los
com inumerdvels conversoes de hereges,
com a reveréncia dum animal ao sacramento eucaristico,
com uma inaudita linguagem percebida em vdrias linguas,
com a prodigiosa ubiqiiidade em Montpellier,
com a recuperagdo instanidnea dum menino tolhido,
com a cura duma menina paraiitica e epiléptica,
com a nobre dama a guem o lodacal néo sujou,

. s A s 22
e enfim com a tua voz a ser owvida a enorme distdncia.””’

de passar em frente da Igreja dos frades, ao dirigir-se apressadamente para o rio em que tencionava afogar-
se, pensou entrar na igrefa e rezar a Deus para morrer em seguida. 84. Entrando na igreja, adormeceu na
oracdo. O bem-aventurado Antonio apareceu e disse-lhe: “Levanta-te, mulher, ¢ guarda esta cédula com
cuidado, por ela serds livee dos tormentos do demonio.(..) 87. O marido, desconhecedor destes factos,
perguntou-the como tinha sido liberta dos tormentos do demonio. 88. Ela lhe contou de que maneira. Entdo o
marido, guerendo divilgar o milagre, referiu ¢ case ao rei de Portugal. Este pediu a cédula e o homem
entregou-lha. O rei nd@o quis devolvé-la e entdo o diabo, como era seu costume, voliou a atormentar a
mulher. 89. O marido, compadecido da mulher, como ndo pudesse reaver o cédula, por intermédio dos
Frades Menores conseguiu do rel uma cépia da mesma, e esta, do mesmo modo gue a cédula original,
tibertou a mulher dos ataques do deménio.” RIGAULD, Frei Jodo, OFM. Op. cit., pp. 60-61.

> REMA, Frei Henrique Pinto, OFM. “Introduciio” (Legenda Benignitas). IN: SANTO Anténio de Lisboa.
Biografias - Sermdes. Braga, Editorial Franciscana, volume I, p. 13,

76 CAEIRO, Francisco da Gama. Op. cit., p. 144.

77 PECKHAM, Frei Jodo. “Legenda de Santo Antonio intitulada “Benignitas”. IN: SANTO Anténio de
Lisboa. Biografias - Sermbes. Braga, Fditorial Franciscana, volume 11, p. 31.
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E importante ressaltar que no Apéndice, dedicado aos milagres que teriam ocorrido
apos a morte de Antdnio, hd um capitulo dedicado exclusivamente aos de Portugal. Sio
dois: no dia de sua canonizagdo sinos teriam tocado milagrosamente em Lisboa, e a
“ressurreigdo” de um parente do santo, que mais tarde se tornaria franciscano.

Frei Henrique Rema afirma que tanto a Rigaldina quanto a Benignitas, devido ao
grande numero de relatos maravilhosos e de milagres que introduziram na hagiografia do
santo, foram utilizadas, entre outras fontes, para a produgio de I Fioretti de Santo Anténio,
colegdo de milagres do século XTIV de grande importéncia hagiografica e devocional”. Esta
obra ¢ fundamental para a construgdo do repertorio que envolve a meméria do taumaturgo
nos séculos subseqgiientes. E importante destacar que a grande maioria das maravilhas
citadas por Vieira em seus Sermdes de Santo Anténio, embora com variagdes, constam no /
Fioretti.

Ao propor indicagbes para uma historia do discurso hagiografico, Certeau afirma

que a0 longo de seu desenvolvimento ocorre uma diferenciacgio:

“(...} distingue-se a Vida destinada ao oficio liturgico (tipo mais oficial e clerical) ¢ a Vida

destinada ao povo (tipo mais ligado ao sermondrios, aos relatos de jograis, etc.)””*

O que nos interessa ressaltar € que os sermdes vieirianos irdio se alimentar de um
repertorio produzido em torno da figura do santo que “cultiva o afetivo e o extraordinario”

por serem argumentos eficazes junto ao auditério.

"® I Fioretti de Santo Antonio faz parte da Cronica dos XXIV Gerais, colegio que se refere a personalidades e
narra acontecimentos da ordem franciscana, escrita no século XIV. Tal obra & atribuida a Frei Arpaldo
Serrano, morto pelos anos de 1374, o qual sc dedicou a compilar informagdes que diziam respeito 4 ordem
dos frades menores. O capitulo dedicado a Santo Antdnio compreende 66 episodios, dando origem ao Livro
dos Milagres ou Fioretti de Santo Antonio. 1 FIORETTI de Santo Antonio: o livro dos milagres. Tradugdo
para o italiano: Vergilio Gamboso. Traducio Carmelo Surian. Aparecida, Editora Santugrio, 1995, pp. 5-6.

” CERTEAU, Michel de. Op. cit., pp. 267-268.
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1.3. Santo Antonio do Flos Sanctorum de frei Rosdrio e do Agiolégio Lusitano

De acordo com a historiadora Leila Mezan Algranti, no século XVI em Portugal,
apds o Concilio de Trento, aumentou o nimero de publicagbes de carater devocional, entre

as quais “vidas” de santos:

“Se atentarmos as multiplas reedicdes poderemos afirmar que alguns destes livros tiveram

wma ampla divulgagdo nos séculos seguintes, sendo seu grande objetivo a exemplaridade

que despertavam, assim como a proposta de wma leitura freqiiente. ™

No Sermdo de Santo Indcio, padre Vieira trata da importdncia da leitura das “vidas”

de santos para transformar o cavaleiro Inacio num santo:

"Mas vede quanto importa a licdo de bons livros. Se o livro fora de cavalarias, sairia

Indcio um grande cavaleiro; foi um livre de vidas de santos, saiu um grande santo. "™

E mais adiante:

"0 Flos Sanctorum era a flor, Santo Indcio foi o fruto."®

80 ALGRANTI, Leila Mezan. “A hagiografia ¢ o ideal de santidade feminina; o impacto da leitura de vidas de
santos nos coaventos do Brasil colonial”. Separata da Revista de Cabral 4 Pedro 1. Porto, Universidade
Portucalense Infante D. Henrique, 2001, p. 166.

Consultando a relagfio de obras enviadas de Portugal para a América lusitana no periodo de 1769-18G7 ¢ de
1808-1822, feita pela pesquisadora Marcia Abreu, a partir dos pedidos de licenca enviados para Real Mesa
Censéria, localizamos inimeras solicitacbes de remessas de auios e vidas de santos, dentre os quais: Aufo
(Afos} de Santo Aleixo, Vida de Santo Antonio, Atos de Santa Catharina, Vida de N. Senhora, Vida de S.
Francisco de Paula, Acto de Santa Maria Igypciaca, Vida de S. Bartolomeu dos Martires. Estes pedidos
demonstram a ampla circulacdo destas narrativas exemplares ainda nos séculos XVIH e XIX.

81 VIEIRA, Antonio. Op. cit., p. 418.

82 Idem, ibidem, p. 448.



A santidade de Inacio nasceu da leitura do Flos Sancitorum. Podemos inferir a
importincia dada pelo jesuita, bem como pelos demais agentes tridentinos as narrativas
hagiograficas para transformar leitores e ouvintes a partir de modelos de heréis cristios.

Localizamos a obra Flos Sanctorum das Vidas e Obras Insignes dos Sanctos. Com
muilos Sermdes & praticas espirituaes, que servem para muilas Festas do anno do
dominicano F. Diogo do Rosério, natural de Evora, morto em 1580, Trata-se da terceira
edigho impressa no ano de 1590. Innocencio menciona varias reedi¢des daquele livro ao
longo dos séculos XVI, XVII ¢ uma vez no XVIII, o que aponta sua ampla divulgaciio e
circulagdo. A primeira edi¢do apresenta outro nome, e ¢ a partir da terceira que passara a
ser denominada Flos Sanctorum® A obra reine compilagdes de vidas de santos e outros
textos referentes a celebragdes do calendéario litirgico catédlico, dispostos ao longo dos
meses do ano, tendo em vista suas datas comemorativas. Por exemplo, no més de fevereiro,
além de relatos sobre a vida de santos celebrados naquele més, encontramos outros titulos
proprios deste periodo do calendério litargico: “Da purificagdo da gloriosa Virgem Maria
Nossa Senhora”, “Da Sexagésima”, “Sermdo do santo tempo da quaresma”, entre Outros.
Podemos supor que tal obra poderia também ser utilizada por pregadores para a produciio
de sermdes comemorativos das datas litargicas.

No més de junho encontramos a “Histéria da vida do glorioso Santo Antdnio de
Padua, da ordem dos Menores, segundo S. Antoni. 3. par. na Chronica de S. Francisco”. E
interessante mencionar que ha uma representagdo do santo segurando numa das mios uma
maquete da Igreja. Esta representacio € a dos doutores da Igreja, titulo que sera oficializado
apenas em 1946.

A narrativa inicia citando o nome da cidade onde nasceu Fermando, nome de
batismo de Santo Antbnio. A seguir menciona o nome de seus pais, Martim de Bulhdes e

Tereja Taveira, uma novidade em relagdo as Jegendas medievais consultadas, que no mais

%% A primeira edi¢do data de 1567 com o seguinte titulo: Historia das vidas & Jeitos heroicos & obras
insignes dos sanctos: com muitos sermdes & praticas spirituaes, que servem a muitas festas do anno.
Revistas & cotejadas cb seus originaes autenticos, pelo padre frey Diogo do Rosario da ordem de sio
Domingos, de mandado do muy illustre & Reverendissimo senhor do frey Bartholomeu dos Martyres
Arcebispo & senhor de Braga, Primaz das Hespanhas, & c. Impresso em Braga em casa de Antonio de Maris
lmpressor de sua senhoria Reverendissima. Anno 1567. - Tudo ho que n'este livro se tracta somete ho author
aa censura da sancta madre ygreja catholica. Foy vista & examinada & aprovada a presente obra por mandado
de sua senhoria Reverendissima. Com privilegio Real. — Este livro foi reimpresso nos seguintes anos 1577,
1590, 1622, 1647, 1681 ¢ 1741. SILVA, Innocencio Francisco da. Diccionario Bibliographico Portuguez. 2°
ed. Lisboa, Imprensa Nacional, 1926, Tomo I1, p. 174.
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das vezes ressaltam que eram de condi¢io nobre e virtuosos.* Refere-se também aos seus
estudos na igreja anexa a S€ de Lisboa, onde estudou até os 15 anos, tendo aprendido as
primeiras letras, o latim ¢ os principios da doutrina cristd. O ingresso na ordem de Santo
Agostinho é visto pelo hagidgrafo como abandono das vaidades e contentamentos do
mundo, quando o santo decide servir a Deus. Tal como as demais Jegendas, esta também
afirma que as importunagdes de amigos e parentes o levaram a mudar de convento, foi para

Santa Cruz de Coimbra, onde:

“aproveitou em lanta perfeigdo de virtude e religifo, que sua mudanca se pode impuiar a

obra do Espirito Santo. "

Ao tratar do ingresso de Antdnio na ordem franciscana, o Flos Sanctorum traz outra
novidade em relacdo as legendas consultadas, ao afirmar que as reliquias dos cinco martires
franciscanos foram trazidas para o convento de Santa Cruz de Coimbra. O hagiografo
ressalta em tom bélico que o exemplo de tais franciscanos motivou o cdnego regrante a

alcangar a palma do martirio, desejo apenas possivel com a mudanga de habito:

“Néo vio estas obras maravithosas o santo vardo Antorio sem fruito, mas a maneira do
elefante com a vista do sangue animado aa peleja, alvorogado ¢ vive fervor e zelo da fee,
determinou de se ir offerecer aaquelle cruel tirdno de Marrocos para alcancar também a

palma do martirio.”™

& Com excegdo da Legenda Benignitas, que menciona que seu pai se chamava Martinho e a sua méie Mania.

5% ROSARIO, Frei Diogo do. Fios Sanctorum das Vidas e Obras Insignes dos Sanctos. Com muitos Sermoes
& praticas espirituaes, que servem para muitas Festas do anno. Vistas & cotgjadas com seus originaes
anthenticos, pelo padre Frey Diogo do Rosayro, da Ordem de Sam Domingo. [For] mandado do MHustriss. &
Reverendiss. Sendr dom frey Bartholomen dos Martires, Arcebispo & Sefior de Braga, Primaz, & ¢. Agoma
nesta pltima impressam emendado com muita diligencia, & acrescentado de novo algumas vidas de Sanctos,
como se vera na Taboada. Com licenca do Conselho Geral da Sancta Inquisi¢io, & do Ordinario. A custa de
Jo#o Despanha, & Miguel Darenas livreiros. Com Privilégio Real. 1590, verso fl. 230.

8 idem, ibidem, loc. cit.

Este tom bélico na descriciio do “desejo de martiric” gue teria impulsionado Antdério a mudar de ordem
aparece nas Legendas Benignitas, Vida Segunda e, sobretudo, na Rigalding, como podemos perceber no
trecho a seguir: “4. Em consegiiéncia da morte e do triunfo glorioso destes mdrtires e dos milagres
manifestos, devidos a sua intercessdo, a fama e o rumor encheram os owvidos de todos e ndo chegaram em
vio aos de Fernando, que se assemelhava a um esforcado corcel preparado para o dia da peleja ou a um
elefante excitado para o combate & vista do sangue. 5. Imediatamente se propGe tomar o habito dos Frades
Menores para poder viver a mesma vida dos santos mdrtives e, finalmente, conquistar a palma do martirio. 6.
Dizia: Mudarei de hdbito e assim entrarei na batalha. ” RIGAULD, Frei Jofio de, OFM. Op. cit., p. 20.
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Quando os frades menores foram pedir esmolas naquele convento, como
habitualmente faziam, “descobriram-lhe o pensamento” e ocorreu a mudanca de ordem em
1220, apés onze anos como cdnego regrante.”” Para se esconder, Fernando mudou seu
nome para Antdnio, orago do convento dos menores em Coimbra.

Partiu para Africa onde adoeceu, pois, de acordo com o Flos, Deus o preservara do
martirio para ser “capitio e doutor de muitos povos”. No retorno para a Espanha, ventos
teriam desviado seu barco para a Sicilia. Por esta época, Anténio foi para Assis, juntamente
com outros companheiros, para participar do Capitulo Geral da ordem. Ao final da reunifio,
ressalta 0 hagiografo que, apenas o frade lisboeta, por ser desconhecido e enfermo, nio foi
requisitado por qualquer provincial. Antdnio pediu a Frei Graciano, ministro da Romagna,
para que o levasse com ele. Como havia solicitado para ser levado para um lugar solitério, o
ministro o enviou para o ermo de Monte Paolo, onde se dedicou a oragdes, meditagdes,
mortificagdes e jejuns: um verdadeiro exemplo de observincia. Ha uma énfase na
humildade de Antbnio que, naquele ermo, viveu como “idiota” pois encobriu seus
conhecimentos. Portanto, esta narrativa hagiogréafica nio menciona, como na Raimondina,
que Antdnio no ermo de Monte Paolo rezava missa para os demais frades, ja que havia se
ordenado padre quando era conego regrante.

Apbs a “revelagdo” de seus dons oratorios em Forli, o hagidgrafo relata que Sdo
Francisco o instituiu pregador™. Passa, entfo, a narrar suas pregacdes itinerantes destinadas
a reforma dos fiéis e a combater os chamados hereges, buscando destacar a eficacia de suas

palavras num tom mais proximo do século XVI:

“Maravilhavam se os letrados e grandes pregadores da sotileza de seu engenho e da copia

das suas palavras, e da agudeza de sua lingoa, e da discricdo que guardava em tudo o que
59

Jalava®
Apos se referir as pregagGes itinerantes do santo, o hagiégrafo afirma que ele foi
mandado para a Franca, mais precisamente para a provincia da Aquitania, como Custédio

de Limoges. Como anteriormente mencionamos, entre as legendas medievais é a Rigaldina

* Na maior parte das legendas medievais consultadas ndo h4 referéncia a datas a0 longo da descricdo da
“vida” do santo. Ja no Flos Sanctorum ora analisado o recurso  cronologia ¢ mais fregiiente.

% Cabe ressaltar que as legendas medievais consultadas ndo mencionam que foi Sdo Francisco que the
designou o oficio de pregador, mas sim seu ministro.
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a responsével por inserir as tradi¢des daquela regifio nas hagiografias antonianas medievais,

embora a Benignitas faca, em menor proporgao, referéncias a sua atuagio na Franca:

“Foi santo Antonio mandado a Franga, [aa] provincia da Aguitania por custodio de
Limonges, [peraque] convertesse com suas maravilhosas pregacfes muitos hereges que
naguellas partes avia, e confirmasse os catholicos: [polo] qual ficou memoria e muifos
milagres que o sndr por elle nagquelas partes obrou. E porque seria largo confar a

diversidade das terras por onde este santo andow, ¢ quanta multidio de almas garhou
280

faosndr], direi brevemente alguma coisa.

A seguir o hagiografo se refere a 18 relatos de milagres e outras narrativas
maravithosas envolvendo a figura de Antdnio em lugares distintos. Este recorte ¢ diferente,
por exemplo, daquele realizado pela Assidua, que, recorrendo & mesma justificativa da
necessidade de abreviar o relato da missdo apostolica do frade menor, afirma optar por
fatos que “mais se impOem e mais provas evidentes das suas virtudes se manifestam” e, a
seguir, passa a descrever as pregagdes quaresmais em Padua, no ano de 1231.”

Com relacdo as narrativas maravilhosas antonianas relatadas no Flos Sanciorum, €
importante destacar que a maior parte delas esta relacionada com seu oficio de pregador.
Como no Agiologio Lusitano, obra publicada no século XVII que a seguir iremos trabathar,
o Flos menciona duas bilocagGes do taumaturgo de Padua para Lisboa para salvar o pai em
situagOes diferentes: uma para livra-lo da forca e outra de problemas com funcionarios do
rei. Tais “bilocages” também aparecem nos sermdes vieirianos como argumento para sua
z’nveng:ﬁo.g2

Outro episédio, a narrativa da conversio dos ladrdes durante uma pregacio do frade
menor, apresentada pelo Flos Sanctorum, aproxima-se da relatada por Vieira em seus

sermdes. Em ambos os casos, sdo contabilizados 22 ladrdes que, ao ouvirem as palavras de

¥ ROSARIO, Frei Diogo do. Op. cit., verso fl. 231.

Ptdem, ibidem, loc. cit.

*! VIDA Primeira de Santo Anténio também denominada Legenda “Assidua”. Op. cit., p. 44.

2 Cabe ressaliar que Vergilio Gamboso, a0 traduzir do latim para o italiano o livro [ Fioretti de Sanio
Anténio, insere no apéndice da obra uma narrativa da bilocagio de frei Antdnio para salvar o pai da forca,
retirada do texto hagiogrifico de Bartolomen de Pisa; portanto, tal maravilha ndo constava do Livro dos
Milagres do século XIV. Contudo, ndo sabemos quando aquela narrativa comegou a circular, pois Gamboso
nio menciona a data da obra de Bartolomeu de Pisa.
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Antbnio, se converteram. J4 a versdo do Fioretti é outra: menciona que 12 ladrdes teriam
ouvido sua prédica; porém, nem todos teriam se convertido.

Uma outra diferenca: enquanto o Flos Sanctorum cita duas aparicdes de Sio
Francisco em Arles, a narrativa presente no apéndice do Livro dos Milagres, retirada da
Vita Prima di san Francesco de frei Tomas de Celano, menciona uma unica aparicio. Por
tltimo gostariamos de ressaltar que, na obra de frei Diogo do Rosario, ha o relato de uma
tentativa demoniaca de enganar uma mulher para atrapalhar a pregagiio de Anténio que néo
consta na cole¢do de milagres do santo do século XIV. As demais maravilhas narradas sio
citadas pelo Fioretti de Santo Antonio, apesar de existirem variagdes entre as versdes.

Retomando a narrativa, de acordo com o Flos Sanctorum, no Capitulo Geral da
Ordem em 1230, Antonio foi ordenado pelo Papa pregador e Leitor Geral, uma novidade
em relagdo as outras legendas®® Neste mesmo Capitulo, foi desocupado dos oficios da
ordem para se dedicar & “salvagio das almas”. E importante ressaltar que a hagiografia nio
cita que o taumaturgo foi o primeiro professor de teologia dos frades menores, designado
pelo proprio Sdo Francisco, como também ndo ha qualquer referéncia & composicio de obra
sermonaria.

Diferente das Jegendas medievais, a obra de frei Diogo do Rosario afirma que Santo
Ant6nio apenas teria ido para Padua apGs percorrer varias provincias. As descrigdes das
pregagOes paduanas, no entanto, sdo parecidas com as relatadas na Assidua, Vida Segunda,
Raimondina.

Terminada a quaresma e “chegando-se o tempo de sua morte”, o “prodigioso
menor” se retirou para um lugar solitario para se dedicar a contemplagio, foi quando se
agravou seu estado de saide. O hagiografo menciona que Deus havia lhe revelado que iria
morrer cedo; no entanto, néo se refere a visdo de que Padua seria engrandecida por guardar
suas reliquias, como aparece em muitas Jegendas medievais. Ao piorar seu estado de satde,
frei Antdnio pediu para ser levado para Padua, mas os irmios acharam melhor leva-lo para
o oratorio perto da cidade, onde morreu.

Tal qual a Legenda Benignitas, o Flos Sanctorum também faz a seguinte divisdo de

sua vida:

* A Assidua menciona que frei Antdnio recebeu antorizagdo oficial de pregar.



47

“Viveo trinta e seis annos. Quinze em casq do pai e see de Lishoa onde serviv e aprendeo
latim, os dous seguintes no mosteiro de san Vicente de Fora da mesma cidade onde tomou o
habito de conego regrante, e no mosteirp de santa Cruz da cidade de Coimbra nove annos:

e na ordem de Sam Francisco viveo pouco mais de dez anos cheo de grande doutring,

virtude e milagres. »04

A hagiografia ndo menciona as disputas por seu corpo, suas exequias e milagres
realizados em seu tumulo. Como vimos, estas passagens sdo descritas de forma detalhada
na Assidua, no entanto tém seu espago cada vez mais reduzido nas /egendas medievais
posteriores. A seguir, o hagiografo remete as seguintes passagens: a canonizagdo do santo
por Gregério IX no ano de 1232; a construgdo de um templo para Antdnio em Padua; a
trasladacdo de seu corpo e o encontro da lingua incorrupta em 1263. E finaliza seu relato
remetendo 4 obra Crénica de Sdo Francisco, indicada para quem quiser ler mais sobre os
milagres do santo.

Percebemos que o Flos Sanctorum de frei Diogo do Rosario privilegia na sua
descri¢io o santo pregador e taumaturgo que, a maneira dos apéstolos, tinha suas palavras
confirmadas por milagres.

Além deste, outros tragos do santo lisboeta sio delineados numa hagiografia
portuguesa do século XVIL

Trata-se da obra Agicldgio Lusitano dos sanctos e varoens illustres em virtude do
reino de Portugal, e suas conquistas, que se refere, como o proprio titulo sugere, a vida e
aos feitos herdicos de figuras do império lusitano. A obra se divide em quatro volumes,
cada qual dedicado a efemérides dos personagens ilustres: o primeiro volume corresponde
aos meses de janeiro e fevereiro; 0 segundo aos de margo e abril, o terceiro aos de maio e
junho, e o quarto aos de julho e agosto. Os trés primeiros tomos s@o de autoria de Jorge
Cardoso (1606-1669), clérigo secular lisboeta, licenciado em teologia pela Universidade de
Coimbra, ¢ foram publicados, respectivamente, nos anos de 1652, 1659 ¢ 1666.” O tltimo

tomo € de D. Antbnio Caetano de Sousa (1674-1759), clérigo regular teatino, também

% ROSARIO, Frei Diogo do. Op. cit., frente ¢ verso da fl. 234.
% SILVA, Innocencio Francisco da. Diccionario Bibliographico Portuguez. 1isboa, Tmprensa Nacional, 1860,
Tomo IV, pp. 163-164.
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nascido em Lisboa, que se propds a continuar o plano da obra de Cardoso, mas apenas
publicou este volume em 1744.%

Segundo Innocencio, esta seria a principal, senio Gnica, obra de Jorge Cardoso,
trabalho vastissimo, escrito com “erudicdo extraordindria” e “louvdvel zelo pelas coisas
da patria””’

Cabe ressaltar o contexto em que foram publicados os trés primeiros volumes da
obra, qual seja durante o periodo de consolidagiio da Restauragdo Bragantina.

Devido a uma crise de sucessdo dinastica, causada pela morte de D. Sebastiso no
norte da Africa, o reino portugués perdeu sua autonomia e foi governado pelo rei de
Espanha entre os anos de 1580 e 1640. Apés 60 anos de dominio filipino, Portugal
recuperou sua autonomia, num movimento conhecido como Restauracio Bragantina, pois a
coroa foi entregue para a casa de Braganga, assumindo o governo D. Jodo IV. Contudo, a
Espanha ndo aceitou perder o reino portugués; desta forma, tem inicio uma guerra entre as
duas nac¢Oes ibéricas que perduraria até 1668, quando viria a ser assinado um tratado de
paz. Em meio as lutas para conservar a autonomia portuguesa, sio publicados os trés
volumes de Jorge Cardoso com vistas a celebrar a memoéria dos santos e vardes portugueses
e, potr conseguinte, enaltecer a propria patria.

O trecho a seguir, extraido de uma das licengas para publicar o terceiro volume da
obra, mais precisamente da aprovagio do Dr. D. Prospero dos Martyres de 10 de setembro
de 1664, bem demonstra a énfase em se produzir tal cole¢do visando ao “crédito do reing”,

para utilizar uma expressdo de Jorge Cardoso:

“(...J prosegue as acgBes, & vidas de varses Portuguezes, illustres em virtude, & sanctidade: tantos
em numero, que empobrece os guarismos, i enriquece o Reino, ¢6 tanta gloria delle, como enveja
dos estranhos, que ndio tendo noticias destas memorias, | elogios, imaginavdo os Estrangeiros, que
era falta de Sanctos em Portugal, a sobeja modestia dos naturaes: sendo tantos, gie com esta
terceira parte delles, presume o encarecimento, que se pode encher a terceira parte dos spiritus, que
do Ceo com Lucifer se despenhdrdo (.) O assumplto he tam proveitoso para ella [alma], que

qualquer accdo que toque, he clarim da devogdo, & ndo hd duvida, gue movem mais os exemplos

* SILVA, Innocencio Francisco da. Diccionario Bibliographico Portuguez. 2* ed. Lisboa, Imprensa Nacional,
1924, Tomo L pp. 101-103.
”" Idem, ibidem, Tomo IV, p. 163.
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dos proprios, que as relago—es dos alheios. (..} V. Magestade deve obrigar com favores ao Autor,

para que apresse o gyro do meio anno, que falta, g he tanto do bem commum. {...) "%

Por outro lado, podemos perceber no trecho acima que se tratava de uma obra
edificante, cujas narrativas exemplares visavam a reformar a conduta dos seus leitores a
partir de preceitos cristdos. Contudo, os interlocutores privilegiados sdo os proprios

portugueses, pois a obra ¢ enderegada particularmente para eles, como enfatiza o

hagiografo:
“(..) para que se ateie nos coragoens dos Portuguezes (como em materia disposta) hum
ardente desejo de exacta reformagdo de costumes, abominagéo de vicios, & aborecimento
de peccados, dirigindo sempre todos nossos disignios, & acertos a maior gloria de Deus, &
honra dos Sanctos de Portugal, & suas Conguistas.”™
Ou ainda:

“Pois ndo escrevemos estes Agivlogios para que publicamente se ledo na [greja, mas para

que sua devota licdo resulte algum frutio spiritual aos Leitores; principalmente aos

naturaes deste religioso Reino de Portugal.”'®

* CARDOSO, Jorge. Agiologio lusitano dos sanctos e varoens illustres em virtude do reino de Portugal, e
suas conquistas. Consagrado aos gloviosos S. Vicente ¢ S Antonio, insignes patronos desta inclyia cidade
Lisboa, e a seu illustre Cabido Sede Vacante, composto pelo licenciado George Cardoso natural da mesma
cidade. Tomo IIl. Que comprehende os dous meses de Maio, & Junho, com seus commentarios. Lisboa: na
Officina de Antonio Craesbeeck de Mello, Impressor de Sua Alteza, anno 1666, “Licencas”, s.n.

Num dos textos introdut6rios do terceiro volume, intitulado 4 quem ler, ha a seguinte afirmacio quanto a
funcfio da obra: “Obra he esta (segundo dizem) util, & necessaria ao Reino, pois por falta de Ecclesiasticos
Historiagraphos, tem por si as nagoens estranhas, que he esteril de Sanctos, sendo elles tantos, que excedem
o numero de estrellas, & areas do mar, vendose neste, como nos mais tomos, a fortaleza dos Martyres, a
vigilancia dos Pontifices, a mortificacdo dos Confessores, a observancia dos Abbades, o retiro dos
Anacoretas, a pureza das Virgens, & a continencia das Matronas, exemplos vivos a nosso descuido, para
maior confusdo, ou castigo.” Ao final, o amtor se refere a uma carta (a qual € transcrita no texto), datada de 5
ago. 1556, enviada por D. Jodo III ao Bispo Pinheiro para este providenciasse “summarios autenticos das
vidas dos nosso Sanctos” & 0s enviasse para o padre Lourengo Surio, na Alemanha, que compunha uma obra
sobre “Vidas dos Santos”. O rei havia recebido uma informacio de que faltava o volume sobre os
estrangeiros, dai a importéncia de enmviar os sumdrios sobre a vida dos santos portugueses, evitando, assim,
que os lusitanos fossem esquecidos. Ao final, conclui: “FEsta carta se acha na Torre do Tombo, a qual nos
pareceo coplar aqui, para ~q se veja a grande piedade, & zelp, que tinhéo os nossos antigos Reis da Igreja
Lusitana™, Idem, ibidem, A quem ler, sn.

® Idem, ibidem, “Aos gloriosos S. Vicente e S. Antornio, inclytos patronos da cidade de Lisboa, ¢ a seu illustre
Cabido Sede Vacante”, s.n.

10 Jdem, ibidem, “Protestagiio do autor”, s.n..
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O que nos remete para as consideragdes anteriormente feitas com relagio aos
decretos do Concilio Tridentino acerca dos santos, os quais deveriam ser modelos cujas
vidas e feitos inspirariam seus devotos e cuja intercessio e valimento foram reafirmados
diante dos ataques dos protestantes, objetivando a propagagdo de seu culto. E Portugal,
como reino catdlico e “filho obedientissimo” de Roma, para usar uma expressio de Vieira,
deveria honrar e louvar seus “illustres filhos”, %!

Num artigo sobre a arte portuguesa do século XVIL Joel Sertdo ressalta que, nos
tltimos anos da dominagdo filipina, a produgio artistica assume um novo sentido de
militdncia politica, 0 que se renova com a Restauragdo Bragantina de 1640 e se estende ao
longo da segunda metade de seiscentos.'” Segundo o autor, neste periodo, retérica e
imagem se aliaram no combate contra Espanha e na construcio da legitimidade do Portugal
Restaurado, ambas souberam articular o discurso tridentino e 2 militdncia de valores
103

patrios. ™ Neste contexto, ha uma renovacio do culto aos santos portugueses expressa,

sobretudo, através da multiplicaciio de sua representacio:

“(...) neste dmbito se enumeram os cultos de Santo Anténio de Lisboa, de Séo Teoténio, de
Sdo Geraldo, de Sdo Gongalo do Amarante, de Santa Teresinha de Basto, de Sdo Ddmaso, e

de tantos outros, que surgem representados em pinturas ou imagens na Capela Real do

%" Podemos notar uma preocupacao do autor em afirmar que tudo que escreve esta dentro dos pardmetros da

ortodoxia romana: “(...) ndo pretendemos (por estes nossos elogios) attribuir a alguem culto, nem introduzir
veneragdo, fama, & opinido de sanctidade, ou de martyrio, nem tam poucc acrescentala, nem juntar cousa
alg~ua a sua estimagdo, nem abrir caminho a Jutura Beatificagdo, Canonizagdo, ou comprovacdo de
Milagres: mas que todas estas cousas as deixamos no proprio estado, que ellas tem de presente, sem esle
nosso trabalho; o qual protestamos com todo affecto, como deve, quem pretende proceder, como obediente
filho da Igreja Catholica; & que seus escritos sejéo por elia admittidos, para maior gloria de Deos, & ndo
menor ulilidade dos fieis. ” Podemos perceber também como o hagi6grafo procura autorizar suas fontes: “He
conveniente saberse, que quasi todas as narracbes que se coniém nesta obra, andio ja impressas em
approvados, & graves Autores, dos quaes Nos as referimos com os mesmos titulos, que nelles anddo, & as
modificamos em muitos, a que elles déo titulos de Sanctos, ou Beatos. F as principaes cousas, gue
acrescentamos de Relagbes m.s. sab tiradas das memorias, & autenticos instrumentos das sagradas
Religio~es. E se alg~uas outras ajuntamos (que pela maior Pparte sab menos raras) as recebemos de pessoas
de autoridade, & dignas de fé.” CARDOSO, Jorge. Op. cit., “Protestacdo do autor”, s.n.

2 Em estudo anterior, Hernani Cidade j4 havia destacado a existéncia de uma produgiio literdria com
proposito separatista durante a dominacio filipina e, em meio 3 Restauragio Bragantina, CIDADE, Hernani.
4 literatura autonomista sob os filipes. Lisboa, Livraria S4 da Costa — Editora, {19 7).

' Como afirma Jodo Hansen: “Principaimente depois da Restauracdo, a partir de 1640, a oratéria sacra dos
Jfesuitas portugueses, afirmou esta intima fusdo dos poderes [i temporal e espiritual], visando a “conservagdo”
e “aumento” da monarquia como aperfeicoamento da “politica catélica” do Estado absotuto aliado do
papa.” HANSEN, Jodo Adolfo. “Sermbes™. IN: MOTA, Lourengo Dantas (org.). Introducio ao Brasil. Um

Banguete no Tropico. 2* ed. Sio Paulo, Editora SENAC Sio Paulo, 1999, p. 29.
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Pago da Ribeira e em muitos outros lugares de culto em edificios entretanto sujeitos a
»ifd

renovagdo.
Pautando-se nas idéias de Reynaldo Santos, Carlos Xavier C. Brunetto também
ressalta esta multiplicagdo de representagdes de santos portugueses no século XVIL em
particular de Santo Antdnio. Assim como Joel Serrfio, tais autores interpretam aquela
multiplicago como afirmaciio da patria no contexto historico referido.'®
Jodo Francisco Marques também aborda a intensificacio do culto a Santo Antdnio
durante a dominagfo filipina ¢ a Restauragio Bragantina através da analise de sermdes por
ele designados de “restauracionistas”, por terem como tema a conquista e preservagio da
autonomia do reino portugués frente & Espanha. Como ¢ proprio deste género de discurso,
estes sermdes procuravam ressaltar como a independéncia lusitana teria sido conquistada
gracas a ajuda celestial. Nossa Senhora, Sfo Francisco Xavier, Sdo José, Santo Antdnio, o
Anjo Custédio de Portugal, entre outros, sdo vistos como protetores dos lusitanos na

contenda contra Castela:

“0 Concilio de Trento, reafirmando que Cristo é o unico salvador ¢ o redentor dos homens
permite e incentivag recorrer a tal valimento, pois declara ser bom e util invocd-los para se
obter de Deus as gracas imploradas. (...) A situacdo politica e os eventos ocorrentes
proporcionavam, de resto, as referéncias gue lhes sdo Jeitas por todo o sermondric da
Restauracdo. Com mais desenvolvimento em certas ocasides papegiricas a Sdo José, no
aniversario nataiicio de D. Jodo IV, e Anjo Custodio de Portugal, os padroeiros da nagéo,
05 sanlos portugueses e os que, por razbes historicas ou pias tradigbes, se encontravam
ligados ao Reino e seu império, aparecem compreensivelmente numa presenca e cadéncias

significativas. ™%

1% SERRAO, Joel. “A parenética e a lingnagem da pintura”. IN: MENDES, Margarida Vieira, PIRES, Maria
Lucilia e MIRANDA, J. Costa (organizadores). Vieira Escritor. Lisboa, Edictes Cosmos, 1997, p- 141

'% BRUNETTO, Carlos Javier Castro. “A iconografia portuguesa de Santo Anténio e sua difusio no Brasil”.
IN: CONGRESSO INTERNACIONAL PENSAMENTO E TESTEMUNHO. 8° Centensrio do Nascimenio
de Santo Anténio. Actas. Braga, Universidade Catélica Portuguesa, 1996, Volume II, p. 1188.

1% MARQUES, Jodo Francisco. “A tutela do sagrado: a protegiio sobrenatural dos santos padroeiros no
periodo da Restauragio™. IN: BETHENCOURT, Francisco ¢ CURTO, Diogo Ramada (organizagiio). 4
memoria da nacdo. Lisboa, Livraria S4 da Costa Editora, 1991, p. 276.

Jodo F. Marques afirma que dos “sermdes restauracionistas” emergem como proietores do reino portugués a
Imaculada Concei¢lo, o Cusiodio de Portugal, Sdo Francisco Xavier, Sao José, Santo Antdnio, Sdo Toms, D.
Nuno Alvares Pereira ¢ Aljubarrota, D. Afonso Henriques, ¢ a Rainha Santa Isabel. Sobre este tema ver
também a seguinte obra do mesmo autor: 4 Parenética Portuguesa e a Restauracdo 1640-1668. 4 Revolta e a
mentalidade. Porto, Instituto Nacional de Investigacdo Cientifica, 1989, Volume 1, pp. 97-178.
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De acordo com Marques, os oradores recorriam a Santo Antdnio sobretudo por ele
ser natural do reino e deparador do perdido, para que este restituisse aos portugueses sua
autonomia. O desprendimento do brago da imagem de Cristo em dire¢do a porta da igreja
do taumaturgo, no dia 1 de dezembro de 1640, foi visto como sinal definitivo da tutela do
franciscano sob o movimento restauracionista, do qual foi considerado patrono.'”’

Cabe mencionar aqui a simbolica carreira militar de Santo Antdnio no século XVII,

em Portugal, ao qual foram atribuidas patentes e soldo. 1%

Maria Alegria F. Marques
destaca que o taumaturgo foi incorporado ao exército portugués em 1623, por Felipe I
mais tarde, durante as guerras de restauragdo, por ordem de D. Afonso VI, assentou praga
no Regimento de Lagos e foi promovido a capitio por D. Pedro II, em 1668.'% Esta
militarizacdo, contudo, nfo se restringiu ao reino lusitano: na América portuguesa assim
COmo em outras partes o taumaturgo também galgou postos militares.

Mas voltemos para o Agiologio Lusitano para investigar como o taumaturgo €
representado nesta obra seiscentista.

O terceiro volume da obra foi dedicado a Santo Antonio e a S3o Vicente, patronos
de Lisboa. Em relacio ao frade menor, quatro datas s3o abordadas neste volume: 30 de
maio, dia de sua canonizagdo, e 12, 13 e 20 de junho, respectivamente dia de sua vigilia,

festa e oitava.

' HERMANN, Jacqueline. Op. cit., p. 276.

1% S50 intimeros os estudos sobre o tema, dentre 0§ quais podemos destacar: AGUIAR, José Pinto de. Santo
Amtonio de Lisboa Oficial do Exército e Herdi Nacional. Lisboa, [s.n.], 1952. BRANCO, Manuel Bernardes.
Q Padre Santo Anténio de Lisboa, Thaumaturgo e Official do Exercito Portuguez. Lisboa, Tavares Cardoso,
1887. LIMA, Henrique de Campos Ferreira. “Santo Antdmio Militar”, IN: Boletim do Arquivo Historico
Militar. Lisboa, 1939, volume 9, pp. 233-251. MATOS, Gastio de Melo de. “Notas sobre Santo Antdnio
Militar™, Ibidem, Lisboa, 1940, volume 10, pp. 149-158.

1% MARQUES, Maria Alegria Fernandes. “O culto de Santo Antdnio na diocese de Coimbra. Subsidios para
a sua histéria.” In: CONGRESSO INTERNACIONAL PENSAMENTO E TESTEMUNHO. 8° Centenario do
Nascimento de Santo Antonio. Actas. Braga, Universidade Catdlica Portuguesa, 1996, Volume IE, p. 1142

Ao Investigar o culto ao santo na diocese de Coimbra, a aufora destaca que foi no seiscentos que a devogio ao
taumaturgo mais se espathou na localidade, tendo em vista o mimero de capelas que lhe foram dedicadas
naquele periodo. E ainda menciona gue Santo Antdnio foi ¢levado 4 categoria de padrociro da S¢ da diocese
de Coimbra ao lado de Nossa Senhora, sua padrocira tradicional, quando assumiu a cadeira episcopal o
franciscano D. Fr. Alvaro de S. Boaventura (1672-1683).



Com relagfo as narrativas hagiograficas anteriormente analisadas, podemos destacar
uma primeira diferenga: Jorge Cardoso celebra o portugués, dando grande énfase ao fato de
o taumaturgo ter nascido em Lisboa, sendo, portanto, natural do reino. "

Ao tratar da vigilia do santo, Cardoso afirma ser ele o “principal fitho” de Lisboa, e

a seguir menciona a sua missao apostolica:

“... gue professou nas inclytas Religides Canonica, & Seraphica, com avantajada gloria de
ambas, & prégow pela redddeza do Orbe, com tanto frutto das almas: resplandecendo, assi
em vida, como depois da morte, com raras maravilhas, & portentos incredivies, que por

serem de cada hora, tem perdido totalmente o espanto, & admiragdo. ™"

No Comentdrio ao XII de junmho, o hagidgrafo compara esta militdncia com as
conquistas portuguesas. Como veremos no proximo capitulo, este paralelo € amplamente

desenvolvido por Vieira no Sermdo de Santo Anténio de 1670:

“Grande nome, & fama acquirio a populosa Cidade de Lishoa, pelo muito que obrardo as
victorias, & invenciveis armas de seus temidos filhos no Universo, mas a vista das insignes
virtudes, & facanhas spirituaes de Antonio, néo ficGo avultando nada. Porque se o valor, &
brio Lusitano estendeo seu domnio, até os ultimos fins da terra, o de Antonio foi tai, que
dominou o mundo, & seus quatro Elementos, exercitando plenaria jurisdicdo em todos elles
com grande imperio, segundo consta dos Annaes Ecclesiasticos, & Chronicas

Seraphicas. ' ?

A missdo salvifica do santo € novamente afirmada pelo hagiografo ao tratar das
possiveis motivagdes que the teriam propiciado a prerrogativa de deparar o perdido. Mais
uma vez aqui identificamos um argumento amplamente utilizado por Vieira no Sermdo de
Santo Anténio de 1657, no qual propde que o taumaturgo € deparador das almas perdidas

em dois vicios capitais: a cobiga e a sensualidade:

“Em Portugal he 8. Antonio favogado] das cousas perdidas, como S, Rosendo em Galiza,

de que ignoramos a causa, quica sera por aver acquirido, & garnhado para o Céu

1% Cabe mencionar que, nas Constituicdes Primeiras do Arcebispado da Bahia, do século XVIII, dia 13 é
considerado dia santo pois Antdnio € npataral do reino.
I CARDOSO, Jorge. Op. cit, p. 644.
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quantidade de almas perdidas, ou por ter perdido o seu Breviario, como querem as nossas
velhas, o qual dizem achou no fim do 13. dias, & por isso recorrem outros tantos o suas

casas antes da festa como lambem as quarta-feiras pelo [discurso] do anno, em que

publicad livrou seu pai do patibulo. "

Emerge do trecho acima o santo deparador do perdido, prerrogativa muito apreciada
no seiscentos portugués e que se propagou para as conquistas lusitanas. Num interessante
artigo sobre as constantes solicitagdes dos colonos da América portuguesa para que o
taumaturgo recuperasse escravos fugitivos, Luiz Mott cita um “Responso das coisas
perdidas” recolhido no processo inquisitorial de Ana Martins, acusada de feiticaria, em
1694:

“Milagroso Santo Anténio, pelo corddo que cingiste,
Pelo brevidrio que rezaste, pela cruz que levaste ...

Vos peco Santo Antonio, fagais aparecer

(o que furtou, perdeu ou fugiu...) "'

Por outro lado, a citagio de Jorge Cardoso também nos remete a préticas
devocionais, isto €, & fregiiéncia dos devotos as igrejas do taumaturgo antes de sua festa e
as quartas-feiras para pedir pela intercessido daquele que se notabilizara como “o Santo, por
antonomasia”.'’?

Ao abordar os milagres do taumaturgo, no Comentdrio ao XIII de junho, Jorge
Cardoso menciona, em primeiro lugar, “a pregagio aos peixes”, “a mula que adorou a
eucaristia”, “as duas bilocagdes do santo de Padua para Lisboa para salvar seu pai”.
Parecem ser estas narrativas maravilhosas as mais célebres do taumaturgo, como o proprio
hagiografo afirma, pois elas sdo citadas, embora com modificacdes, em legendas
medievais, no Fioretti de Santo Anténio, no Flos Sanctorum de Diogo do Rosario, como
também nos Sermdes de Santo Anténio do padre Vieira.

Dos cinco outros milagres e narrativas maravilhosas narrados nesta parte do texto,

trés se referem & recuperacio de objetos gracas & intercessdo do taumaturgo, o que mais

"2 CARDOSO, Jorge. Op. cit, p. 655.
2 Idem, ibidem, p. 680.
" Apud MOTT, Luis. Op. cit.. p. 127.



uma vez refor¢a como tal “virtude milagrosa” era preponderante na devogiio antoniana do
seiscentos portugués. O hagiografo se refere a pinturas, tradigdes, textos hagiograficos,
adaptagGes teatrais da vida do santo ¢ ex-votos como fonte e prova dos milagres, que
passaremos a resumir: num convento na Catalunha, uma imagem do santo, mergulhada
num pogo de cabeca para baixo, recuperou um molho de chaves que 12 havia caido; uma
mulher foi castigada porque trabalhou no dia de Santo Anténio; através da intercessio do
santo o anel de um devoto foi recuperado; como também gracas 4 sua mediagio uma bolsa
cheia de dinheiro de um mercador, que caira num rio, foi encontrada apo6s o “infortunado”
ter pedido aos franciscanos que rezassem o responsorio.

Ao tratar dos milagres e da iconografia do santo, no Comentdrio ao XIII de Junho,
Jorge Cardoso atribui as imagens do taumaturgo um papel efetivo na concretizacio do
milagre, como podemos perceber no “caso” da escultura de Santo Antdmio, que,
mergulhada no pogo de cabega para baixo, recuperou o molho de chaves, ou, ainda, no
trecho abaixo, no qual se afirma que a imagem de santo d’entre Vinhas vai “pessoalmente”

acudir aos que invocam sua intercessio:

“Depois desta Imagem, a de S. Antonio d’entre Vinhas, @ vista de [Dunhete], o Tejo de por
meio, que he de grandes milagres, estd assentada, as mdos descangéio sobre os joethos, &
os olhos elevados no Ceo, a qual em fempo de necessidades, falta do altar, sendo de
pederneira, & vai acodir aos que o invocad intercessor, & torna muitas vezes orvalhado, ou

empoado do caminho, como he publico, & notorio "'°

A citagdo acaba nos remetendo a relagio dos devotos com seus santos.

Particularmente, no que diz respeito ao culto de Santo Antdnio, ha estudos que indicam,

'PVIEIRA, Anténio. Op. cit, p. 213.

'8 CARDOSO, Jorge. Op. cit, p. 680.

Além das duas imagens do santo citadas, Jorge Cardoso se refere a outras formas de representagio: Santo
Antbnio com o coragio nas maos lancando chamas: “Em alg~uas partes o vemos com o coragdo nas mads,
langando chamas pelo abrazado zelo que feve da salvagad das almas, ou pela viva [lavareda] que saio delle
para queimar a hum atrevido herege, que picava com mao animo h~ua pintura sua.” E ainda com um peixe
sobre o livro; com a custddia nas mIos; com a Cruz ¢ o ramo de agucenas em uma das mE0S € na oulra o
Menino Jesus sobre o brevidrio: “Em ouiras com hum peixe sobre o livro, alludindo ao celebre milagre do
mar Adriatico, ou com as Custodia nas mads, por aver sido acerrimo defensor do [vivifico] Sacramento. E
tambem milagroso caso da mulla. I em muitas com as mads ambas occupadas, numa a Cruz, & ramo de
acucenas, em final de sua incorrupta pureza, & das maravithas raras, que obrou em virtude deste
sacrosancto Lenho, & noutra o Menino Jesu sobre o Breviario, o qual muitas vezes se vinha regalar entre
seus bracos (..)" Idem, ibidem, loc.cit.
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tanto em Portugal quanto na América portuguesa, a pratica de atar sua imagem e deixéd-la
de cabeca para baixo, ou ainda de retirar o Jesus menino de seus bragos até o voto ser
realizado.

Ainda 20 mencionar as representagdes de Santo Anténio, Jorge Cardoso aborda
outro elemento interessante do seu culto no seiscentos portugués, isto é, uma predisposicio

do taumaturgo para interceder por seus naturais:

“Com variedade se costumam pintar as Imag~es de S. Antonio, conforme as maravilhas que
tem obrado. A mais antiga deste Reino que sabemos he a do Convento de Sanctarem, onde

esta com as mdos postas, & olhos no Ceo, intercedendo por seus naturaes, & devotos,

() 2al17

Com relagdio as festas celebradas em honra ao santo, Jorge Cardoso menciona as
seguintes: vigilia, oitava e festa de guarda celebradas em Lisboa, em muitos bispados do

reino e na ordem franciscana:

“Celebra a Igreja a S. Antonio com officio Semiduplex, & a de Lishoa Duplex de 2. Classe,
com vigilia, octava, dia de Guarda, & procissdo pela manhd, & a tarde, tudo com
approvagdo da See Apostolica. I em muitos Bispados deste Reino se festeja do mesmo
modo; & outro si na Religiad Seraphica, por aver sido oficio morgado della. Na fallamos
da cidade de Padua (cofre de suas Religuias) onde se fazem todos annos extraordinarias

Jestas, como a seu Patrono, & defensor, assi em toda Italia he chamade o Sancto por

antonomasia. "%

Em relagdo as comemoragGes paduanas em homenagem ao santo, destaca a festa de
guarda mas, sobretudo, a celebragio da oitava do santo, devido 4 tradigio de que no dia 20
de junho de 1256 a cidade teria sido libertada da tirania de Ezzelino da Romano por
intercessdo do frade menor. A seguir, narra a “maravilha” buscando lembrar que a protecio

da cidade italiana foi operada pelo portugués Santo Antdnio:

“Desta voz que saio do sagrado tumulo, testemunharéo muitos religiosos, que seguirdo os

passos do seu devoto prelado, orando na Igreja. Por este celestial favor, que o nosso

7 CARDOSO, Jorge. Op. cit, p. 679.
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Thaumaturgo Portuguez conseguio do Omnipotente naguelle memoravel dia, a Republica
Paduana se achou tam obrigada, que mandou perpetuar este milagroso sucesso todos
annos, fazendo sempre as mesmas festas, & regozijos, que no mesmo dia, acclamado
Patrono, & Tutelar, consagrandolhe o altar mor de sua Catedral, onde collocou suas

preciosas Religuias, para serem veneradas dos fieis com religioso culte, devido a tantos

merecimentos, & prerrogativas.”"’

Para celebrar a festa do santo, dia 13 de junho, Jorge Cardoso apresenta sua propria
versdo da vida do taumaturgo, da qual gostariamos de salientar alguns aspectos.

O hagidgrafo inicia a narrativa afirmando que o santo aprendera as primeiras letras e
documentos sagrados na lgreja Maior de Lisboa, cujo orago € Nossa Senhora, com quem o
taumaturgo travava conversas. Aos 15 anos, “focado de celestial impulso trocou o
delicioso e paternal regalo pelo desabrido e pela obediéncia da Religido™, ingressando no
mosteiro de Sdo Vicente de Fora. O hagiografo procura enfatizar que Antdnio professou
“com grande consolacdo sua e edificacdo dos religiosos” e apresenta suas virtudes:
modéstia, afabilidade, humildade, fervente oragdo e inflamado espirito de Deus. Como as
demais Jlegendas consultadas, afirma que 14 permaneceu por dois anos; no entanto,
inoportunas visitas de parentes e amigos motivaram sua mudanga para o convento de Santa
Cruz em Coimbra, “rompendo com os lagos e caricias maternais”.

Ao descrever sua permanéncia no convento de Santa Cruz, o hagidgrafo destaca sua
vida contemplativa e a dedicacio aos estudos, tudo feito para ser Gtil a Deus e para proveito
do préximo. Durante nove anos, o santo permaneceu naquele convento, onde progrediu em
ciéncia e virtudes, recebendo de Deus favores e ilustragdes. Como na passagem anterior
sobre os coléquios com Maria, podemos perceber a énfase em apontar o contato de Antdnio
com o divino, isto €, em realgar sua faceta mistica. Também na permanéncia em Coimbra,
Cardoso afirma o carisma do conego regrante junto aos irmaos.

Como em todas as legendas consultadas, a mudanca de ordem religiosa € descrita
como decorréncia de um “desejo de martirio” tendo em vista o exemplo de cinco
franciscanos mortos no Marrocos ao pregar para os "infiéis". Diferentemente do Flos
Sanctorum de Diogo do Rosario e de algumas legendas medievais, esta hagiografia nio

recorre & um tom bélico para descrever o ingresso na ordem dos menores. Outra diferenga

1% C ARDOSO, Jorge. Op. cit., p. 680.
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diz respeito 4 mudanga de nome: de acordo com a versio de Jorge Cardoso, o santo teria

mudado seu nome para Anténio pois:
“ocultava melhor a fama que corria de sua virtude, e pessoa em toda parte "%

Tendo em vista as Jegendas consultadas, esta ¢ a primeira narrativa a destacar tal
aspecto. Podemos perceber como Jorge Cardoso procura afirmar que, j4 em Portugal,
Antdnio era pessoa muito virtuosa e famosa. Também no Comentdrio ao X1l de junho, o
hagi6grafo se refere novamente a alguns dados biograficos do santo priorizando a fase em

que permaneceu no reino lusitano:

"Até agui temos dado ¢b brevidade relagdo dos paes, & irméos de S. Antonio, sera bem que
agora com a mesma apuremos alguns pontos essenciais de sua vida ressuscitando as
limitadas memorias, que nos deixou, quando se auzentou da Patria, ndo por ingrata, mas

por indigna do precioso thesouro de seu corpo sagrado. !

Portanto, podemos notar a preocupacio de Cardoso em realgar o periodo em que o
santo viveu em Portugal: diferentemente das demais legendas analisadas, o Agiologio busca
enfatizar que o santo € portugués.

Apés mencionar a tentativa frustrada de martirio de frei Antdnio na Africa, o
hagiografo introduz um elemento que ndo localizamos nas outras narrativas hagiograficas,
isto €, Jorge Cardoso descreve sua permanéncia na Sicilia, no “Convento Taurominiense”,
onde o frade menor teria se dedicado 3 peniténcia, mortificagdes e aos oficios simples da
cozinha e cultivo da horta. Para ressaltar o poder taumatargico do santo, afirma que
arvores, plantadas pelo frade menor naquele convento, possuiam propriedades

medicamentosas.

' CARDOSO, Jorge. Op. cit, p. 751,

2 Idem, ibidem, p. 660.

"2 Idem, ibidem, p. 677.

Ap6s mencionar inameras informages sobre a familia de Antdnio, novamente Jorge Cardoso se refere a seu
ingresso na ordem dos cOnegos regrantes. Contudo, diferente da menc¢do anterior, o hagidgrafo data tal
acontecimento: foi no ano de 1210. Também se refere a mudanca de ordem religiosa em 1221, quando
Antonio sc instalou no Convento de Santo Ant3o dos Olivais, destacando que sua cela ainda se encontrava
preservada. A seguir, menciona a morte do santo em 13 de Junho de 1231, aos 36 anos de idade. E importante
ressaltar que, no Comentdrio ao XII de Junho, Jorge Cardoso cita a data de nascimento de Antonio: 15 de
agosto de 1193, Segundo Frei Rema, foi Jjustamenie no século XVII que tal data foi fixada, mais
precisamente, o dia e 0 més.
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O Agiologio também menciona a vida eremitica de frei Antonio no ermo de Monte
Paolo, para onde foi levado pelo Ministro Geral da Romagna depois do Capitulo de Assis
de 1221. A novidade neste trecho diz respeito as tentagdes demoniacas sofridas por frei
Antdnio. E importante lembrar que a Legenda Benignitas também narra estes “assaltos”,
mas ndo precisa o local, apenas menciona que ocorriam na sua cela durante sua vida
eremitica.

A seguir, a hagiografia menciona a “revelagdo” dos dons oratorios do santo na
cerimdnia de ordena¢do de frades mendicantes em Forli. De acordo com o hagidgrafo,
nesta celebragdo Antdnio também se ordenou sacerdote e sua primeira missa teria sido na
Igreja da Anunciagio em Bolonha. E importante destacar que Jorge Cardoso contesta a
informacdo de que frei Anténio ja era padre ao entrar na ordem franciscana, chegando a
postula-la como um dos erros presentes nas obras sobre a vida do santo. Como vimos, foi a
Legenda Raimondina a responsavel por introduzir tal informagdo, sendo ela confirmada
pelos estudiosos contemporéneos da vida do taumaturgo.

Jorge Cardoso também apresenta versio diversa das legendas consultadas sobre os
destinos de AntOnio apoés a “revelacio” de seus dons oratorios. Enquanto as Gltimas se
referem as prega¢des e magistério, Cardoso afirma que a noticia da exceléncia oratona do
frade fez com que S3o Francisco o enviasse para Vercelli para se aperfeicoar nos estudos
das Sagradas Letras com Tomas Galo, que € designadoe como mestre de Antonio. Dois anos
depois, o fundador da ordem lhe deu a patente de Pregador e Leitor de Teologia.

Ao descrever as pregagOes de Anténio, além de mencionar a eficacia de sua palavra
junto ao auditdrio, o autor afirma que sua apostolica doutrina era confirmada por milagres,
tal qual mengdes do Flos Sanctorum de Diogo do Rosario e das Legendas Rigaldina e

Benignitas:

“(..) assi ndo era menos effectiva sua Apostolica doctring, acreditada do Ceo com
portentosos milagres para tirar peccados, que a aspereza de sua rigorosa vida, & familiar
tratto com Deos, esmaltada de perpetua penitencia, i extasis soberanos. Era fanfo o cOcurso
gue acodia a seus Sermées, que 0s officiaes deixav@o o trabalho, & fechavio as logeas
pelos owvir, despovoandose tal vez lugares inteiros para este fim, cstando o auditorio de
mais de trinta mil pessoas, as quaes sendo muitas de nagdes, & lingoas diversas, entendido
todas a de Antonio, prerrogativa, & dom singular, concedido aos sagrados Apostolos,

depois de confirmados em graca. Ardentissimo era o zelo com gue procyrava a saude das
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almas, reduzindo lantos a bom viver, que ndo podem numerarse, nem dizerse com
22122

palavras
Ao afirmar os dons proféticos do taumaturgo, o hagidgrafo mais uma vez ressalta a
militdncia do santo, que teria alcangado vitdrias contra os vicios através da sua missio

apostolica:

“Sobre todas estas gracas, & dbes sobrenaturaes, teve o de profecia ¢ tanta singularidade,
'q ndo so conhecia o futuro, mas o 'q se passava em distdtes regio~es, & assi serido
necessarios muitos volumes para referir seus vaticinios, & victorias, 'q alcdigou dos vicios,

céfessando, & prégado, como que andava sempre cotra elles em capanha. "%

A seguir, Jorge Cardoso se refere ao titulo de “Martelo dos Hereges”, atribuido ao
taumaturgo devido ao grande nimero de “hereges” que teria convertido & doutrina catélica

com suas pregac¢Oes, disputas e milagres:

"4 constancia ¢& 'q seu Apostolico peito fazia viva guerra aos depravados costumes
daquelle tempo, com esta mesma se opunha aos hereges, & a seus perniciosos dogmas,
impugnadoos acerrimamente a toda hora, & por isse alcancou o Antoromastico nome de
Martello de hereges. Vencendo milhares em publicas disputas, reduzindoos de lobos
infernaes, a cordeiros celestiaes, trazendo em resolucdo & Igreja Catholica mais gente com
sua orthodoxa doctrina, & fruttifera prégagdo, que muitos Principes Christdos com suas

poderosas armas, | exercitos victoriosos. "

Além do titulo acima referido, Jorge Cardoso atribui ao frade menor outros tais
como: “Restaurador da Ordem” ¢ “Segundo Fundador”, ao declinar o primitivo rigor da
regra franciscana, numa alusio 4 provavel participacio de frei Antdnio na comissio

formada em 1230 para consultar o Papa sobre o valor do Testamento de Sdo Francisco e

sobre a interpretagio da Regra franciscana.'® Qu ainda, afirma ser o frade menor inventor

' CARDOSO, Jorge. Op. cit., p. 662.

"2 Idem, ibidem, p. 662.

" Idem, ibidem, pp. 662-663.

'** Esta consulta resultou no documento “Quo eloganti”, datado de 28 de setembro de 1230; “Nele,
Jundamentalmente, se deu a solugdio a dois problemas que eram motivo de preocupagdio para a maioria dos
Jrades do Capitulo. O primeiro diz respeito a ndo obrigotoriedade do Testamento, como norma,
permanecendo, sim, como marco de um valor espiritual muito grande. O segundo ponto referig-se ao
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dos “Disciplinantes”, grupos de pessoas que percorriam as ruas das cidades em procissio,
entoando canticos religiosos e praticando a autoflagelagdo.'” Esta atribuigio aparece na
Legenda Benignifas, no entanto, na hagiografia medieval tal pratica teria como local a
cidade de Padua, enquanto Jorge Cardoso ndo precisa onde era realizada.

Antes de mencionar sua ida para a cidade italiana, Jorge Cardoso descreve um
periodo de soliddo de Antdnio no Monte Alverne, onde teria se dedicado a oragdo,
contemplagdo e composigdo de uma obra com seus ensinamentos como professor de
teologia e pregador. Trata-se de uma novidade em relacio as demais narrativas
hagiograficas consultadas. O hagiografo também ndo cita o Capitulo Geral de 1230, no qual
o franciscano teria sido dispensado dos cargos de governo interno da ordem e autorizado a
pregar onde lhe conviesse.'”’ Cardoso afirma que depois de algum tempo na solidio
Antdnio teria 1do ao Convento de Padua, onde havia estado outras vezes e por ser muito
“apetecida sua doctrina, & venerada sua pessoa” lhe pediram para pregar na Quaresma.

A narrativa das pregagdes do santo em Padua, na quaresma de 1231, se encontra

bastante reduzida nesta hagiografia:

“Pelo que fordo mui avantajados os frutos, que colheo destes ultimos Sermoes,
experimentandose nos ouvintes, detestoclo de vicios, & inflamgdo de coragoens, &
vontades. Ndo se contentava ainda com estas louvaveis obras, agregava a eilas, incessante

penitencia, & continuo jejum, com gue no fim dos 40 dias estava tam atenuado, &

debilitado, que mal podia sustentarse em pé. >

Devido a sua debilidade fisica, frei Antdmio se retirou para um local mais afastado
de Padua para descansar. O hagiografo afirma gue o frade menor teria ido para Arcella, nas
proximidades de Padua, onde os frades tinham residéncia junto a um convento de clarissas.
No entanto, de acordo com as legendas e estudos mais recentes, Antdnio foi para

Camposampiero, local de habitagio de franciscanos, também proximo a Padua. Nesta

compromisso que os frades, segundo o regra haviam assumido de viver segundo a forma do santo Fvangelho.
Os frades perguniavam ac Pontifice se se tratava de todo o Fvangelho, e o Papa respondeu que nido, mas
afenas dos assim chamados conselhos evangélicos.” BERNARDI, Orlando OFM. Op. cit., p. 72.

126 Estudos apontam que este movimento apenas foi introduzida na Italia em 1260, portanto, quando o santo
ndo mais era vivo.

127 Cabe mencionar que estudiosos contempordneos procuram demonstrar que a ida a Padua ndo foi casual,
mas resultado de uma intervencgio papal devido a reforma religiosa que naquela regiio a Cilria desgjava
implantar.



L

localidade permaneceu por algum tempo se dedicando 2 oragfio. No dia 13 de junho passou
mal depois do almogo e foi levado de volta para Padua; contudo, seu estado de satide
impediu que chegasse a cidade, vindo a falecer em Arcella.

Como o Flos Sanctorum de Diogo do Rosario e a Legenda Benignitas, Jorge
Cardose afirma que o primeiro milagre do santo ap6s sua morte foi a cura do Abade de
Vercelli que sofria com dores de garganta e a quem Antdnio teria aparecido anunciando de
forma metaférica a propria morte. O hagiografo também reproduz a tradigio iniciada pela
Assidua de que, apesar de os religiosos tentarem ocultar 2 morte do taumaturgo para evitar
tumultos, meninos por “inspiragio divina” percorreram as ruas de Padua gritando “Morto
he o Sancto, morio he o sancto”. A seguir procura enfatizar a devogio dos paduanos a frei

Antbnio ao mencionar a comog3o geral pela morte:

“daguele universal pai, a consolacdo dos afflictos, a amparo dos érfdos, o exemplar dos

costumes e o operador dos milagres. "'

Cabe ressaltar que no Agioldgio Lusitano encontramos outra versio sobre as
disputas pela custodia de seu corpo. De acordo com o hagidgrafo, os conflitos teriam
ocormido entre paduanos e religiosos, tendo a contenda sido resolvida a favor dos primeiros.
Como vimos, a Assidua dedica grande parte de sua narrativa as disputas pelo corpo de
Ant6nio; no entanto, as partes litigiosas sdo outras, quais sejam: as clarissas de Arcella e os
frades menores residentes na Igreja de Santa Maria em Padua, local onde morou Anténio
durante sua permanéncia na cidade italiana. Ao final do conflito, que ultrapassou os muros
dos conventos e envolveu também a populagio local, o corpo foi levado para Padua.

Cardoso finaliza a narrativa se referindo ao seu enterro no mausoléu em Padua, que,
segundo o hagiografo, logo no primeiro dia se transformou num “tribunal de graca”, devido
aos milagres operados.’

Podemos perceber que Jorge Cardoso, além de enaltecer Antdnio como um apoéstolo

cuja militdncia teria propiciado a “reforma de fiéis” e a conversdo de “hereges”, também

# CARDOSO, Jorge. Op. cit., p. 664.

12 Idem, ibidem, p- 666,

¥ Da canonizacio do santo, Cardoso trata em outra parte, no dia 30 de maio. Ao descrever sua inscrigio no
catdlogo dos sanios, o autor menciona a maravilha, que consta da Legenda Benignitas ¢ do Fioretti de Santo
Anténio, que neste dia os sinos repicaram milagrosamente em Lisboa.
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“nosso santo”; o taumaturgo; o santo doutor, professor de teologia em diversos conventos
da ordem; o exemplo de observincia cuja participacio foi fundamental nos destinos da
ordem franciscana ao intervir na sua reforma; ou ainda, o responsavel pela introducfio de
novas préaticas religiosas no tempo em que viveu.

Desta forma, notamos que as legendas e as colegdes de milagres medievais foram
sendo apropriadas e reelaboradas pelos hagiégrafos modernos. Cada compilagdo apresenta

. ;. - - 1
seus recortes e constrdi sua propria versio da vida do santo. ™’

1.4. Aspectos da devocdo antoniana na América portuguesa seiscentista

Estudiosos da religiosidade colonial ressaltam que a devogio antoniana encontrou
grande acolhida na América lusitana. Em seu livro 4 propdsito dos frades, Gilberto Freyre

salienta;

“ (..} santo franciscanc que tendo agui compeltido com orixds e santidades, venceu-as todas
em popularidade, fornando-se santo ao mesmo lempo festejado por soldados e por
mulheres; por meninos e por velthas; pelos fidalgos das Ordens Terceiras e pela gente do
povo mais humilde; protetor dos senhores bons contra os negros fujdes e protetor dos
escravos cristéos contra os maus senhores; querido das laids de sobrado e predileto de
mulatas de tabuleiros, para algumas das quais é tradigdo ter conseguido marido bom ou
esposo branco: esposo alve, lowro, gordo, vindo da propria Lisboa. (. ). Sanio como
nenhum ligado ao cotidiano, & roting, ¢ intimidade da vida brasileira da Bahia, do Brasil

do mundo portugués. ">’

Na propagacdo deste culto na América portuguesa € atribuido um papel fundamental

aos missionarios franciscanos ¢ jesuitas.

¥ E importante ressaltar que na relagdio bibliografica citada por Jorge Cardoso ndio hd referéneia as legendas
medicvais, mas sim aos Martirologios, Flos Sanctorum de diferentes autores, entre 0s quais de Diogo do
Rosairo, Cronicas do Grdem Franciscana entre ouwiros.

2 FREYRE, Gilberto. 4 propésito dos frades. Salvador, Progresso Editora, 1959, pp. 53-54.



A este respeito, consideramos interessante mencionar a afirmacdo do cronista da
ordem franciscana no século XVIII, frei Jaboatio, segundo o qual a aciio missionaria dos
frades menores foi feita sob os “influxos da mystica luz de Santo Anténio”. Na relacdo que
o autor faz dos conventos fundados pela ordem na América Portuguesa entre 1585 e 1660,
os de maior numero sdo aqueles que tém Santo Antdnio como orago. Assim, podemos
perceber como a acio missionaria dos franciscanos tinha como referéncia a figura do
taumaturgo. Cabe lembrar que os frades menores que para c vieram eram da Provincia de
Santo Antonio em Portugal e deram a mesma denominagio a Custédia franciscana fundada
aqui, no ano de 1585.1%

Serafim Leite, na sua obra sobre a historia dos jesuitas no Brasil, afirma que as
Casas da Companhia de Jesus do Grio-Para e Maranhdio tinham grande e particular
devogio pelo taumaturgo lisboeta.™** Podemos perceber tal predilegio ao verificarmos a
marcante presenga do santo no sermonério de padre Vieira.

No século XVII, devido as invasGes holandesas na América lusitana seiscentista, ha
uma intensifica¢do do culto antoniano.

Como vimos anteriormente, uma crise de sucessio dinastica levou o reino portugués
a ser governado pelo rei espanhol entre os anos de 1580 e 1640. A unidio das coroas ibéricas
afetou as relagbes comerciais entre Portugal e as Provincias Unidas tendo em vista que 0s
holandeses se encontravam em guerra de independéncia contra o império espanhol.

Como forma de preservar e expandir suas atividades nas areas coloniais, os
flamengos criaram, em 1621, uma companhia para a qual foi concedido o monepolio do
COmeErcio, navegacdo e conquista da América e Africa Ocidental, a chamada Companhia de
Comércio das Indias Ocidentais (W.L.C. — West Indische Compagnie). O primeiro alvo da
W.LC. foi a América portuguesa devido, entre outros fatores, aos hucros que a exploragio
do aglcar e pau-brasil poderiam oferecer, bem como ao facil acesso as povoagdes
localizadas junto ao litoral. Qutra motivagdio, apontada por Evaldo Cabral de Mello, para a
escolha da Ameérica portuguesa seria a sua suposta vulnerabilidade, pois, como era uma

possessdo lusitana, provavelmente, sua defesa seria preterida pela monarquia espanhola. >

* JABOATAO, Antonio de Santa Maria (frei), ofm. Op. Cit., volume 1, p. 7.

"** LEITE, Pe. Serafim SJ. Histéria da Companhia de Jesus no Brasil. Lisboa: Rio de Janeiro, Livraria
Portugalia:Instituto Nacional do Livro, 1943, Tomo IV, p. 246.

'3 MELLO, Evaldo Cabral. “Os holandeses no Brasil”. IN: HERKENHOFF, Paulo (org.). O Brasil e os
Holandeses 1630-1654. Rio de Janeiro, GMT Editores Ltda, 1999, p. 22.
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Em 1630, seis anos apos uma primeira tentativa frustrada de conquistar a Bahia, os
holandeses ocuparam Pernambuco. E, paulatinamente, dominaram outras capitanias
vizinhas, estabelecendo seus dominios na América, onde permaneceram até 1654.

Excluindo a primeira invasdo da cidade de Salvador, a historiografia costuma
dividir em trés periodos a ocupac¢io holandesa na América: o primeiro, de 1630 a 1637,
corresponde a guerra de resisténcia ao dominio batavo; o segundo, de 1637 a 1645, abrange
principalmente o governo do Conde Jodo Mauricio de Nassau; o terceiro, de 1645 a 1654,
engloba a chamada “guerra de Restauragio”, que resultou na expulsio dos batavos.”®

Durante estas lutas, foi atribuido um papel de destaque a intercessio de Santo
Antbnio. No Orbe Serdfico, frei Jaboatdo se refere aos prodigios operados pelo pregador
franciscano para proteger os colonos contra o inimigo holandés. ™’

Luiz Mott afirma que a imagem do santo encontrava-se estampada nos estandartes
pernambucanos nas batalhas contra os flamengos.'*® Cabe ressaltar que, ja em 1645, o
taumaturgo era padroeiro de Pernambuco. De acordo com José C. de M. Soares, no mesmo
ano a Camara da Bahia fez votos a Santo Antdnio para pedir pela restauragdo do dominio
portugués na capitania vizinha, visto que ao taumaturgo foi atribuido um importante papel
para a expulsio dos batavos de Salvador, intercessdo celebrada pelo padre Vieira em um
dos sermdes dedicados ao pregador franciscano, como veremos no préximo capitulo.™*

Segundo Evaldo Cabral, o taumaturgo lisboeta foi considerado o grande protetor da
restauragdo pernambucana. Entre os aspectos apontados pelo autor para esta proeminéncia
do santo lisboeta, cabe mencionar a propria popularidade do culto antoniano em

Pernambuco antes mesmo das invasdes holandesas:

“(...) resultanie ndo s6 da sua popularidade em Portugal como de um esforgo

concentrado da Custodia Franciscana do Brasil, como a do reino colocada sobre o

padroado do taumaturgo lisboeta, "™

13 MELLOQ, Evaldo Cabral Olinda restaurada: guerra e agiicar no Nordeste, 1630-1654. 2* ed. tevisada e
aumentada. Rio de Janeiro, Topbooks, 1998, p. 15.

¥7 JABOATAOQ, Antonio de Santa Maria (frei), ofm. Op. Cit., volume 2, p.p. 374-375.

38 MOTT, Luiz. Op. Cit., p. 124.

%% SOARES, José Carlos de Macedo. Santo Ant6nio de Lisboa militar no Brasil. Rio de Janeiro, Livraria José
Olympio - Editora, 1942, p.14,
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Por outro lado, o autor chama atencdo para o lugar ocupado pelo santo no
“catolicismo popular”. Além de ser considerado um “paraclito universal”, um santo do
cotidiano a quem se apelava nas dificuldades da vida diaria, a ele era atribuido o dom de
deparar as coisas perdidas, como foi anteriormente mencionado. Nesse sentido, Evaldo
Cabral afirma:

“Deus dera o Brasil aos portugueses; o flamengo herege usurpara-o; Santo

Anténio tho restituiria * !

O historiador ressalta que o fato de frei Antdnio ser portugués e, portanto, ser
considerado santo natural do reino, o predispunha a proteger os lusitanos na luta contra os
holandeses calvinistas.

Para Cabral, muito provavelmente as lutas para a expulsio dos flamengos, ou
melhor, a intercessdo atribuida ao taumaturgo lisboeta nestas lutas contribuiu para o culto
ao santo como protetor militar das possessdes portuguesas, devogdo esta que se traduziu no
seu alistamento ¢ promogdes militares, bem como no pagamento de soldos para a Ordem
Franciscana.

Esta faceta do culto ao santo na América lusitana é tema do artigo “Santo Antdnio,
o divino capitdo do mato” de Luiz Mott. De acordo com o autor, a partir do seiscentos ha na
coldnia uma inovagdio da devogdo antoniana ao incorporar-se o santo ac exército,
transformando-o num santo guerreiro, responsavel por defender os dominios portugueses
na America das invasSes dos “hereges” franceses e holandeses, por proteger os senhores
das revoltas escravas e, ainda, por ajudar na recuperagdo de escravos fugitivos. Sua
hipotese € que a militarizagio do taumaturgo expressa uma atualizacio de seu carisma
original de pavor dos infiéis e martelo das heresias. Para Luiz Mott, a figura de Santo
Ant6nio teria agido como catalisador do sentimento lusitano, quando a pétria e suas

conquistas eram ameagadas por povos de outras nacionalidades, etnias ou religifo.'*

1% MELLO, Evaldo Cabral de. Rubro Veio: o imagindrio da restauragdo pernambucana. Rio de Janeiro,
Nova Fronteira, 1986, p. 308.

9 Idem, ibidem, p. 312.

"2 MOTT, Luis, Op. cit.

O primeiro trabatho dedicado exclusivamente 4 militarizaciio do samto no Brasil foi de José Carlos de
Macedo Soares, autor de Sanfo Anténio de Lisboa militar do Brasil, no qual procura mapear, ao longo da
historia colonial, as patentes e honras militares concedidas ao santo. Soares salienta que também em Portugal
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Enquanto Luiz Mott enfatiza a faceta guerreira de Santo Antdnio, Gilberto Freyre,
no livro Casa Grande e Senzala, ressalta que sua intercessfio era muito solicitada para
realizar enlaces amorosos, acrescentando que os santos de maior devogiio em Portugal €
também na colonia eram aqueles a quem se atribuia “milagrosa intervengdo em aproximar
os sexos, em fecundar as mulheres, em proteger a maternidade”.""

Cabe ainda ressaltar que a historiografia colonial aponta a existéncia de um carater
afetivo nas relagBes dos devotos com seus santos. Tendo como referéncia os argumentos
apresentados por Gilberto Freyre na obra Casa Grande & Senzala, Laura de Mello e Souza
afirma que o culto aos santos na América portuguesa foi marcado por esta afetivizagdo, que
se expressava pela seguinte ambigiidade: caso desapontasse seus devotos, o santo venerado
também poderia ser odiado com rompantes de colera.'™ Este carater também foi enfatizado
por Luiz Mott, que considera que as relagdes dos devotos com certos santos € oragos
mcluia louvores, adulacdes, rituais propiciatorios, intimidacio e agressdo fisica. Dentre

estes santos, o historiador aponta Santo Antdnio:

“Para efeito de obter a intercessdo de sant'Antoninho em aproximacbes amorosas
e enlaces conjugais, tiravam-lhes as devoras o Divino Infante de seu brago s6 o
restituindo depois de obtido o milagre, ou entdo arrancavam-lhe o esplendor,
deixando-nos dias seguidos de cabega para baixo, pregando wma moeda no lugar

da tonsura. 7'

do século XVII e na Espasha do século XVIIL, o taumaturgo receben investiduras militares. O autor ainda faz
referéncia a outros paises onde sua imagem receben insignias militares, como, por exemplo, Alemanha e
Baviera. Entretanto, Luiz Mott procura demonstrar, no artigo “Santo Antdnio, o divino capitfio do mato”, que
esta faceta guerreira do santo foi uma inovagfio devocional colonial, afirmande que o pregador franciscano foi
incorporado pela primeira vez ao exército portugués na Bahia no final do século XVI ou inicio do XVIIL,
enquanto na metropole somente em 1668 se tornou soldado raso no 2° Regimento de Infantaria da Vila de
Largos, tendo como fiadora Nossa Senhora. Esta matéria constitui tema polémico, haja vista a afirmacio de
Maria Alegria F. Marques, anteriormente citada, de que o “prodigioso lishoeta™ foi incorporado ao exército
em Portugal no ano de 1623, ainda durante o govermno do rei espanhol Felipe I E em meio 3s guerras de
restauracio (1640-1668) receben promogfes militares. Cabe ressaltar gue, além da América, em outras
colénias portuguesas o taumaturgo também recebeu patentes militares, como, por exemplo em Goa.

1 FREYRE, Gilberto. Casa Grande e Senzala. 29.? edigio. Rio de Janeiro, Editora Record, 1992, p. 246.

' SOUZA, Laura de Mello. O diabo ¢ a terra de Santa Cruz. Sdo Paulo, Companhia das Letras, 1986, p.
115

% MOTT, Luiz. “Cotidiano e vivéncia religiosa: entre a capela ¢ o calundu”. In: Histdria da vida privada na
América Portuguesa. Organizago Laura de Melio e Souza. Sdo Paulo, Companhia das Letras, 1997, p. 188
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Como veremos no capitulo seguinte, Vieira, para produzir seus sermdes sobre Santo
Antdnio, ira se apropriar de praticas devocionais, como também de prerrogativas atribuidas

ao santo transformando-as em argumento para sua invengdo.
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CAPITULO 2

Sermoes de Santo Antonio de padre Vieira

“As vozes do pregador hdo-de ser como as caixas e trombetas
da guerra, que espertam, animam, € tocam ¢ arma, como
eram as de Santo Antonio; por isso todos o ouviam com uma
atencdio tdo vigilante e 1do viva, que nem pestanejar quanto
mais dormir.”

Antdnio Vieira, “Sermdo de Santo Antdnio” pregado em dia

da Santissima Trindade.
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Capitule 2

Sermdes de Santo Anténio de padre Vieira

Segundo Adolfo Hansen, a pregacio jesuitica se pretendia uma intervencio efetiva
nas praticas dos fi¢is. Com o objetivo de persuadir seu auditorio, o momento da pregagio

constituir-se-1a em uma dramatizaggo das verdades sagradas, um verdadeiro teatro sacro:

“Como o termo latino sermo indica, o serméo € uma fala; no caso jesuitico, uma

Jala dramatizada pelo pregador para a audi¢io e a visdo de um piblico que deve
»146

ser persuadido da verdade e validade da doutrina catélica.

Para Vieira, o pregador deveria interpretar os fatos histdricos, principalmente os do
reino de Portugal, como designios providenciais acerca do futuro e mover o auditdrio no
cumprimento da finalidade cristd da historia: a ampliagdo universal da Cristandade através
da expansio do Império portugués. '

De acordo com Alcir Pécora, para realizar a anélise de um sermfo do século XVII
ha que se levar em consideragdo trés principios analogicos: a data litiirgica comemorada, o
evangelho do dia e as circunstiincias em que foi realizada a pregacio.

Para cada celebragdo liturgica hd um conjunto de leituras biblicas proprias e
sugeridas a serem realizadas durante a missa. Cabe esclarecer que o calendario liturgico
catolico € composto por celebragSes comemoradas em datas fixas e outras que mudam a
cada ano. Quando duas destas celebraces litirgicas coincidem num mesmo dia, o pregador
deve unir as duas matérias das festas num s discurso, como adiante veremos nos Sermdes

de Santo Antonio'*®

146 HANSEN. Jofio Adolfo. “Sermdes”. IN: MOTA, Lourcngo Dantas (org.). Introducdo av Brasil Um

Banguete no Trépico. 2" ed. Sdo Panto, Editora SENAC Sio Paulo, 1999, p. 26.

7 PECORA, Alcir. “As artes e os feitos”. IN: 4 mdquina de géneros. Sdo Paulo, Edusp, 2001, pp. 162-164.
' £ importante destacar que os panegiricos de santos, em geral, sio pronunciados nas festas dos santos. Mas
também ha excecdes; por exemplo, podemos citar uma prédica referida por Jodo Francisco Marques, o
“Sermio de Santo Antdnio” de Fr. Antdnio de Tomar, pregado em Lisboa, a 18 de setembro de 1628, em
agradecimento por um prodigio atribuido a0 taumaturgo, mais especificamente “em memdria do milagre do
Rayo que cahio na rua dos Conegos desta cidade no anno de 16247, Ou ainda, podemos citar o “Serméo de
Santo Antbnio” de padre Vieira, pregado na Igreia das Chagas, em Lisboa, a 14 de setembro de 1642, na
véspera da Convocaclio das Cortes do reino, como veremos adiante. MARQUES, Jodo Francisco. “Santo
Anténio na Parenética Seiscentista Portnguesa”. IN: CONGRESSO INTERNACIONAL PENSAMENTO E
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Ao canonizar um santo, o Papa estabelece uma liturgia para ele. Ao fazé-lo, escolhe
uma leitura do Evangelho apropriada ao santo para ser realizada na sua missa, sendo que
esta leitura deve tratar de sua principal virtude. Quanto 4 liturgia estabelecida por Gregorio

IX para Santo Antdnio, informa-nos Jorge Cardoso:

“Cerca de suas obras, que vbrigarad ao Papa Greg. IX (seu particular amigo & devoto)
darthe na Canonizagad a antiphona: O Doctor optime, & com o Evangelho: Vos estis Sal
lerrae, que a Igreja canta aos Doutores, se achad quantidade de Sermdes para todas as
Domingas, & Festas do anno, & varias notas sobre a divina Escritura, expondo ¢ sentido
mystico della, que bem mostrad a agudeza, & sabedoria profunda do seu autor. E sobretudo

as concordancias moraes da Biblia™?

Nos Sermdes de Santo Antdnio ora analisados, apenas o primeiro, pregado dias apos
a expulsdo dos holandeses da cidade de Salvador em 1638, tem seu tema escritural retirado
de 2 Rs 19:34"° trecho biblico que trata do cerco imposto pelos assirios a cidade de
Jerusalém. As oito prédicas seguintes, apresentam tema escritural extraido do Evangelho de
Mateus, mais especificamente Mt 5:13-19"! um trecho do chamado “Sermio da
Montanha”, que pertence & celebragio do comum dos doutores da Igreja.’™ Dentre estes

oito sermdes, duas prédicas apresentam, além do tema extraido de Mateus, outro tema

TESTEMUNHO. 8° Centenario do Nascimento de Santo Ant6nio. Actas. Braga, Universidade Caidlica
Portuguesa - Familia Franciscana Portuguesa, 1996, Volume II, p. 856.

1 CARDOSO, Jorge. Agiologie lusitano dos sanctos e varoens illustres em virtude do reino de Portugal, e
suas conguistas. Consagrado aos gloriosos S. Vicente e S. Antonio, insignes patronos desta inclyta cidade
Lisboa, e a seu illustre Cabido Sede Vacante, composto pelo licenciado George Cardoso natural da mesma
cidade. Tomo Ill. Que comprehende os dous meses de Maio, & Junho, com seus commentarios. Lisboa: na
Officina de Antonio Craesbeeck de Mello, Impressor de Sua Alteza, anno 1666, p. 680,

92 R 19:34 [Protegerei esta cidade e a salvarei em atencio a mim MmesImo € a mexw Servo Davi.]

UMt 5 13:19 [PVés sois o sal da terra. Ora, se o sal se tornar insosso, com que © salgaremos? Para nada
mais serve, senfo para ser lancado fora e pisado pelos homens. '*Vés sois a luz do mundo. Nio se pode
esconder uma cidade situada sobre um monte. '*Nem se acende uma lampada e se coloca debaixo do alqueire,
mas na luminria, ¢ assim ela brilha para todos os que estio na casa. “Brilhe do mesmo modo a vossa luz
diante dos homens, para que, vendo as vossas boas obras, eles glorifiquem vosso Pai que esta nos céus. | "Nio
penseis que vim revogar a lei ou os Profetas. Nao vim revogé-los, mas dar-lhes pleno cumprimento, **porque
em verdade vos digo que, até que passem o céu ¢ a terra, ndo serd omitido nem um sé i, wma 0 virgula da
Lei, sem que tudo seja realizado. *Aquele, portanto, que violar um 6 desses menores mandamentos ¢ ensinar
os homens a fazerem o mesmo, ser4 chamado o menor no Reino dos Céus. Aquele, porém, que os praticar ¢
0s ensinar, esse serd chamado grande no Reino do Céus.]

"*No Missal Quotidiano e Vesperal de Dom Gaspar Lefebvre, encontramos a seguinte notacfo no dia 13 de
junho, festa de Santo Anténio: “Missa in medio, do comum dos doutores”. E na parte especifica sobre a
celebracdo da “Missa Dum Doutor”, o Evangelho indicado para ser lido é Jjustamente MT 5: 13-19. MISSAL
Quotidiano ¢ Vesperal. Por Dom Gaspar Lefebvre, Beneditino da Abadia de Sanio André, [s1}, [sa], 1955,
p. 1418 ¢ p. 1147.



escritural retirado do Evangelho de Lucas, quais sejam: o Sermdo de Santo Antonio.
Pregado na Dominga infra octavam de Corpus Christi com o Santissimo Sacramenio
exposto, em Sdo Luis do Maranhdo no Ano de 1653 — Mt 5:13-14 e Lc 14:16'° — e o
Sermdo de Santo Antdnio. Pregado na Dominga infra octavam do mesmo Santo no
Maranhdéio, no Ano 1657 — Mt 5:15 e Le 15:8'**. Claréncio Neotti afirma que este tiltimo
sermdo foi pregado na Terceira Dominga de Pentecostes e que, portanto, o Evangelho de
Lucas pertenceria a esta celebragdo litirgica. A partir destes temas escriturais, padre Vieira
constrot suas prédicas em louvor ao santo lisboeta, tratando em cada uma delas de matéria
diferenciada.'”

Os panegiricos dedicados a Santo Antdnio por Vieira foram, posteriormente,
reelaborados e publicados na editio princeps dos Sermédes do jesuita.

Jodo Licio de Azevedo afirma que, a partir da década de 1670, Padre Vieira se
dedicou 4 preparagdo de uma edi¢do dos seus sermdes, obedecendo a uma ordem do Geral

156

da Companhia de Jesus, padre Oliva. ~° Nesta atividade iria trabalhar até a sua morte, em
1697, na Bahia. Deste trabalho resultaria a editio princeps dos Sermées. O primeiro volume
for publicado em 1679 e, ao longo das décadas de 80 e 90, foram publicados onze tomos,
respectivamente em: 1682, 1683, 1685, 1686, 1688, 1689, 1690 (neste ano foram
publicados dois volumes), 1692, 1694 ¢ 1696. Nos anos de 1699, 1710 e 1748, “sairam a
luz” os trés volumes postumos. Apesar de os trés Gitimos volumes terem sido publicados
ap6s a morte do jesuita “apenas o Gltimo e parte do 14° ndo foram revisados pelo proprio
Vieira, mas sim por seu primeiro biégrafo, o jesuita André de Barros, que, entretanto, teve
o cuidado de no alterar os texios originais.”*”’

E importante salientar que o8 quinze volumes que compdem a editio princeps dos

Sermées de padre Vieira nio abarcam toda a produggio oratoria do jesuita, tendo em vista

'* Lc 14:16 [Mas ele respondeu: “Um homem dava um grande jantar ¢ convidou a muitos” .}

% 1.c15:8 [Ou qual a muther que, tendo dez dracmas ¢ perder uma, ndo acende a lampada, varre a casa e
procara cuidadosamente até encontrd-ia ]

' Ver “Quadro Geral dos Sermbes de Santo Anténio de padre Vieira”, na pagina 77.

136 AZEVEDO, Jodo Licio de. Histéria de Antonio Vieira, 2°. Edicdo. Lisboa, Classica, 1931, Temo 2, p.
117-118.

'*7 PECORA, Alcir. O teatro do sacramento. A unidade teoldgico-retdrico-politica dos sermées de Anténio
Vieira. S0 Paulo - Campinas, Edusp - Editora da UNICAMP, 1994, nota 24, p. 46.
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que muitos “papéis” se perderam, e outros ainda foram excluidos ou destruidos pelo proprio
jesuita devido a matéria que comportavam.'*®

Nesta monumental obra sermonaria, ha muitos sermdes escritos em homenagem aos
santos. N&o podemos desconsiderar que, no século XVIL, a tematica dos santos era bélica,
tendo em vista os ataques dos reformadores protestantes & sua devocio. Em meio d estae a
outras disputas, Vieira escreveu inimeras prédicas em honra e louvor aos “herdis cristios”.

Entre os sermdes da editio princeps dedicados aos santos, os de maior niimero sio
0s compostos em louvor a S3o Francisco Xavier, missionario jesuita do século XVI. Ao
todo sdo quinze prédicas escritas para comporem a oitava parte dos Sermdes, publicada em
1694 e oferecida para a rainha Maria Sofia, segunda mulher de D. Pedro.*”® Em seguida,
vém os nove sermdes da série dedicada a Santo Anténio, pregador e missionario portugués,
cuja devogdo era extremamente popular e difusa.’®® Como foi dito, destas nove prédicas
apenas uma nao foi pregada, o que nos remete para a importéncia do santo lisboeta na obra
sermondria vieiriana, bem como nos motiva a refletir sobre as razdes que levaram o
pregador a escolher Santo Antdnio. Eis um dos desafios deste trabalho.

Os Sermdes de Santo Anténio foram publicados ao longo da editio princeps em
volumes diversos, como podemos ver no “Quadro Geral dos Sermdes de Santo Anténio de
padre Vieira”, na pagina 77.

No prologo do primeiro volume dos Sermées, o jesuita afirma que as prédicas “irdo
sahindo adiante, & d desfiladn, os que estiverem mays promptos”.'®! Contudo,

consideramos que outros critérios também teriam influenciado a inser¢do dos sermdes ao

'*¥ De acordo com Jodo Francisco Marques: “Dai que as 204 pecas oratorias, gue acabaram por ver a
Impressao e se encontram reunidas nos quinze tomos desta edigdo princeps, estariam longe de corresponder
como é Gbvio, & sua efectiva produciio parenética, a maioria perdida na oralidade, e em apontamentos
escritos irrecuperdvies” MARQUES, Jodo Francisco. “A cronologia da pregacio de Vieira”, IN: MENDES,
Margarida Vieira, PIRES, Maria Lucilia Gongalves e MIRANDA, José da Costa. Vieira escritor. Lisboa,
Edicdes Cosmos, 1997, p. 121.

1% Sobre os sermdes de padre Vieira dedicados a Sdo Francisco Xavier, ver: LIMA, Luis Felipe Silvério.
Padre Vieira: sonhos proféticos, profecias oniricas. O tempo de Quinto Império nos Sermbes de Xavier
Dormindo. (Dissertagio de mestrado). S3o Paulo, FFLCH-USP, 2000.

0 Padre Vieira também produziu sermées para Sio Roque, Sdo Francisco, Santo Inicio, Santa Teresa, Santa
Catarina, Santa Birbara, Sdo Pedro, Sfo Jodo Batista, Siio José, Sdo Gongalo, S3o Pedro Nolasco, Rainha
Santa Isabel, Santo Estevio, entre ouiros. Todos em menor nimero que os produzidos para Sdo Francisco
Xavier e Santo AntOnio. Pregou, ainda, muitos sermdes em homenagem as diversas invocactes de Nossa
Senhora, que aqui nfo sio mencionados, pois a Virgem Maria, de acordo com a ortodoxia romana, nio
pertence A categoria dos santos, esta acima deles.

! VIEIRA, Anténio. Sermées do Padre Antonio Vieira. (Reprodugio facsimilada da edicdo de 1679). Sio
Paulo, Editora Anchietana, 1943, Volume I, “Leitor”, s.n.
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longo do volumes. Como veremos adiante, o “Sermio de Santo Antdnio” de 1671, que
versa sobre o tema da ingratidio da patria, e que, inicialmente, seria inserido no terceiro
tomo, teve sua publicagio postergada para o duodécimo. Ou, ainda, podemos citar o caso
do “Sermdo de Santo Antdnio” que, logo apds ter sido pregado, em 1642, foi publicado e
circulou de forma avulsa a partir daquele mesmo ano; no entanto, apenas foi inserido na
undécima parte dos Sermdes, em 1696.

As duas primeiras prédicas dedicadas ao taumaturgo, publicadas na editio princeps,
mais precisamente, no segundo tomo, foram as pregadas em 1670 e em 1654: a primeira é
um verdadeiro elogio & patria portuguesa e a sua missdo apostolica; a segunda, um discurso
sobre o proprio trabalho missionario do jesuita no Maranhfio. Podemos supor que a escolha
da publicagdo das duas prédicas num mesmo volume ndo seria apenas demandada pela
prontiddo em que os “papéis” se encontravam, mas também poderia ser pensada tendo em
vista o projeto militante no qual o inaciano estaria inserido.

Durante o processo de reescrita dos sermdes para publicagdo, o jesuita introduziu
modificagdes nos textos, como afirmam os estudiosos da obra de Vieira. Segundo Jodo
Licio de Azevedo:

"0 trabalho exigia grande aplicacdo, porgue a maior parte dos discursos se achava em
apontamentos informes. Com a imaginacdo brilhante, ¢ a facilidade do verbo, Vieira
lavrava com meticuloso cuidadp o estilo, buscava intencionalmente a cadéncia ¢ 0s efeitos
da frase. Seus originais eram cheios de palavras e linhas cortadas ou substituidas, de
outras acrescentadas, de transposices de vocabulos e oragbes inteiras, ¢ ndo raro a
alteragdo atinge a mesma idéia. (.) Parte dos sermdes ndo seriam ditos tais quais
apareceram na estampa; mas ¢ dmago, o sentimenlo expresso, é o mesmo, ¢ podem sem

receio aceitar-se como express@o das idéias do orador, na época a que correspondem. "

Concordamos com o autor e, desta forma, acreditamos que o fato de Vieira ter
reelaborado os sermdes para publicagio na edifio princeps, ndo invalida a investigacio das
ctreunsténcias de sua pregacdo. Na obra 4 Arte de Morrer, que reune os sermdes da Quarta-
feira de Cinzas de Padre Vieira, Alcir Pécora chama a aten¢dio para o fato de que a

circunstancia da pregacdo pode ser compreendida como uma das chaves para a decifracio

dos sermJes:
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“Nas circunstdncias, justamente, os grandes pregadores do século XVII vio buscar as
figuras de base para seus ornatos dialéticos: nelas vao colher as suas melhores Hores para
langd-las, de volta, entretecidas firmemente, como redes, ao mar vasto e rebelde de seus
ouvintes. £ parte do decorum do sermdo, portanio, adaplar-se @ ocasido para modificd-la
segundo a Ordem superior a ela, de modo a atualizar a palavra divina e mover de maneira

eficaz o seu auditorio. ~163

No presente trabatho, consideramos que, muitas vezes, informagdes sobre a
circunstincia da pregacdo podem possibilitar uma melhor compreensdo da matéria do
discurso e do acento dado, em cada peca oratoria, i figura de Santo Antdnio, como

podemos notar no quadro a seguir.

12 AZEVEDO, Jodio Licio de. Op. cit., p. 279.

' PECORA, Alcir. “A arte de morrer, segundo Vieira”. IN: VIEIRA, Antdnio. 4 arte de morrer- o5 sermdies
da Quarta-feira de Cinzas de Antonio Vieira. Concepgio e organizacdo, preficio, notas e cotejo com a edifio
princeps por Alcir Pécora. Sao Paulo, Nova Alexandria, 1994, pp. 12-13.
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2.1. Tomarei debaixo de minha protecdo esta cidade, e esta mercé lhe farei por

amor de mim, e por amor de David meu servo

Durante o governo de Mauricio de Nassau (1637-1644), a chamada “idade de ouro
do Brasil holandés”, os flamengos buscaram consolidar suas conquistas na América e
reestruturar a produco agucareira da “nova coldnia”, afetada pela guerra contra o exéreito
de resisténcia ao dominio batave.'®* No entanto, de acordo com o historiador Evaldo
Cabral, Nassau considerava um risco para a presenca holandesa a existéncia de um
governo-geral portugués na cidade de Salvador. Destarte, intentou-se novamente invadir a
Bahia. Era a segunda tentativa, pois a primeira ocorrera anos antes, em 1624.'6°

A 16 de abril de 1638, Nassau desembarcou em frente a cidade de Salvador, vindo
de Pernambuco com forgas que se compunham de trés mil e quatrocentos soldados
europeus e mil indios auxiliares, impondo-lhe um sitio que durou quarenta dias, ao final
dos quais foram expulsos e bateram em retirada rumo ao Recife. 1%

Dias depois, em 13 de junho, padre Vieira pregou um sermio dedicado a Santo
Antdnio, no qual narrou episodios do sitio imposto pelos holandeses 4 Bahia, com vistas a

demonstrar que a defesa e vitéria da cidade couberam, principalmente, a Deus e ao

'™ Fim meio ao dominio filipino em Portugal (1580-1640), a Holanda, nacio inimiga da Espanha, ocupou
varias regies produtoras de agticar na América portuguesa, sendo seu maior éxito a ocupagio da capitania de
Pernambuco, onde permaneceu por 24 anos.

'** A primeira tentativa flamenga de conquistar a cidade de Salvador ocorren no ano de 1624 por uma
expedicdo composta de 26 navios e 3.300 homens. Evaldo Cabratl assim descreve o episodio: “Fins de abril,
comegos de maio de 1624, a armada neerlandesa surgiu diante de Salvador. A 9 de maio as tropas chefiadas
por Jan van Dorth desembarcavam sob a protecdo de pesado bombardeio que aterrorizeu a populacdo e a
levou a abandonar a cidade.” No dia seguinte, os invasores entraram sem oposicio na capital da América
porfugliesa, mas logo constataram ndo poder estender sua presenga para além dos muros da cidade, devido 2
forte resisténcia do exército inimigo. Praticamente um ano depois, em 30 de abril de 1625, a armada luso-
espanhola sob o comando de D. Fradique de Toledo reconquistou a cidade de Salvador e expulsou os
holandeses. MELLG, Evaldo Cabral. “Os holandeses no Brasil”. IN HERKENHOFF, Pauio (org.). O Brasil e
os Holandeses 1630-1654. Rio de Janeiro, GMT Editores Ltda, 1999 p.22.

'* De acordo com Evaldo Cabral: “Em 1638, no comando de uma expedicdo naval, ele sitiou a capital
implacavelmente, ao mesmo tempo em que as tropas da W.1.C. punham a Jerro e fogo o Reconcavo Bahiano.
Mas Salvador, cyja defesa fora reforcada pela chegada do exército de resisténcia, reagiu valentemente, ¢
Nassau teve de bater em retirada apos tentar sem éxito um derradeive atague na noite de 17 para 18 de
maio.” Idem, ibidem, p. 26.
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taumaturgo lisboeta.'®” Esta prédica foi publicada na sexta parte dos Sermdes do jesuita em
1690.

Neste discurso emerge a imagem do taumaturgo que “pelejou” ao lado dos soldados
para defender a Bahia. Trata-se de um sermio bélico, no qual o santo € apresentado como
defensor dos portugueses na luta pela expulsio dos holandeses dos seus dominios na
América.'*

De acordo com Evaldo Cabral de Mello, este sermdo provavelmente contribuiu para
a construcdo da faceta militar do santo, que se transformou em soldado nas lutas pela

restauracdo de Pernambuco:

“na criagdo desse imagindrio o episodio do assédio da Bahia e o sermdo de Anténio Vieira

podem ter desempenhado um papel crucial. %

A hipétese do autor € extremamente instigante, pois nos leva a pensar os sermdes do
jesuita como discursos que contribuiram para a construgio da devogiio antoniana na
América lusitana seiscentista. N#o podemos esquecer que batalhas decisivas foram
realizadas na “Trincheira de Santo Antdnio”, edificada junto ao Forte e ermida que tinham
0 taumaturgo como orago. Sendo assim, na festa do santo, ocorrida dias apés a vitéria
contra os portugueses e celebrada na sua igreja, o jesuita produziu um discurso tendo em
vista figuras da circunstincia, ou seja, as vitorias que naquele local haviam sido alcancadas
contra os batavos.

Para demonstrar a intervengdo divina na guerra contra os flamengos, Vieira parte do

tema escritural retirado do Segundo Livro dos Reis, capitulo 19, versiculo 34:

'" Antdnio Vieira nascen em Lisboa, em 6 de fevereiro de 1608, e veio para a Bahia em 1614. Iniciou o
noviciado na Companhia de Jesus, em maio de 1623. Entre 1627 e 1628, foi professor de Retorica no Colégio
de Olinda. Em 1634, Vieira recebeu ordens sacerdotais.

' Padre Vieira ja afirmara esta protecdo ao descrever a primeira tentativa de invasio da Bahia, na Carta
Anua de 1626, ao Geral da Companhia de Jesus. Neste relato, 0 jesuita menciona que, durante um combate, o
Bispo D. Marcos Teixeira avistara no céu uma bandeira na qual estavam estampadas as figuras de Cristo
crucificado e de Santo Anténio, um sinal divino da protecio aos portugueses: “E parece que se punha o céu
da nossa parte; porque no mesmo tempo viu sua S.°no ar uma bandeira com Cristo crucificado de uma parte,
e da outra Santo Anténio, cuja festa naguele dia celebrava a Igreja.” VIEIRA, Amténio. Cartas. Coord. €
anotadas por J. Lacio de Azevedo. Coimbra, Imprensa da Universidade, 1925-1928, Tomo Primeiro, p. 26.

' MELLO, Evaldo Cabral de. Rubro Veio: o imagindric da restauracdo pernambucana. Rio de Janeiro,
Nova Fronteira, 1986, p. 310,
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“Protegam urbem hanc, et salvabo eam propter me, et propter David servum meum:
Tomarei debaixo de minha protecgdo esta cidade (diz Deus) para a salvar, e esta mercé lhe

Jarei por amor de mim, e por amor de David meu servo.”’°

Este trecho diz respeito ao cerco imposto pelos assirios 4 cidade de Jerusalém, o
qual, de acordo com a interpretagdo do pregador, € atualizado no cerco imposto pelos

holandeses a cidade da Bahia:

“O texto do nosso tema trasladado ao cap. 19° do 4° Livro dos Reis, Joi tirado do cap. 37°
de Isaias, o qual como historiador escreveu o sucesso do sitio de Jerusaiém, e como profeta
pintou nele o da Baia. E para que ndo faltasse também ao oficio de comentador e
intérprete, no cap. 26°, cantando a vitéria da cidade que tem por nome Salvador, diz, que
para sua seguranga e Jortaleza se pord nela o muro e o antemural: Urbs fortitudinis nostrae

Salvator, ponetur in ea murus, et antemurale (2 Rs 19:32). 171
De acordo com Alcir Pécora:

“No modelo catélico da oratéria sacra dos séculos XVI e XVII, pois, as Escrituras estdo
refiguradas nos eventos, de tal modo que a histéria contempordnea aos pregadores &,
especularmente, a verséio mais atualizada do Texto, tanto no sentido de ser mais recenite no

tempo, quanio no sentido de efetuar um avanco na destinaciio providencial do universo

criade. ™7

No exordio, Vieira declara o assunto do sermfo: o sitio imposto 2 Bahia pelos
holandeses, desejosos de expandir suas conquistas americanas e de dominar a “cabeca” do
seu “vastissimo Estado” !” E, ainda, ressalta a responsabilidade da Providéncia na vitdria

da Bahia sobre os flamengos:

' VIEIRA, Antonio. Sermdes. Prefaciados e revistos pelo Rev. Padre Gongalo Alves. Porto, Lello & Irmfo,
1993, Volume III, p. 32. Todas as citagdes dos sermodes de Vieira, feitas nesta dissertacdo, foram retiradas
desta edicdo.

" Idem, ibidem, p- 40.

"2 PECORA, Alcir. “Sermdes: o modelo sacramental”. IN: VIEIRA, Anténio. Sermdes: Padre Antonio
Vieira. Organizacio ¢ introdugio Alcir Pécora. Sfo Paulo, Hedra, 2000, Tomo 1,p. 12,

7 Sobre a divisdo de um sermdo do século XVII, informa-nos Irlemar Chiampi: “Segundo a divisdo
proposta, por exemplo, por Breteville em L’E!oquence de la chaire et du barreau (Paris, Thierri, 1689, 2
vols.), o sermdo admite: um exordio com a proposicdo do assunto, que deve predispor o ouvinte a ser

Javordvel 4 tese a ser debatida e a apresentagdo dos aspectos que serdo examinados; uma
narragdo/confirmagdo que constitui a exposicdo central dos fatos ou do material a ser provado, seguida dos
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“(...) Semelhantes sitios e vitorias, e outras muito menores que as semelhantes, se costumam
logo estampar na Europa para se fazerem publicas a todo mundo. E posto que ros na
América carecemos destas trombetas mudas da foma, com gque a mandar estampada aos
olhos de Sua Majestade que Deus guarde, e alegrar com ela a Portugal, a Espanha e a toda
a monarquia; nas palavras que propus (que sdo do Livro Quarto dos Reis, capitulo
dezanove} me parece temos uma estampa [do prépria desta nossa histéria, que em todas
suas principais circunstdncias representadas ao vivo, nem faltaram aos awxilios do Céu as
devidas gragas, nem & cooperagio e valor da Terra os merecidos lowvores. O que direi, ou

repetirei, serd somente ponderado o que todos vimos. w1

Passa, entdo, a ponderar sobre a primeira clausula do tema escritural, aplicando-a ao
caso da Bahia. A Bahia ¢ a cidade do Salvador, e ao Salvador cumpria salva-la pois era

cidade sua, e isso o fez por amor de Si:

“r...) Naio é consideragdo minha, sendo cldusula expressa do mesmo Senhor no nosso tema:
Protegam urbem hanc (notai agora) et salvabo com propter me: Tomaret debaixo de minha
protecgdio esta cidade, para a salvar por amor de mim. De maneira, que ndo 56 diz gue hd
de salvar a cidade, mas expressa e nomeadamente, que a hd-de salvar por amor de Si. Nos

salvos por amor da cidade, porgue somos membros da cidade; mas a cidade salva pelo
2175

Salvador, porgue ¢ sua. e por amor de Si: Propter me.

Em seguida, padre Vieira pondera sobre a segunda cldusula do tema escritural:
“Salvarei esta cidade, diz o Salvador por amor de mim, e por amor de David meu servo.”
No caso do sitio a Jerusalém, a vitoria foi repartida com Davi, porque havia na cidade
sagrada um monte que, entre todos, era “mais forte e inexpugnavel”: era o monte Sido,

também conhecido como cidade de Davi.

arrazoados que confirmam a tese, e das refutacbes ou argumenios adversos; uma perordgdo, as vezes
precedida de uma recapitulagdo, na qual o pregador extrai as conseqiéncias praticas do que joi
demonstrado e liga o desenvolvimento ao objetivo final que se impos.” CHIAMPI, Irdemar. “O Barroco e a
utopia da evangelizacdo (Vieira ¢ 0 “Sermio da Sexagésima™)”. IN: ARAGAQ, Maria Licia Poggi de e
MEIHY, José Carlos Sebe Bom (coord.). América: ficgdo e utopia. Sio Paulo, EDUSP, 1995, Notan 12, p.
470.

7 VIFIRA, Anténio, Op. cit., pp. 31-32.
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“(...} e assim como Deus salvou aJerusalém por amor de Si, pelo que tinha de cidade sua,

assim a salvou também por amor de David, pelo que tinha de cidade de David™'"°

Donde seguem as analogias: o monte Sifo da Bahia € o monte onde esta a Igreja de
Santo Antnio, t#0 resistente aos ataques dos holandeses.””” E o Davi deste Sido é Santo

Anténio, local onde assentou sua casa:

“O monte Sido da Baia ndo hd divida que é este monte em que estamos, posto que ao
principio tdo mal fortificado, depois tdo forte e inexpugnavel, como as baterias e assaltos
do inimigo, tanto & sua custa experimentaram. E que o David deste Sido seja Santo Anténio,
que nele assentou o solar de sua casa, facilmente se pode demonstrar até gos mesmos
olhos; porque se do saial lhe fizermos a samarra, da corda a funda, da voz formidavel do
Demonio a harpa, de ser o menor da familia de seu pai a familia dos menores, e de ter
sempre a Deus junto ao peito, ser aquele de quem disse o mesmo Senhor, que tinha achado
um homem conforme ao seu corag@o, com pouca diferenca de cores veremos naquele altar,
ou de Santo Antdnio formado wm David, ou David transformado em Santo Antonio. Deste
segundo David pois disse Deus no nosso caso: Protegam urbem hanc, et salvabo eam

propter me, et propter David servium meum. ™

De que modo a vitoria da Bahia foi dividida entre o Senhor e seu servo? — pergunta
o pregador. E, a seguir, responde que a cidade da Bahia ¢ a cidade do Salvador e Bahia de
Todos os Santos, donde se segue que sua defesa coube ao Salvador e a Santo Antdnio
respectivamente. Isto porque o taumaturgo ¢ um santo universal, isto &, sendo um so &
todos os santos.

E importante notar que o trago de universalidade esta associado i nogdo de povo
eleito, o qual tem como missdo propagar a fé pelo mundo. Nas prédicas de Vieira, sdo os
portugueses que, na época moderna, assumem o stafus de povo eleito. Podemos supor que

Antdnio, sendo portugués, possa exemplificar esta eleiciio através deste traco universal,

7 VIEIRA, Anténio, Op. cit., pp. 34-35.

Y78 tdem, ibidem, p 35

""" Durante as lutas para a expulsiio dos holandeses de Salvador, foi reedificada uma trincheira junto & igreja
de Santo Antdnio devido 4 sua localizagfo estratégica para a defesa da cidade. A “irincheira de Sanfo
Antbnio”, como foi denominada, sofreu dois grandes assaltos dos flamengos, mais adiante descritos pelo
pregador, ¢ ocupon lngar de destaque na Iuta conta os batavos.
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bem como atraves dos desdobramentos retoricos que o repertdrio que envolve sua meméria
possibilitam ao orador. Cabe notar que a propria escolha do tema escritural do sermio
permite esta analogia — portugueses: hebreus; holandeses: assirios.

A seguir, o jesuita se refere as hierarquias dos santos e aplica cada uma delas a

Santo Antbnio:

“Todos os santos do Céu se dividem em seis jerarquias: patriarcas, profetas, apdstolos,
mdrtires, confessores, virgens: e em lodas estas jerarquias tem eminente lugar Santo
Antonio. Primeiramente ¢ patriarca, sendo filho de S. Francisco, porque muitos dos filhos
do mesmo santo o tomaram a ele por pai, e se chamam religiosos de Santo Anténio, quais
sdo os de toda esta provincia. Assim se chamaram filhos de Israel os descendentes de
Abrado, tomando o nome, e reconhecendo por seu imediato patriarca a Jacob, ndo s6 filho,

mas neto do primeiro e universal pai de todos. """’

Primeiro, o frade menor foi patriarca, pois, sendo filho de S. Francisco, muitos
outros franciscanos tomaram ao taumaturgo lisboeta como pai e se denominaram religiosos
de Santo Antdnio. Aqui ha uma referéncia a Provincia Franciscana de Santo Antdnio,
divisdo da ordem serafica.'®

Segundo, Santo Antbnio foi profeta; para prova-lo, Vieira se refere as suas

predigdes, como também ao “fato” de Deus té-lo retirado de sua patria;

“Foi Santo Antonio profeta, como conta de tantas cousas futuras que anteviu e predisse,
néo s6 pertences a esta vida, sendo também & eterna, revelando-the Deus até os segredos
ocultissimos da predestinacdo das almas. Nem se confirma pouco g verdade deste espirito
profético, com a necessdria suposicio de Deus ¢ haver arrancado da terra onde nascera,

porque nemo propheta in patria sua (Le: 4:24). 71

7% VIEIRA, Anténio. Op. cit., pp. 35-36.

Y9 Idem, ibidem, p. 36.

1% D¢ acordo com o cronista da ordem frei Jaboatdio, durante os 50 anos iniciais da colonizacdo, os frades
menores tetiam sido os tinicos tnissiondrios em terras brasilicas ¢ teriam vindo da provincia franciscana
portuguesa que tinha como orago o taumaturgo lisboeta. Em 1584, ha a criagiio da Custodia de Santo Antdnio
do Brasil, com sede em Olinda. Em 1647, 2 Custodia foi declarada Provincia

81 VIEIRA, Anténio. Op. cit., pp. 36-37.
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Terceiro, foi apostolo ao pregar na Italia e na Franga e propagar a fé do Evangelho
com palavras ¢ milagres. Pelas conversdes dos hereges recebeu o titulo de “Martelo das

Heresias™;

“Foi apéstolo, e apéstolo de duas provincias téo dilatadas, como Itdlia e Franga, ndo so
pregando nelas depois de cristds a fé do Fvangelho, e confirmando-a com infinitos e
portentosos milagres; mas confutando e convencendo os erros, alumiando a cegueira, e
quebrantando o orgulho, a dureza ¢ contumacia dos hereges, por onde foi chamado martelo

das heresias: Perpetuus haerecticorum malleus. "%

E importante notar como o acento da missio apostélica recai sobre a converséo dos
“hereges”, o que € interessante quando pensamos que a guerra que se travava era contra os
holandeses calvinistas, também denominados “hereges” por Vieira.

Quarto, Antdnio foi martir, pois buscou o martirio no Marrocos, ¢ gue ndo ocorreu

por vontade da Providéncia, que impediu que a furia dos turcos o atingisse:

“Foi mdrtir, porque foi buscar o martirio a Africa, e posto que nio derramou o sangue, tdo
martir foi como se 0 derramara, porque se Deus disse a Abrado que ndo perdoara q vida a
seu filho pela vontade e deliberacdo que tivera de o sacrificar: Nom pepercisti unigenito
Jilio tuo propter me (Gn 22:12), ndo menos suspendeu Deus o brago e espada de Abradio,
para que ndo executasse o golpe, do que teve mdo nos alfanjes e cimitarras dos Turcos,

para que na garganta e peito aberto de Antonio ndo empregassem a suq firia. "'

Quinto, foi confessor:

“Que fosse confessor, ndo ha mister prova. '

Sexto, foi virgem; e, para demonstra-lo, o jesuita se remete & narrativa maravilhosa

do monge que vestiu sua tinica e se libertou perpetuamente das “tentacdes sensuais”™:

'52 VIEIRA, Anténio. Op. cit., p. 37,
183 Idem, ibidem, loc.cit.
1 Idem, ibidem, loc. cit.
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“Mas a de ser perpetuamente virgem, ¢ tdo milagrosa e sem igual, gue sendo necessérias a
S. Bento as espinhas, e a S. Francisco os lagos enregelados para se livrarem das tentagfes
proprias, a tunica que vestia Anidnio, sé por tocar ou ser tocada na carne virginal daguele
corpo mais angélico, bastava para que dela fugissem lodas as tentagBes conltrdrias o

pureza, € aos pecadores, mais forte e obstinadamente tentados, nio 56 apagasse o fogo

infernal, mas gerasse perpétua castidade. ">

Desta forma, o pregador conclui que, cabendo a todos os santos a defesa da Bahia
de Todos os Santos, e tendo Deus prometido que a gloria desta protegdo haveria de repartir
com um sG servo seu, este sO poderia ser o taumaturgo lisboeta: um santo universal que
sendo “um s6 na pessoa, nos graus e jerarquias de santidade era todos os santos”.

Néo podemos desconsiderar que a tematica dos santos era também bélica, dada a
negativa dos reformadores quanto ao seu culto. No sermio ora analisado, os catolicos
venceram os calvinistas com o auxilio de Deus e de Santo Antdnio, seu defensor e protetor
contra os inimigos da f& catdlica — acima de tudo, tratava-se de uma vitoria da ortodoxia
romana.'™

Ap6s demonstrar que a defesa e a vitéria da cidade foram repartidas entre Deus,
como cidade do Salvador, e Santo Antdnio, como Bahia de Todos os Santos, Vieira passa a

narrar os principais lances da guerra procurando explicitar o papel que coube a Deus e ao

taumaturgo lisboeta.

Em primeiro hugar, prega sobre a parte da defesa da cidade que coube a Providéncia.
No seu discurso, Vieira ressalta que trés promessas feitas por Deus para defender Jerusalém
contra a invasdo do exército assirio se cumpriram no caso da Bahia. Mais uma vez, o sitio a

Babhta € visto como atualizagdo do sitio a Jerusalém.

A primeira promessa de Deus era que o inimigo nfo entraria na cidade — da mesma

forma, os holandeses ndo entraram em Salvador:

® VIEIRA, Anténio. Op. cit., p. 37.

1% Na peroracdio, o pregador glorifica aos capitdics ¢ soldados que expulsaram os holandeses € afirma que eles
deveriam ser coroados com coroas civicas por defenderem a cidade, murais por terem feito dos préprios
peitos muros para proteger sua fraca trincheira e castrenses por obrigarem o inimigo a se render. No entanto,
salienta que: “(..} a Coroa com gue todas estas se coroam, é o da Fé (. oferecendo-as iodos como
verdadeiros catolicos, e langando-as aos mesmos triunfantes pés do Salvador, e do santo que o tem em seus
bracos.” Idem, ibidem, p. 58.
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“Primeiramente ndo entrou o inimigo na nossa cidade, antes esteve téo longe de entrar, e
nos tdo seguros de que ele entrasse, que em todos os quarenta dias de combate, assim de
dia, como de noite, Sempre estivernos com as portas abertas. Nisto mostrou bem a cidade de

Salvader, que seu salvador e defensor era Deus, porgue sé Deus pode impedir e cerrar as

entradas com portas abertas. ¥

A segunda promessa era que o inimigo ndo lancaria nela suas setas. Assim foi no
caso da Bahia: o pregador contabiliza que 1.600 balas foram atiradas pela artilharia
holandesa; contudo, as que foram langadas nas trincheiras ficaram ali enterradas, e as que
cairam sobre a cidade ndo mataram e nem feriram as pessoas. Em contrapartida, as balas

lancadas pelos portugueses provocaram iniimeras perdas entre os flamengos:

“Lstes eram os brindes que o flamengo fazia & cidade; mas ela lhe respondia muito G
portuguesa, porque recebendo tdo pouco dano da chuva das suas balas, como fosse de

dgua, a nossa o executava neles tdo verdadeiro como de Jogo e ferro. Eles brindavam &

nossa saude, e nos a sua morte, %

A ultima promessa era que o inimigo nfo poria cerco 4 cidade. De acordo com o
pregador, a Providéncia comegou a defender e recuperar a Bahia dentro de Pernambuco,
pois o general holandés determinou conquistar a Bahia e resolveu primeiro arrancar o
exército pernambucano que se encontrava em “Sergipe de El Rei”. Estes “soldados e
cabos” se incorporaram ao exército que se encontrava na Bahia, que, desta forma,

fortaleceu-se para a guerra:

“..} Tal foi o estado em que o inimigo achou a nossa cidade, e por isso conjorme a
promessa divina se ndo atreveu a lhe pér cerco: Nec circumdabit eam munitio; mas
ensinade no seu proprio erro, reconhecendo o risco a que se expunha se dividisse as Jorgas,

tratou de as conservar unidas. 7%

57 VIEIRA, Anténio. Op. cit, p. 41.
8% Idem, ibidem, p. 43.
*® Idem, ibidem, pp. 44-45.
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Por outro lado, o Salvador proveu a sua cidade e durante toda a guerra nio the faltou
alimento:
“(...J E nos tivemos tio fora de pedir a Deus paz, para que nos néo faltasse a abundéncia

do sustento, que em todo tempo da guerra nio s6 se sustentaram os que nos sustentaram de

carne sempre fresca, nem 56 abundava a cidade de todos os bastimentos naturais da terra,

ainda os mais hortenses e verdes(.. )"’ 0

Em segundo lugar, refere-se a “parte da vitoria e defesa da cidade” que coube a

Santo Amtonio:

“Até aqui vimos a parte da vitéria, e defesa da cidade que tocou ao Semhor
(propter me), que foi o muro. Agora veremos a que locou ao servo (et propter
servum meuny, que foi o antemural. (...j. E nio 56 veremos o visto, sendio também
o invisivel, porque se verd manifestamente a fortissima resisténcia do nosso

antemural, e qudo a ponto pelejou sempre por nés ¢ conosco 0 nosso segundo
IS

defensor Santo Antonio.

Emerge neste trecho a imagem do santo que lutou ao lado dos demais para defender
a Bahia. Trata-se de um sermo bélico, no qual o santo é representado como defensor dos
portugueses na contenda contra os batavos.

O pregador narra um episodio da guerra e afirma que o exército inimigo recuou ao
avistar o morro de Santo Antdnio como fez o Jorddo que retrocedeu ao ver a face de Deus,
presente na Arca da Alianga trazida pelo povo de Israel. Para demonstrar seu argumento,
recorre a narrativa hagiografica e pondera sobre o titulo atribuido ao franciscano de Arca do

Testamento:

“Na vanguarda do exército dos Israelitas marchava a Arca do Testamento, e tanto que o rio
deu de rosto com a Arca do Deus de Jacob, esta subita vista the infundiu tal respeito e tal
temor, que ndo s¢ parou a corvente, mas voltou airas: Jordanis conversus es retrorsum.
Tem respondido David a sua pergunta, e também a minha. Santo Antdnio por autoridade e

canonizagdo do supremo ordculo da Igreja, ¢ a Arca do Testamento. Assim the chamou o

"% VIEIRA, Anténio. Op. cit., p. 45.
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Sumo  Pontifice, reconhecendo, pela voz de sua mais que humana eloquéncia, os
profundissimos mistérios da divindade que naquela grande alma estavam encerrados:
Tantamque sui admirationem commovit, ut eum Summus Pontifex aliqguando concionantem
audiens, Arcam Testamenti appellarit. Pois assim como o impeto do Jorddo, tanto que
avistou a Arca do Testamento, parou e lornou alrds com a sua corrente, assim o orgulho do
exéreito inimigo, tanto que do monte oposto descobriu o de Santo Anténio, ndo so foi
obrigado desta vista a fazer alto, mas a voltar a marcha que trazia, E verdade gue ele ndo
conhecey, nem podia conhecer a forca oculta que o detinha; mas também o Jordéo a ndo

conheceu, nem podia conhecer, ¢ contudo é certo que ele ¢ deteve. 92

O taumaturgo resistiu na sua trincheira nfio apenas contra o inimigo, mas também

contra a Justiga Divina:

“(...) Na facilidade com gue as outras fortalezas se entregaram ao inimigo mostrou Deus
qudo facilmente lhe podia também entregar as demais, e castigar toda a Baia. Na resolucio
com que a Irincheirinha arruinada de Santo Anténio se opés tdo fortemente ¢ resisténcia,
nOS assegurou que SO 0 mesmo santo era poderoso para ter m@o no brago de sua justica,

para nao nos castigar. Em wma e outra cousa falo pela Boca de Escritura. '*?

A seguir, para advertir o auditorio quanto aos perigos do castigo divino, o pregador
comenta uma passagem biblica segundo a qual Davi poderia ter matado Saul e assumido o
poder, mas néo o fez, tendo apenas cortado deliberadamente um pedago de sua capa para
lhe mostrar quao facilmente poderia retirar sua vida. Vieira compara tal passagem com o
avango holandés sobre a cidade, o qual, sob a dtica do jesuita, teria sido fruto da permissio
divina; e, se Deus ndo entregara toda a cidade aos flamengos, ainda segundo o pregador,

teria sido porque Santo Antdnio Lhe resistira na sua trincheira:

“Mas se o ndo executou assim Deus, foi porque Santo Anténio, que nas ruinas da sua
trincheira resistia visivelmente, de si para com o mesmo Deus lhe fez tdo forte e poderosa
resisténcia, que lhe teve mdo no brago, para que nos ndo castigasse, como ameacava e
podia; antes em lugar do castigo nos desse a vitéria. ”***

N

I VIEIRA, Anténio. Op. cit., p. 46.
12 Jdem, ibidem, pp. 47-48.
1% Idem, ibidem , p. 49.
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Podemos perceber, mais uma vez, a preocupagio do pregador em desvendar ao
auditorio os sinais da Providéncia na histénia.

A lertura da guerra a partir de uma clave providencialista também esta na “Carta
Anua” de 1626, escrita por padre Vieira ao Geral da Companhia de Jesus, na qual narra a
primeira tentativa flamenga de invasio da Bahia, em 1624. Ao analisar este documento,
Alcir Pécora aponta no discurse do jesuita a preocupacgio em afirmar que a invasdo do
mimigo era resultado, acima de tudo, de um castigo divino pela ma disposi¢io de seus

moradores:

“O texto da ‘Carta Anua’, aqui expe alguns de seus argumentos no sentido de que a
tomada de S. Salvador pelos holandeses era resultado menos do ‘esforgo’ dos inimigos que

efeito dos pecados da terra. "

No sermdo ora analisado, padre Vieira procura evidenciar que Santo Antdnio
defendeu a Bahia contra o castigo divino e o compara mais uma vez a Moisés e, por

conseguinte, compara também os portugueses ao povo eleito:

“Vai outra Escritura. Quis Deus ndo castigar. mas destruir cabalmente o povo que se
chamava seu; ¢ como por parte do mesmo povo se opusesse Moisés a esta resolugdo refere
0 caso o reql profeta: e sdo estas as suas palavras: Dixit ut disperderet 2os, si non Moyses
electus ejus stetisset in confractione, id est, in ruptura muri (SI 106:23): Decretou Deus e
disse gque os havia de destruir e acabar a todos; e assim havia de ser, sem divida, se
Moisés, seu grande validp, lhe néo resistisse: e onde? In confractione, in ruptura muri: nas
ruinas do muro desbaratado ¢ roto. Pode haver propriedade mais propria? Pois ainda foi
mais propria no ROsso caso que no de Moisés. Porgue no de Moisés € metdfora, e no nosso
Joi pura e mera realidade. Bem vimos os vestigios da pobre Irincheira velha, aberta,
desfeita, arruinada, rota. Mas como era de Santo Antonio, dali vesistiu ¢ nosso defensor,
ndo dige ao inimigo, sendo a Deus, que se ndo fora meneado por Deus, néo era nada o
poder do inimigo. De Moisés diz o Texto gque lhe dizia Deus: Dimitte me, ut irascatur furor
meus (Ex 32:10): Moisés, deixa-me, deixa-me castigar. E se Moisés, que estava prostrado
aos pés de Deus, tanto o apertava com as suas resisténcias; que faria o nosse santo, que o

tem nos bragos? O certo é gue lhe diria como Jacob: Nom dimitiam te, nisi benedixeris mihi

" VIEIRA, Antonio. Op. cit,, pp. 49-50.
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(Gn 32:26) e a béngdo que alcangou, sendo tdo forte contra Deus, foi, que muito melhor

prevaleceria contra os homens, como mostrou o efeito. ™

O pregador passa, entfio, a narrar os dois ataques dos holandeses & trincheira de
Santo AntOnio e a defesa empreendida pelo taumaturgo, defensor dos portugueses.”’ Para
tanto, remete-se aos “dois combates™ entre a Arca do Testamento e o idolo dos filisteus,
Dagon (1 Sm 5:3-4). De acordo com Vieira, a Arca do Testamento teria sido levada para a
cidade de Azoto e colocada no templo junto a Dagon, para que parecesse despojo de tal
idolo: No dia seguinte, o idolo dos filisteus amanheceu prostrado diante da Arca do
Testamento. Os filisteus, entdo, restituiram o idolo ao seu lugar e, no outro dia, Dagon ndo
apenas estava prostrado, mas com a cabeca ¢ as mios cortadas e lancadas a porta do
templo. Donde se seguem as analogias — Arca do Testamento: Santo Antdnio; Dagon:

holandeses:

“(...) De maneira que a Arca e Dédgon tiveram dous combates em duas noites diferentes e
em ambas ficou a Arca vencedora, e na segunda com muito maior e total vitéria. Vamos
agora 4 significagdo destes dous combates. A Arca do Testamento ji sabemos que é Santo
Antonio: o Dagon quem serd? Entre todas as nagbes do mundo, nenhuma se achard mais
propriamente representada nele que a holandesa. A figura do idolo Dagon, como diz S.
Jerdnimo, e os outros intérpretes, era de meio homem ¢ meio peixe: ¢ tal é a terra de
Holanda por sitio, e por exercicio e modo de viver, tais sdo os seus habitadores. {...) Estes
Dagones, pois, e estes anfibios, sdo os que como homens nos queriam tomar a cidade, e
como peixes a Baia, cuidando gue levando a trincheira, ganhavam ambas. Mas ndo
advertiram os cegos, que a trincheira era de Santo Anténio, e que assim como eles séo os

Ddgones, Santo Anténio é a Arca do Testamento. "%

' PECORA, Alcir. “Tépicas politicas dos escritos de Antonio Vieira”. IN: VIEIRA, Antonio. Escritos
historicos e politicos. Pe. Anténio Vieira. Estabelecimento dos textos, organizagio e preficio por Alcir
Peécora. Sdo Paulo, Martins Fontes, 1995, TX

' VIEIRA, Anténio. Op. cit, p. 50.

" Em ambos os ataques, os holandeses foram derrotados, O segundo, em 18 de maio, foi particularmente
importante para o desfecho do sitio, pois foi quando os holandeses tentaram uma investida decisiva para
tomar a trincheira e avancar sobre a cidade. A vitéria dos portugueses ¢ assim celebrada por Vieira: “Chegou
enfim a noite decretoria e fatal de 18 de Maio, em que acometeram a requestada trincheira trés mil
holandeses ajuramentados de, ou a ganhar ou morrer, dos quais muitos cumpriram a segunda parte do
Juramento, mas nenhum a primeira.(..)”. E mais adiante: “(...) depois daquela fatal e felicissima noite, se
mudaram em ambos os arraigis as idéias da guerra; a qual no general inimigo, e nos nossos se fazia jacomo
pensamento: o de inimigo posto na retirada, e o dos nossos, em que se ndo pudesse retirar.” VIEIRA,
Antonio. Op. cit, p. 51 ep. 535.

'8 Idem, ibidem, p.p. 52-33.
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E ainda se referindo ao combate de 18 de maio, mais uma vez chama Santo Antdnio

de Davi e remete ao Salmo 118:11, o qual desvenda para o auditorio:

“Oh! Como estou vendo o nosso santo lembrar-se da porfiada e estrondosa bataria daquela
segunda noite, e como Deus nesta ocasifio the deu o nome de David, Et propter David
servium meum, gloriar-se da vitoria e triunfar; dizendo com ele: Circumdederunt me sicut
apes, exarserunt sicut ignis in spinis, et in nomine Domini, quia ultus sum in eos. (Sl
118:11): Cercaram-me como abelhas, arderam como fogo em espinhas, mas eu em nome do
Senhor vinguei-me deles. Bem mostram as comparagdes serem de uma eloguéncia lio
alegorica sempre, ¢ erudita, como a que lemos em todos os escrifos de Santo Antonio. Mas
porque chama aos inimigoes na investida e combate do sua trincheira abelhas, e diz que

arderam como fogo nas espinhas? (..} """

Aqui os holandeses sio comparados a abelhas pelo bom governo de sua nagéo, pelo
apetite de mel que para ca os teria trazido, pelo impeto raivoso e pela especificidade da
abelha que ao picar morre, tal como acontecera no combate de 18 de maio.

E o fogo ao qual o salmo se refere seriam as munigdes dos holandeses {granadas ¢
outros artificios de fogo), disparadas incessantemente para quebrantar os animos dos

defensores da Bahia.

“Tdo fora estiveram aqueles medos artificiais de enfraquecer ou quebrantar a constdncia e
resisténcia dos nossos, gue as granadas que caiam acesas e infeiras, rechacadas
intrepidamente, tornavam outra vez para donde vieram: e as gque rebentavam entre eles,
rara, ou nenhuma feriam mortalmente. Enfim, conclui o ocuito protector do seu terreno,
que em nome do Senhor se vingou deles: Et in nomine Domini, quia ultus sum in eos. Néo
diz que venceuy, sendo que se vingou, porque a vitéria responde & guerra, ¢ a vinganga @
infuria. E porgue os hereges lha faziam grande, atrevendo-se aos gue pelejavam & sombra
da sua casa, como os descomedidos profanadores daquele sagrado, ndo os trata como
vencedor, mas como vingativo; ¢ ndo com o decoro de vencidos, mas com a afronta de

sacrilegos e castigados: Quia ultus sum in eos. "

% VIEIRA, Anténio. Op. cit., pp. 53-34.
¥ Idem, ibidem, pp. 54-55.
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E o pregador conclui a interpreta¢o do salmo chamando a atengio do auditério para
0 uso do verbo vingar. Segundo o jesuita, o “oculto protetor” e “defensor” da Bahia de
Todos os Santos, Santo Anténio, teria se vingado dos hereges e profanadores pois estes
teriam lutado a sombra da sua casa.

A seguir, Vieira narra o desfecho do sitio 4 Bahia e a retirada dos holandeses.

Apos descrever um plano dos portugueses para vencer os holandeses, ressalta que
tal plano ndo foi posto em pratica pois os holandeses fugiram secretamente. Entio, pergunta
por que o taumaturgo teria permitido que eles se retirassem e néio fossem presos. E a
reposta ¢ encontrada por ele nas palavras de Deus, que teria dito que o inimigo voltaria por
onde viera (2 Rs 19:33). Como castigo pelo atrevimento de atacar a cidade do Salvador, o
inimigo fugiria, porque morrer na guerra ¢ honra, fugir é afronta. Deus cumpriz com sua
palavra e protegeu sua cidade, a cidade do Salvador. Santo Antdnio, deparador do perdido,
cumpriu suas obrigagSes impedindo que os holandeses levassem qualquer coisa das
fortalezas que dominaram.

1

(..) Pois para que o soberbo infiel leve da cidade de Deus o merecido castigo de seu
atrevimento, escape com a vida, mas fugindo. Por isso ndo quis Deus que acometéssemos o
inimigo nos seus quartéis, como tanto desejavam os soldados, nem que acabdssemos de o
sitiar neles, como tinham determinado os generais; mas que vencido do temor, e convencide
da propria desesperacdo, sem nova violéncia fugisse, e com uma Jugida tdo precipitada e
torpe, deixando artitharia, munigdes, armas, bastimenios, e até o pdo cozendo-se nos
Jornos, e nos ranchos a comida dos soldados ao forno, para quie 05 negros da cidade da
Baia tivessem com que banguetear a vitéria. Mais ainda: que nas Jortalezas rendidas
estando & beira-mar, e dominadas dos seus navios, nem das armas levassem um arcabuz,
nem da artilharia um bota-fogo, e ficassem tdo inteiras em tudo, como as acharam. Mas
também este milagre em corsdrios corria pelas obrigactes de Santo Antonio, como tal

22201

pontual recuperador do perdido.

Na peroragfo, padre Vieira mais uma vez chama a atengio do auditorio para a agdo
da Providéncia na histéria e, particularmente, para sua intervengo na vitéria e defesa da

Bahia, a qual foi repartida com Santo Antdnio. Aqui recorre a representagio do santo com o

“% VIEIRA, Anténio. Op. cit., pp. 56-37.
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menino Jesus nos bragos. Podemos perceber como Vieira também se apropria da

iconografia antomana para transforma-la em argumento para sua invengdo:

“Cristo nosso Salvador é o verdadeiro Deus dos exércitos e das vitérias; o sen trono é
Santo Anténio, que 130 de assento o tem nos bracos: e diante deste Deus e deste trono vém
langar as coroas que mereceram na presente vitoria os famosos Martes de nossa milicia,
mais gloriosas quando as pdem aos pés de Deus, que quando Deus Ihas pos na cabeca . E
chama-se Deus nesta ocasido, viventem in saeculu saeculorum, porque as vitrias

-~

temporais, 140 sujeitas & variedade da fortuna, sé postas aos seus pés podem ser

eternas. =%

Padre Vieira finaliza o sermio agradecendo aos “veteranos, cabos e soldados da
milicia pernambucana” que lutaram na defesa da “cidade do Salvador”. Além disso, lembra
a dor que, naquele momento, deveriam estar sentindo ao verem a Bahia defendida ¢ “a sua
pétria” ainda sob o poder dos holandeses. O pregador pondera que tais desfechos seriam

oriundos da vontade divina, e que esta iria intervir para restaurar Pernambuco:

“(...) Quis-the dar primeiro a Baia, como irmé mais velha e cabega do estado. E depois de
levarem esta gléria, de que ela sempre the deva ser agradecida, entdo lhe cumprird seus tao
Justos desejos, e com dobrado e universal triunfo os meterd de posse de sua tdo amada

patria, como digna de ser amada.(...) "%

Ao final do sermio, o jesuita pede ao taumaturgo, como deparador do perdido, que
restitua Pernambuco assim como havia feito com a Bahia. Neste trecho, Vieira se refere a

popularidade de sua devogdo na capitania ocupada pelos flamengos:

“(...) Assim o confiamos da bondade de Deus, e o esperamos da poderosa inlercessdo do
nosse David, ndo menos interessado naquela perda, nem menos milagrosa a sua virtude
para recuperar a Baia, que Pernambuco. Lembrai-vos, glorioso Santo, dos muitos templos e
altares, em que éreis venerado e servido naquelas cidades, naquelas vilas, e em qualquer
poveacdo, por pequena que Josse, e que oS campos e montes onde néo havia casa, s6 vos a
tinheis. Lembrai-vos dos empenhos e grandiosas festas com que era celebrado o vosso dia,

e sobretudo, da devogdo e confianga com que a vos recorriam todos em suas perdas

*2 VIEIRA, Antonio. Op. cit., pp. 59-60.
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particulares, e do prontissimo favor e remédio, com que acudieis a todos. O mesmo sois, ¢
ndo menos poderoso para o muito que para o pouco. Apertai com que esse Senhor que
tendes nos bragos, e apertai-O de maneira que assim como nos concedeu esta vitdria, nos
conceda a ultima e fotal dos nossos inimigos. E nos como téo falios de merecimento a

reconheceremos sempre como sua e como vossa: como sua, dada por amor de si; e como

vossa, alcangada por amor de vos: Propter me, et propter David servum meum. ™

2.2 Vos sois o sal da terra

Este “Sermdo de Santo Antdnio” foi pregado na festa que se fez ao taumaturgo na
Igreja das Chagas em Lisboa, no dia 14 de setembro de 1642, na véspera da convocagio das
Cortes do Reino, durante o periodo inicial do primeiro rei da dinastia de Braganca.’® A
convocagio destas Cortes, as segundas daquele governo, tinha por fim remediar {(para usar
uma expresséo recorrente na prédica) as finangas do Reino, tendo em vista sua conservacio
e defesa, ja que, naquele momento, uma nova investida da Espanba poderia ocorrer. 2%

Ao longo do discurso, o jesuita propde que a conservagio da autonomia lusitana
estaria assentada no pagamento de impostos pelos trés estados, o que implicaria a cess3o
estratégica dos privilégios e isencdes da nobreza e do clero. Portanto, seu sermio visa a
dissuadir e mover os estados a cederem no tocante 4 matéria tributaria.

A questdo que se coloca é: por que “celebrar festa” e pregar para Santo Anténio a 14

de setembro, na véspera da convocagdo das Cortes, quando suas memorias sdo festejadas a

23 VIEIRA, Anténio. Op. cit., p. 61.

24 tdem, ibidem, loc. cit.

*** Padre Vieira havia chegado ao reino no ano anterior, aos 33 anos. Viajara da Bahia para Porfugal,
acompathando o fitho do Marqués de Montalvio, para levar o apoio do vice-rei a0 novo monarca portugués,
D. Jodo IV. Permanecen em Portugal até novembro de 1652 e, durante este periodo, tornou-se um dos mais
influentes e importantes conselheiros do rei. Foi seu embaixador extraordinirio para tratar da paz com
Espanha ¢ Holanda. Tormou-se, também, pregador da Capela Real: “4 fimgdo do pregador da Capela Real
era interpretar religiosamente eventos, como vilorias em guerras, pestes, fomes, aparicbes de comelas, e
ocasifes festivas e finebres da familia real e da nobreza”. HANSEN, Jofio Adolfo. Op. cit., p. 35.

% Apos 60 anos de dominio filipino, Portugal recuperou sua autonomia, em 1640, num movimento
conhecido como Restauracio Bragantina, pois a coroa foi entregue para D. Jodo IV, duque de Braganga. A
Espanha, no entanto, ndo aceitou a perda do reino lusitano, dando inicio a2 uma guerra que avangou até 1668,
quando foi assinado um tratado de paz entre as duas nagdies ibéricas.
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13 de junho? Ou ainda, por que recorrer & figura do santo para falar sobre a conservagio do
reino no periodo inicial do governo bragantino?

Nas palavras de Vieira:

“Entendo que ndo vem Santo Anténio hoje por hoje, sendo por amanhd. Estavam
publicadas as Cortes do Reino para quinze de Setembro; vem Santo Antonio aes catorze,
porqgue vem as Cortes. Como hd dias que o céu estd pela Coroa de Portugal, manda

também seu procurador o Céu as Cortes do Reino™”

De acordo com o pregador, portanto, o santo viria pois teria sido eleito no céu

Procurador da Jerusalém celeste para as Cortes do reino:

“Comuo tal dird o Santo hoje seu parecer a respeito da conservaciio do Reino: e esta serd a
matéria do sermdo. Santo Antonio é o que hd-de pregar, e ndo en E cuido que desta
maneira ficard o sermdo mais de Santo Antdnio, que nenhum outro; porque nos outros

tratamos nos dele, neste trata ele de nos 2%

Neste discurso, Santo Anténio é representado como Procurador das Cortes, 0 que ¢
bastante interessante se nos remetermos aos estudos que investigam o papel atribuido a
figura do “prodigioso portugués” no contexto da Restauracio Bragantina.

De acordo com Jodo Francisco Marques, o santo era freqiientemente invocado pelos
portugueses durante a dominac&o filipina e, sobretudo, nos momentos mais delicados do

209

periodo restauracionista, em meio as guerras contra Castela (1640-1668)."” Em seus

*7 VIEIRA, Antéonio. Op. cit., p. 150.

*%1dem, ibidem, p. 153.

** Por ocasido da vitéria na batalha de Montes Claros, realizada em 1665 no oitavirio de Santo Anténio (13 a
20 de junho), foram pronunciados imimeros sermdes gratulatorios ao taumaturgo. Marques se refere 4 prédica
do jesuita Manuel da Silva, que, segundo o autor, apropriou-se de aspectos do “culto popular” antoniano no
seu discurso a0 citar uma carta escrita em véspera da batalba e dirigida ao seu convento, em Lisboa, exigindo
que Santo Antdnio acorresse ao Alentejo, pois era soldado do exército porfugués como em suas estituas o
vestiam. Diz a prédica: “Havia Santo Antonio, sem perder o respeito ao habito, de tomar a espada na mdo,
como vossa piedade o retrata nesta ocasido pelos vossos altares, & procissdes, & tomar no exército o posio
de vanguarda; particularmente quando S. Antdnio, como sabeis, estava alistado como soldado para esta
campanha por huma carta, que se lhe mandou ao seu convento em Lisboa, cujo teor era o seguinte, conforme
a copia que me mandaram. Nosso Padre Fr. Antonic de Bulhdes. Nédo parece decoroso a hum tam bom
portuguez como Vossa Faternidade na Corte. Se he por falta de soldo, ahi véo os quatro mil reis de assento,
& o estipendio quotidiano ird correndo. Parta se Sua Paternidade logo a defender o seu posto. Aceitou Santo
Antonio o soldo, esteve pelo contrato, foi-se a Alentejo, Id andou, (ndo hé que duvidar) lé endou militando no
coragdo de todos os Portuguezes (...} Como mencionamos no primeiro capitulo, no século XVII em Portugal
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sermdes, os pregadores dirigiam apelos & "sensibilidade patrictica do santo”, posto que ele
havia nascido em Lisboa e, portanto, era santo natural do reino, o que o predispunha a
interceder pela vitéria dos portugueses. Além de ser natural do reino, o santo possuia como
principal atributo deparar o perdido, sendo-lhe dirigidas preces para restituir e conservar o
reino usurpado pela Espanha.

O proprio fato de se pronunciar um panegirico para o santo, no dia 14 de setembro,
na vespera das Cortes que iriam decidir sobre assuntos pertinentes aos destinos da patria,
demonstra como a figura de Ant6nio poderia ser pensada como argumento afetivo®'® e
eficaz, haja vista sua importincia naquele momento histérico.

Nesta predica, tendo em vista a fragilidade da recém-conquistada autonomia
lusitana, Vieira ressignifica a “virtude milagrosa” do santo deparador do perdido, ao
afirmar que o santo € também conservador do que se pode perder.

Para demonstrar como o oficio de Procurador dos Céus nas Cortes do Reino &
apropriado ao taumaturgo lisboeta, Vieira retoma o evangelho da celebragdo litirgica do
santo e se refere aos nomes que the sfo dados: sal da terra, luz do mundo e cidade sobre o

monte.m

E esclarece os significados dos epitetos biblicos, explicando que Santo Antdnio
se chama sal da terra por sua sabedoria, luz do mundo por seu oficio apostélico, e cidade
porque os procuradores de cortes sdo cidades, pois o sdo por representacio, assim Santo
Antdnio € cidade por representacio. E representa “a cidade acima dos montes” que
interpretado misticamente quer dizer a Jerusalém celeste. Desta forma, podemos perceber
como cabe ao pregador acomodar epitetos biblicos e todo o repertorio que envolve a figura
do santo a circunstancia e aos efeitos da prédica.

O jesuita pondera quio acertada teria sido a eleigdo divina, ja que Santo Antdnio

possui as qualidades necessarias para exercer o oficio — ser fiel e estadista:

€ suas conquistas americanas, Santo Antdnio foi alistado no exército, atribuiram-lhe patentes militares e foi
pago soldo para a ordem franciscana*® Cf. MARQUES, Jodo Francisco. 4 Parenética Portuguesa e a
Restauragdo 1640-1668. A Revolta e a mentalidade. Porto, Instituto Nacional de Investigacdo Cientifica,
1989, Volume 1, p. 147.

20 Emprego o termo argumento afetivo como argumento baseado na possibilidade de mobilizacdo dos afetos
do pablico. Sobre esta idéia ver ARISTOTELES. Retérica das Paixdes. Prefacio Michel Meyer; introducio,
notas ¢ tradugio do grego Isis Borges B. da Fonseca. Sio Paulo, Martins Fontes, 2000.

11 Mt 5:13-14 [V6s sois o sal da terra. Ora, sc 0 sal s¢ torar insosso, com que o salgaremos? Para nada mais
serve, sendo para ser lancado fora e pisado pelos homens. Vos sois a luz do mundo. Nio se pode esconder
uma cidade situada sobre um monte ]
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“E quem se podia presumir mais fiel, e ainda mais estadista, que Santo Antdnio? Fiel como

portugués, Santo Antdnio de Lishoa; estadista como italiano, Santo Anténio de Padua, ™2

E mais:

“E como Santo Anténio andou tamtas e tio politicas em sua vida, Espanha, Franca, Itdlia,

ainda nesta parte ficava mui acertada a eleigdo de sua pessva, quento mais crescendo
213

sobre estes talentos os outros maiores de seu zelo, de sua sabedoria, de sua sanfidade.

O pregador acresce a estas qualidades sua virtude de deparar o perdido, que, neste
sermédo, para se adequar a circunsténcia, € ressignificada, como afirmamos anteriormente.

Inicialmente, padre Vieira pondera que a intercessdo de Santo Antdnio seria mais

conveniente nas Cortes de Castela que nas de Portugal, tendo em vista que a Espanha

desejava recuperar o dominio do reino lusitano, enquanto Portugal buscava preservar a

autonomia conquistada em 1640. Contudo, apoiando-se no fato de Anténio ser um “santo

natural”, salienta:

“Ora, Senhores, ainda ndo conhecemos bem a Santo Anténio? Santo Anténio, para os
estranhos, ¢ recuperador do perdido; para com os seus é conservador do gque se pode

2214

perder.

Para provar seu argumento, o jesuita remete a lenda segundo a qual Santo Antdnio

teria salvo o pai da forca:

$<

{..) Caminhava o pai de Sante Anténio a degolar (assim o dizem muitas historias, inda
que alguma fole menos nobremente), e chegando jd éas porias da Sé, e as suas, eis que
apareceu o santo milagrosamente, fez parar os ministros da Jusliga, ressuscita o morto,
declara-se a inocéncia do condenado, e fica livre. Pergunto: Porque ndo esperou Santo

Antonio que morresse seu pdi, e depois de morto lhe restituiu a vida? {..)"*"

O pregador propde a seguinte resolucdo para a questio acima:

22 VIEIRA, Anténio. Op. cit., p. 151.
23 Idem, ibidem, loc. cit.

14 tdem, ibidem, loc. cit.

33 Idem, ibidem, pp. 151-152.



98

“Aos estranhos ressuscitou-os depois de mortos: a seu pai conservou-the a vida, para que
ndo morresse; que essa diferenga faz o divino portugués dos seus aos estranhos. Para com
05 esiranhos ¢ recuperador das cousas perdidas, para com os seus é também preservador
de que se ndo percam. Por isso com bem ocasionada propriedade se compara hoje no
Evangelho ac sal: Vos estis sal terrae. O sal é remédio da corrupgdo, mas remédio
preservativo: ndo remedeia o que se perdeu: mas conserva o que se pudera perder, que é o

de que temos necessidade."*!°

Podemos perceber como o pregador interpreta o repertorio que envolve a figura do
santo tendo em vista o efeitos a serem buscados. Ao longo do discurso emerge O santo
como procurador das Cortes, cuja prerrogativa para com 0s seus é preservar e conservar as
coisas para que néo se percam. Desta forma, o taumaturgo ¢ apresentado como exemplum?®’’

para os poriugueses € tem como fungdo mover o auditorio:

“Ja Santo Antonio tem dito seu parecer. Nestas quatro palavras breves, nestas seis silabas
compendiosas, Vos-es-tis-sal-te-rrae, se resume todo o arrazoado de Sanio Antonio em
ordem ao bem, e conservacdc de Reino. F ninguém me di ga, que disse estas palavras Cristo
a Santo Anténio, e ndo Santo Anténio a nés; porque coma a retérica dos do outro mundo
sdo os exemplos, e o que obraram em vida é o que nos dizem depois da morte; dizer Cristo
a Santo Anténio o que foi, é dizer-nos Santo Antéwio o gute devemos ser. Vos estis sal terrae,
disse Cristo a Santo Antonio por palavras: Vos estis sal terrae, diz Santo Anténio aos
FPortugueses por exemplo. Entendamos bem estas quatro palavras, que estas bem

entendidas nos bastam, "**¢

As segundas Cortes do governo de D. Jodo IV tém por fim “remediar o remédio”
para conservagdo do reino, isto é, deliberar sobre matéria tributaria visando sua eficicia

para a conservagio da autonomia lusitana. O jesuita pergunta, entdo, ao frade menor:

“I° VIEIRA, Anténio. Op. cif., pp. 152-153.

#7 Santo Antdnio ¢ exemplum, pois teve um vida exemplar ¢, a0 mesmo tempo, ¢ figura do que poderia
ocorrer em determinadas circunstincias. Dito de outra forma, ele é histéria e inspiracio. Nas palavras de
Vieira: “dizer Cristo a Santo Antonio o que foi, é dizer-nos Santo Anténio o que devemos ser. Vos estis sal
terrae”. E com este sentido que usamos o termo sistematicamente a0 longo da dissertagiio.

8 VIEIRA, Anténio. Op. cit., pp. 153-154.
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“Que remédio teremos para remediar os remédios? Muito facil, diz Santo Anténio: Vos

estis sal terrae. *%¢

Para curar os remédios, ha que se perceber em que pecaram. No caso dos tributos,
pecaram pela violéncia; por conseguinte, seu remédio € a suavidade. E como fazer para que
ndo se sintam os tributos, como torna-los suaves e faceis de levar? Vieira retoma mais uma

vez as palavras de Santo Antdnio:

“(...) um s¢ meic aponta o Santo nestas palavras, que transcende universalmente por todos

os que se arbitrarem, com que qualquer tributo, se for justo, serd mais justo; e se ficil,

muito mais facil, e mais suave: Vos estis sal terrae. 727

E interessante notar nas citagbes acima como o exemplum fala e, como “falante”,
confunde-se com o pregador. Tal efeito esta presente em todo o discurso. Nio podemos
desconsiderar que, como afirmou o jesuita no inicio da prédica, o sermdo é de Santo
Antnio.

E importante ressaltar também que, na oratoria sacra de Vieira, as Escrituras
fornecem os argumentos para falar de questdes temporais e politicas, como bem demonstra

o trecho a seguir:

“Hdéo-se de tirar os tributos com tal traca, com tal indistria, com tal invengdo: Invenies
Staterem: que pareca o dinkeiro achado, e ndo perdide, dado por mercé da ventura, e néo
tirado & forga da violéncia. Assim o fez Deus com Addo; assim o fez Cristo com S. Pedro; e
para que ndo diga alguém, que sdo milagres a nos impossiveis, assim o fez Teodorico com
seus vassalos. A boa indistria é suplemento da Omnipoténcia, e o que faz Deus por todo

poderoso, fazem os homens por muito industriosos. "%

O que nos remete ‘as consideragtes de Alcir Pécora acerca da unidade teologico-

retorico-politica que permeia toda a obra sermonaria vieiriana;

%9 VIEIRA, Anténio. Op. cit., p. 155.
220 Idem, ibidem, p. 158.
2 Jdem, ibidem, loc. cit.
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"4 leitura mais adequada do sermondrio vieiriano, a sua hermenéutica mais fiel, conduz
diretamente a uma verdadeira e sagrada politica do Estado Cristdo — e isso nos termos
mais pragmdticos de obtencdo da unido de suas ordens dirigentes, da conservacdo de sua

, ” ~ - . x 22
autonomia politica, de sua expansdo territorial, de suas leis de taxacdo, entre outros.

Como vimos, neste discurso o pregador propde que a conservagdo da autonomia
politica do reino depende da suspensdo temporéria das imunidades e privilégios tributarios
do clero e da nobreza. Desta forma, exorta aos trés estados do reino, que, por defini¢do, sio
desiguais, para que atendam as conveniéncias e ndo o sejam.***

O pregador se dirige a cada um dos estados, comegando pelo eclesiastico.

De acordo com Vieira, o direito humano — e segundo “alguns querem que também
o divino” — estabelece que as pessoas e bens eclesiasticos sio isentos de pagar tnibutos.
Contudo, as circunstancias reclamam a necessidade de cederem no tocante a imunidade

para socorrerem as finangas do reino:

“Ndo digo que paguem os eclesidsticos; mas digo que déem: néo digo reddite; mas digo da.

Liberalidade peco e ndo justica; ainda que a ocasiGo presente é tdo Jorcosa, que justica

vem a ser a liberalidade. "

Quando os reis necessitam, ¢ legitimo que os bens eclesiasticos os socorram. Vieira
se apoia na autoridade de Cristo para afirmar que “pode ser licito pelas circunstincias do
tempo, o que pelas leis e cinones é proibido”. E ainda ressalta que os reis de Portugal
merecem esta retribui¢do, ou melhor, a restituigio do estado eclesistico tendo em vista as
contribui¢des e riquezas dispensadas pelos monarcas lusitanos para a fundago e o sustento

de igrejas e mosteiros no reino.

2 PECORA, Alcir. O teatro do sacramento. A unidade teologico-retorico-politica dos sermbes de Anionio
Vieira. S&o Paulo - Campinas, Edusp - Editora da UNICAMP, 1994, p. 175.

3 Retomando autores cldssicos, o Jesuita afirma que o sal ¢ composto de trés elementos — fogo, ar, 4gua —
e, cm seguida, estabelece analogias entre tais elementos e os trés estados da republica: eclesidstico, nobreza e
povo. O pregador propde aos trés estados que, assim como os clementos que compdem o sal, deixem “de ser
0 que sdo, para se reduzirem unidos a um estado que mais convenha & conservagdo do Reine”. E esclarece:
"0 estado eclesidstico deixe de ser o que é por imunidade, ¢ anime-se a assistir com o gque ndo deve, O
estado da nobreza deixe de ser o que é por privilégios, e alente-se a concorrer com o que ndo usa, O estado
do povo deixe de ser o que é por possibilidade, e esforce-se a contribuir com o que pode: e desta maneira
deixando cada um de ser o que foi, alcangardo todos juntos a ser o gue devem: sendo esta concorde unido
dos trés elementos eficaz conservadora do guarto. Vos estis sal terrae.” VIEIRA, Anténio. Op. cit., p. 163.

4 Idem, ibidem, p. 165.
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A seguir, padre Vieira se dirige ao estado da nobreza. O pregador apresenta duas
razdes para que o referido estado contribua com as finangas do reino. A primeira razio
reside na propria relagdo entre a Coroa e a nobreza: se esta se sustenta a partir dos bens

daquela, nada mais justo que socorrer a monarquia com seus proprios bens.

“Vos estis sal terrae: Portugueses, entranhe-se na terra o sal ; entenda-se que o que se d,

€ o sal e conservagdo da terra; e logo serdo os tributos doces, ainda que parecam

amargosas as dguas. %’

A segunda razdo apresentada pelo pregador diz respeito ao movimento
restauracionista de 1640. Se a nobreza foi responsavel pela ascensdo do duque de Braganga
ao trono, deve agora tomar para si a responsabilidade de sustenta-lo no poder e conservar a

autonomia do reino:

“Ja que a fidalguia de Portugal saiu com a gloria de levantar o rei, ndo deve querer que a
leve outrem de o conservar e sustentar no Reino. (...) Nobreza de Portugal, jd fizestes ao
rei, conserva-lo agora é o que resta, ainda que custe: Ego feci, ego feram. Muito foi fazer

um rei com uma palavra; mas conservd-lo com todo o sangue das veias, serd a coroa de tdo
226

grande facanha.

Por ultimo, fala a0 terceiro estado e pondera, inicialmente, sobre as razdes pelas

quais lhe resta a obrigacio absoluta de pagar impostos. Mais uma vez, Vieira parte da
passagem biblica na qual Cristo orienta Pedro sobre o pagamento de impostos (Mt 17:27).
Jesus manda seu apostolo ir pescar e afirma que na boca do primeiro peixe acharia uma
moeda para pagar o tributo. O pregador, entdo, pergunta qual seria o nome do peixe onde
Pedro teria encontrado a moeda. E afirma que encontrou a resposta na obra de um outro
jesuita, chamado Adamus Conthzem. Segundo este autor, Plinio, na sua obra sobre histéria
natural, chama a este peixe Faber. O jesuita ressalta que nfo pagou o tributo um “peixe

fidalgo”, mas um “peixe mecinico”. Desta forma, conclui:

5 YIEIRA, Anténio. Op. cit, p. 171.
2 Idem, ibidem, p. 171.
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“Sobre os oficiais, sobre os que menos podem, caem de ordingrio os tributos; néo sei se por

lei, se por infélicidade: e melhor é néio saber porque. ™%’

Vieira passa, entdo, a enaltecer o terceiro estado por ser justamente este 0 que prové

a coroa com tributos:

“Em Lisboa ndo hd povo. Em Lisboa ndo hé mais que dous estados — eclesidstico,
nobreza. Vassalos que com tanta liberalidade despendem o que tém, e ainda o que ndo tém,
por seu rei, ndo sdo povo. (...) E se quisermos dizer que hd trés, ndo sdo eclesidstico,

nobreza, e povo, sendo eclesidstico, nobreza e principes. %

O pregador conclui esta parte do discurso com a idéia central do sermio

“S6 digo por conclusiio, e em nome da Pétria o encargge muito a lodos, que ninguém
repare em dar com generoso dnimo tudo o que se pedir fque ndo serd mais do necessdrio)
ainda que para isso se desfaga a fazenda, a casa, o estado, e as mesmas pessoas; porgue se
pelo outro caminho deixarem de ser o que séo, por este tornardo a ser o que eram. Vos
estis sal terrae. 4 dgua deixando de ser dgua, faz-se sal, e o sal desfazendo-se do que é,
forna a ser dgua Neste circulo perfeito comsiste a nossa conservacdo e restauragdo.
Deixem todos de ser o que eram, para se fazerem o que devem; desfacam-se todos como
devem, tornardo a ser o que eram. Este é em suma o espirito das nossas quatro palavras:

Vos, estis, sal. terrae. "*%°

Na peroragdo, padre Vieira afirma que tudo o que disse no sermio foram louvores a
Santo Anténio, pois chamou de propriedades do sal o que eram as virtudes do santo. Mais
uma vez, o taumaturgo emerge da prédica como exemplum para os portugueses.

Podemos perceber que, no discurso em louvor ao santo, ha um acento no seu oficio
apostolico e na sua militdncia salvifica, virtudes estas associadas as descobertas

portuguesas. Ndo podemos desconsiderar que, nesta prédica, o pregador lembra a todo o

momento aos portugueses que eles sdo “o sal da terra™

" VIEIRA, Anténio. Op. cit., , p. 172.
*% Idem, ibidem, pp. 172-173.
2 Idem, ibidem, p. 173.
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"Se a primeira propriedade do sal é preservar da corripedo, que espirito apostélico howve
que mais frabalhasse por conservar incorrupta a Fé Catélica com a verdade de sua
doutring, com a pureza de seus escritos, com a eficdcia de seus exemplos, e com a
maravilha perpétua de seus prodigiosos milagres. (...) Se a terceira propriedade do sal
apostolico era ndo ser de uma sendo de toda a rerra; quem no munde mais sal da terva, que
Santo Antonio? De Lisboa deixando a pétria, para Coimbra; de Portugal, com desejo de
martirio, para Marrocos; da arribada de Marrocos para Fspanha, de Espanha para Itdlia,
de ltdlia para Franga, de Franca para Veneza, de Veneza outra vez a Franca, outra a
Itdlia, com repetidas jornadas: com os pés andou a Europa, ¢ com os desejos a Afvica, e se
ndo levou os raios de sua doutrina a mais partes do mundo, foi porque ainda as ndo tinkam

descoberto os Portugneses ">

Por outro lado, o pregador procura adequar a narrativa hagiografica aos topicos

tratados na prédica, aplicando-lhe o tema escritural:

“Se a quarta propriedade do sal for ser sujeito das Iransformactes dos elementos, em que
santo se viram tantas metamorfoses, como em Santo Anténio, transformando-se do que era,
para ser o que mais convinha’? De Fernando se mudou em Anténio, de secular em
eclesidstico, de clérigo em religioso, e ainda de um hobito em um outro habito, para maior
gléria de Deus tudo, sendo o primeiro em que foi crédito a mudanca, e a inconstancia
virtude. Finalmente, se a iltima propriedade do sal é conseguir o seu fim desfazendo-se:
quem mais bizarra e animosamente, que Santo Antdnio, se tiranizow a si mesmo,
desfazendo-se com peniténcias, com jejuns, com asperezas, com estudos, com caminhos,
com trabalhos padecidos constante ¢ fervorosamente por Deus; até que em trinta e seis
anos de idade (sendo robusto por natureza) deixou de ser temporalmente ao corpo, para ser

por toda a eternidade a alma, aonde vive, e viverd sem fim? "%

Por ultimo, gostariamos de enfatizar que tracos caracteristicos da devogdo
antoniana, bem como sua iconografia, transformam-se em argumento para a invengdo

vieiriana:

Z0 VIEIRA, Anténio. Op. cit., pp. 173-174.

E interessante mencionar que, por duas vezes, o Jesuita se refere 4 passagem de santo Antdnio pela Espanha.
Nio localizei em nenhuma legenda medieval esta informacio.

B Idem, ibidem, p. 174.
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“Se a segunda propriedade do sal, é, sobre preservativo, néio ser desabrido, gue santo mais
afivel, que santo mais benigno, que santo mais familiar, que santo enfim, que tenha uns
bragos tdo amarosos, que por se ver neles Deus, desceu do Céu & Terra, nio para lutar

como Jacob, mas para se regalar docemente? ">

Cabe ressaltar que logo apés ter sido pregado em 1642, este sermdo foi publicado e
circulou de forma avulsa, como também foi reeditado no Seiscentos — em 1645, 1638 e
1672 De acordo com Jodo Lucio de Azevedo, havia um interesse, por parte do governo,

na sua ampla divulgacio devido a tematica do discurso:

“Os mrés sermdes com significado politico, o de Ano Bom, o de Sdo Roque ¢ o de Santo

Antonio, foram logo dados a prelo. Lucrava com isso fama o pregador, mas era o ganho
»234

maior ¢ trono a quem servia.

Na editio princeps dos Sermdes, foi publicado no undécimo tomo que “saiu & luz”

em 1696. O que parece questionar a prépria afirmativa de Vieira no prefacio do primeiro
tomo dos Sermdes de que as prédicas seriam publicadas dependendo do seu estado de
acabamento, pois, apesar de ja estar praticamente pronto, o sermio apenas foi publicado no

penultimo tomo revisto pelo jesuita, como foi dito.

=2 VIRIRA, Anténio. Op. cit., p. 174.

#* LEITE, Pe. Serafim SJ. Histéria da Companhia de Jesus no Brasil. Lisboa - Rio de Janeiro, Livraria
Portugalia - Civilizagio Brasileira, 1949, Tomo IX, p. 205.

Constam do acervo da Biblioteca Nacional os seguintes folhetos publicados no século XVII deste sermio:
VIEIRA, Antonio. Sermdo que pregou o r. p. Antonio Vieira ..... na Igreja das Chagas, em Jesta gue se fezr a
S. Antonio aos 14 de septembro deste anno 1642. Lisboa: na Officina de Domingos Lopes Rosa, 1642.

__ . Sermdo que pregou o r. p. Antonio Vieira ..... na igreja das Chagas em a festa que se fez a S. Antonio
aos 14 de septembro ... 1642, Lisboa: na Officina de Domingos Lopes Rosa, 1645.

- Sermam que pregou o r. p. Antonio Vieira ..... na Igreja das Chagas em a festa que se fez a Sancto.
Antonio, aos 14 de set. deste anno de 1642.. Coimbra: na Impressam de Thome Carvatho, impressor da
Universidade, 1638,

____. Serman que pregou o r. p. Antonio Vieira ..... na Igreja das Chagas, em festa, que se Jez a S. Antonio,
aos 14 de set. de 642: tendo-se publicado as cortes para o dia seguinie. [s.1], [s.n.], 1672,

. Sermdo que pregou o p. Antonio Vieyra ..... na Igreja das Chagas...14 de setembro ... . Coimbra: Na
Impressdo da Viuva de Manoel de Carvalho, 1672

____- Serman que pregou o r. p. Anionio Vieira ..... na Igreja das Chagas, em a festa, que se Jez a S Antonio
aos 14 de set. de 642. [Lisboa, sn., 16__].

24 AZEVEDO, Joiio Licio de. Op. cit., p. 175.
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Os quatro sermdes que seguem pertencem ao periodo que padre Vieira se dedicou as

- ~ - ~ 35
Missdes do Grio-Para e Maranhio ?

Antes de descrevermos cada um dos sermdes, cabe
realizarmos um breve comentario.

De acordo com a critica, a questio que fundamentalmente preocupava o jesuita
neste momento era a “regulamentagdo do governo das missdes e suas relagdes com o0s
coloniais”**®. Para Vieira, o sucesso das missdes indigenas na América dependeria do
monopolio da Companhia de Jesus na condugiio dos negocios dos indios, com prerrogativa
espiritual e temporal no tratamento do gentio, o que pressupunha, entre outros privilégios,
“jurisdi¢do independente das aldeias, sem interferéncia do governo da Provincia, a ndo ser
em tempo de guerra, e sob condicGes restritas™ . Desta forma, considerava que se evitaria
a dizimagdo do gentio através da exploragdo do seu trabalho.

Ao tratar deste periodo na vida do pregador inaciano, Hansen destaca que para o
jesuita ‘as verdadeiras minas do Maranhdo’ eram as almas dos indios e dos colonos que
deviam ser salvas. O critico literario afirma que, para Vieira, a descoberta e cristianizagio
do gentio precederia a instauragdo do Império de Deus na terra. Para tanto, era fundamental
o papel dos pregadores evangélicos, tendo como aliado o poder temporal. >*

Beatriz Catfio, ao analisar os sermdes do jesuita pronunciados neste periodo,

também afirma que o Maranhfo emerge destes discursos como um campo de “almas a

33 Padre Vieira chegou ao Maranhdo em 1653, integrando a missdo jesuitica do Maranhdo e Grio-Pard, onde
encontrou grandes resisténcias dos colonos quanto s suas propostas relativas ao {rataroento do gentio. Em
1654, partin para Lisboa em busca do apoio real para regularizar o trabalho indigena e assegurar privilégios
dos jesuitas ao governo temporal € espiritual dos indios. Em 1653, retormou para a América, rnunido de uma
provisio régia determinando véarias medidas favordveis aos jesuitas e aos indios. Contudo, os conflitos entre
o0s colonos ¢ os jesuitas, em torno principalmente da questio do cativeiro indigena, se agravaram ao longo dos
anos ¢ culminaram com a revolta dos moradores do Maranhio ¢ Grio-Pard, acarretando a expulsio de padre
Vieira, juntamente com outros jesuilas, em 1661

% PECORA, Alcir. “Tépicas politicas dos escritos de Antbnio Vieira”. IN: VIEIRA, Anténio. Escritos
historicos e politicos. Pe. Anténio Vieira. Estabelecimento dos textos, organizagio e preficio por Alcir
Pécora. Sdo Paulo, Marting Fontes, 1995, XVIL

BT Idem. “Vicira, o indio ¢ o corpo mistico”. IN: NOVAES, Adauto. Tempo e Historia. Sdo Paulo,
Companhia das Letras, 1994, p. 445,

7% HANSEN, Jodo Adolfo. Op. cit., p. 37.
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conquistar”.”” Nesse sentido, compreendemos a afirmagio de Margarida Vieira Mendes

sobre a produgio sermonaria vieiriana neste momento:

“Vieira escolhe preferencialmente santos ou figuras biblicas que tenham sido pregadores,

dada a vontade de engrandecer a profissdo, de fixar suas origens ¢ de mostrar os seus
240

herdis.
E durante a chamada “Missdo do Maranhdo”, que padre Vieira prega o maior
numero de sermdes da série dedicada a Santo Antdnio, preservados na editio princeps. Se

compararmos com 0s dois sermdes descritos anteriormente — de 1638 e de 1642—, nas

prédicas que seguem ha um maior acento na virtude apostdlica do santo e na sua missio

universal: ele € o “santo pregador”, “deparador de almas perdidas”, “apéstolo portugués”,

entre outros titulos,

2.3. Sal e luz da mesa do Santissimo Sacramento:

O primeiro “Sermio de Santo Anténio” que o jesuita pregou em Sdo Luis foi na
festa do santo no ano de 1653. Juntamente com outros inacianos, Vieira havia chegado &
Ameérica naquele ano e, logo na chegada do grupo, houve um grande choque com os
colonos, j& que os “soldados de Cristo” haviam trazido a nova da determinacio régia
quanto & suspensdo do cativeiro indigena. Esta suspensio foi revista, dada a reagdo dos
moradores do Maranho, que argumentavam que ndo tinham recursos para comprar
escravos afficanos € que a economia do lugar dependia do trabatho indigena. "

Em 1653, a festa de Santo Anténio foi celebrada juntamente com a Dominga

242

infraoctavam de Corpus Christi” Quando ocorre a coincidéncia de comemoracdes

litirgicas, deve o pregador adequar as matérias das festas em um anico discurso:

** Sobre a “missdo do Maranhio” repensada a partir das prédicas vieirianas, ver: SANTOS, Beatriz Catdo
Cruz. O Pindculo do Temp(lo. O Sermdo de Padre Anténio Vieira ¢ o Maranhdo do Século XVII. Bragilia,
Editora Umiversidade de Brasilia, 1997.

*%Y MENDES, Margarida Vieira. 4 oratéria barroca de Vieira. Lisboa, Caminho, 1989, p. 274.

* HANSEN, Jodo Adolfo. Op. cit., p. 38.

#2 Com relago a celebragdo do santo, hé a seguinte notagio na rubrica da editio princeps: “Transferiu-se da
Sesta feira para ¢ Domingo”. Sermoens do P. Antonio Vieyra da Companhia de Jesu, Prégador de Sua
Magestade. Parte Duodecima dedicada a Purissima Conceigcaé da Virgem Maria Senhora Nossa. Lisboa, Na
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“Admiravel é Deus em si mesmo, e admirdvel em seus sanitos; e por estas duas
razbes de admiracdo duas vezes admirdvel neste grande dia. (..) A primeira
memaoria das maravithas de Deus, é o Santissimo Socramento do altar: Memoriam
Jecit mirabilium suorum, escan dedit timentibus se (S 60.4-3). A segunda memoéria
de suas maravilhas, ¢é aquela grande maravilha de todas as memérias do mundo, o
nosso prodigioso portugués Santo Antonio. Ambas estas memdrias se vieram a
enlacar neste dia. Todas estas maravilhas se vieram a encontrar e acumular nesta
Jesta. E bem era necessdria toda a graga da primeira, e toda a eloguéncia da

segunda, para satisfazer a tamanhas obrigagses.

Mais adiante, Vieira afirma que, querendo reduzir as duas festas a um s discurso,
achou-as t3o unidas e seus sujeitos tdo semelhantes que foi mais trabathoso as distinguir
que as enlagar. Ao longo do sermio, o pregador compara as maravilhas do Santissimo
Sacramento e as de Santo Antdnio, com vistas a demonstrar que o “prodigioso portugués” é

a exposicdo e declara¢do das maravilhas da Eucaristia. Eis a matéria da prédica:

“S6 em Santo Anidnio estd o Sacramento sem corting, sé em Santo Anténio estéo
patentes e descobertas as maravilhas daguele sacrossanio mistério. Em qual
dagueles altares cuidais que estd o Sacramento propriamente exposto? Nio estd
exposto naquele altar maior, sendo neste. Exposto, quer dizer manifesto e
declarado. E o Santissimo Sacramento nagquela cusiédia estd desencerrado sim,
mas exposto rdo, porque ndo estd manifesio nem declarado. 56 onde estd Sonto
Antonio, estd o Santissimo Sacramento propriamente dito; porque ele é a

exposi¢do e declaracdo das maravilhas do Santissimo Sacramento. ™

De acordo com Vieira, as maravilhas de Antbnio ilustram e esclarecem as

maravilhas do Santissimo Sacramento: antes de o santo vir ao mundo, a Eucaristia era so

Officina de Miguel Deslandes, Impressor de Sua Magestade. Com todas as licengas necessarias. Anno de
1699. A custa de Antonio Leyte Pereyra. IN:VIEIRA, Antémio. Sermdes do Padre Antomio Vieira
Reproducdo facsimilada da edicdio de 1699. Sdo Paulo, Editora Anchietana S. A, 1945, volume XII, pp. 107~
132.

B VIEIRA, Antonio. Sermées. Prefaciados ¢ revistos pelo Rev. Padre Gongalo Alves. Porto, Lello & Irmio,
1993, Volume HI, p. 225,

* Idem, ibidem, pp. 227.
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mistério de f&; depois que o taumaturgo veio ao mundo, é também mistério dos sentidos,

Emerge deste sermdo a imagem do santo sacramentado:

“Quem ndo dird, & vista desta semelhanga de maravilhas, que é Santo Antonio um santo

sacramentado? %

Por todo o sermdo, Vieira se refere a casos recolhidos do anedotario de Antdnio
para demostrar € “alumiar” as prerrogativas do Santissimo Sacramento. Como
encarecimento retérico, o jesuita pondera que algumas maravilhas do santo eram até

maiores que as da Eucaristia.

“Vos sois o sal da terva, v6s sois a luz do mundo. Em um dia em que Deus assenta consigo a
mesa os homens: em um dia em que os homens renovam a meméria suavissima da Ceia de
Cristo: Homo quidam fecit coenam magnam, muito a tempo vem ¢ sal, e muito a tempo a
luz; o sal para a mesa, a luz para a ceia. Mas estes a tempos 56 em tempo de Santo Antonio
os logrou a Igreja. Enquanto Santo Anténio ndo veio ao mundo, o mistério do Sacramento
ao altar era como a mesa sem sal, e como ceia sem luz (logo direi o porqué); mas depois
que Santo Antdnio saiv ao mundo, e o assombrou e esclareceu com os prodigios de seus
milagres, ele foi o sal daquela mesa: Vos estis sal: ele foi a luz daguela ceia: Vos estis lux.

Mas antes que eu diga como isto é, vejo que me dizeis todos, que ndo pode ser.”%

Ao final, ap6s tamanha exaltag3o da gléria do “lume da Igreja”, exorta o auditorio a
fazer suas as maravilhas de Antdnio e aconselha sobre a melhor maneira de recorrer & sua
valia, ndo deixando de advertir quanto aos castigos destinados aqueles que empregam o
patrocinio do santo com “mé f&”. Para provar, narra um caso exemplar, supostamente
ocorrido no Maranhdo, quanto aos castigos reservados aos que forgam os indigenas a
mentir no tocante a sua liberdade, bem como aos aprisionadores de indios, o que nos remete
a circunstincia da pregacio e aos conflitos entre jesuitas e colonos em tomo do

escravizagdo do gentio.

* VIEIRA, Antonio. Op. cit., p. 244,
8 Idem, ibidem, pp. 227-228.
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Assim como nesta prédica, nos sermdes de 1654 e 1657 parece que o pregador quer
intimidar os colonos com o medo da perdi¢do de suas almas, apontando os “erros em que

.. 247
viviam”.

Esta prédica foi inserida na duodécima parte dos Sermdes, publicada em 1699.
Juntamente com © manuscritc enviado para impressdo em Portugal, foi enviada carta
informando a morte de Vieira, falecido em 1697. Apds sua morte, mais trés volumes dos

sermdes foram publicados.

2.4. Vos sois o sal da terra

Este “Sermdo de Santo Ant6nio” foi pregado em Sdo Luis do Maranhdo, no ano de
1654, na festa do santo, trés dias antes de Vieira embarcar para Lisboa “a procurar o
remédio” para a salvagiio do gentio, isto €, em busca de medidas que regulassem o trabalho
indigena e que assegurassem as prerrogativas dos jesuitas na conduciio dos assuntos
concementes aos indios, tanto sob o ponto de vista temporal quanto espiritual.

A partir do tema escritural Vos estis sal terrae, retirado do evangelho lido no oficio

litirgico do taumaturgo, Vieira desenvolve sua prédica e lanca uma primeira questio:

“O efeito do sal é impedir a corrupgdo, mas quando a terra se vé tdo corrupla como estd o
nossa, havendo tantos nela que tém oficio de sal, qual serd, ou qual pode ser a causa dessa
corrupgdo? Ou é porque o sal ndo salga, ou porque a terra se ndo deixa salgar. Ou é
porque o sal ndo salga, e os pregadores ndo pregam a verdadeira doutrina; ou porque a
terra se ndo deixa salgar, e os ouvintes, sendo verdadeira a doutrina que Thes dio, a ndo

querem receber.™ "

Para tais questdes apresenta duas resolugdes. Se ¢ o sal que ndo salga e a falha esta
nos pregadores, estes devem ser desprezados. Se ¢é a terra que nfo se deixa salgar e sdo os

ouvintes que ndo se deixam converter, Vieira propde a resolugio de Santo Antdnio, que,

" Josio Adolfo Hansen também chama a atencdio para este aspecto das prédicas deste periodo. FIANSEN,
Jodio Adolfo. Op. cit, p. 38
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estando na cidade de “Arimino” na Itilia, e encontrando forte resisténcia dos “hereges”
que ndo queriam ouvi-lo, abandonou os homens e pregou aos peixes. Posto que os homens
ndo querem ouvi-lo, Vieira imitard o frade menor e pregara aos peixes. Fis a matéria do

discurso:

“(..) Mas ha muitos dias que tenho metido no pensamento, que nas festas dos
santos € melhor pregar com eles, que pregar deles. Quanto mais que o sal da
minha doutrina, qualquer que ele seja, iem tido nesta terra uma fortuna tdo

parecida a de Santo Anténio em Arimino, que é forca segui-la em tudo. ..)"*%

Podemos perceber no trecho acima como Vieira produz a semelhan¢a com Santo
Antbnio tendo em vista a circunstancia da pregagio: ao tentar ensinar a doutrina cristd, o
franciscano enfrentou a resisténcia dos “hereges” de “Arimino”, assim como Vieira
encontra a resisténcia dos colonos. A resolu¢do de mudar “o pulpito e o auditorio” tem aqui
um efeito cénico pois ird alicercar toda a série de alegorias que o jesuita constrdi entre os
peixes e os moradores do Maranh#o, aos quais dirige inimeras criticas.

A producdio da semelhanga entre Santo Anténio e padre Vieira perpassa todo o
sermdo. Néo podemos desconsiderar que o jesuita possui 0 mesmo nome do santo, o que
lhe permite transformar este sermdo num discurso auto-referente, assim como faria em
outros panegiricos dedicados ao taumaturge, como veremos no proximo capitulo.

Neste sermdo, o franciscano emerge como o “Santo Pregador”, um exemplum de

orador cristdo, modelo a ser seguido pelos demais:

“Vos estis sal terrae. Haveis de saber, irmdos peixes, que o sal, filho do mar como vés, tem
duas propriedades, as quais em vés mesmos se experimentam: conservar o Sdo, e preservd-
lo para que se nido corrompa. Estas mesmas propriedades tinkam as pregacbes do vosso

pregador Santo Antonio, como também as devem ter as de todos os pregadores.”™°

A semelhanca do sal, cabe ao pregador conservar e preservar o s3o, por isso o

sermdo de Vieira se divide em duas partes: na primeira, louva as virtudes dos peixes

> VIEIRA, Anténio. Op. cif., p. 249.
> Idem, ibidem, p. 251.
B0 Idem, ibidem, p. 252.
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visando conserva-los no “bem” e, na segunda, repreende seus vicios para preservar seus
ouvintes do “mal”.

Se, por um lado, o santo € apresentado como exemplum para os pregadores, por
outro, também € exemplum para o auditério, que deveria imitar aquele modelo de virtudes
cristds. Ao se referir aos peixes “Voadores”, que representam os ambiciosos e os vaidosos,
Vieira os exorta a imitar Santo Antdnio, a quem foram dadas duas asas, sua sabedoria
natural e sobrenatural, usadas ndo para subir, mas encolhidas para, ao descer, encobrir seus
conhecimentos. O frade menor recebeu o titulo de Arca do Testamento; no entanto, durante

muito tempo passou por leigo e sem ciéncia:

“Voadores do mar (ndo falo com os da terra) imitai 0 vosso Santo Pregador. Se vos parece
gue as vossas barbatanas vos podem servir de asas, niio as estendais para subir, porque vos
ndo suceda encontrar com alguma vela, ou algum costado: encolhei-as para descer, ide-vos

meter no fundo em algume cova: e se af estiverdes mais escondidos, estarels mais

22
seguros. !

Supomos que a figura do santo se transforma em argumento afetivo, tendo em vista
a popularidade da devogdo ao taumaturgo na América portuguesa, para mobilizar ¢ mudar

[23- 3

os “4nimos” do auditorio com relagdo a questdo do cativeiro indigena, ou mesmo em
relacdo & a¢3o dos jesuitas e, particularmente, 4 de Vieira.

Este sermdo foi publicado na segunda parte da editio princeps, em 1682.

2.5 Candeia acesa para deparar as almas perdidas

Este “Sermio de Santo Antdénio” foi pregado no Maranhdo, na dominga infra
octavam da festa do santo, que, no ano de 1657, coincidiu com a celebragiio da terceira

dominga de Pentecostes.””> Desta forma, Vieira parte dos temas escriturais das duas

1 VIEIRA, Anténio. Op. cit., p. 279

*NEOTTI, Claréncio. “Introdugio a0 Sermdo de Santo Antdnio”. IN: VIEIRA, Anténio. Santo Antonio luz
do mundo: nove sermdes. Transcrigio, introducdo e notas de Claréncio Neotti. Petropolis, Vozes, 1997, p.
159.
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celebragdes litirgicas para desenvolver seu sermdo *> A partir desta unidio, Santo Anténio ¢
apresentado como candeia acesa com que a Igreja militante na terra depara as almas
perdidas.

Mais uma vez, percebemos como o pregador reinterpreta a “virtude milagrosa” do
santo deparador do perdido dando-lhe uma conotacio religiosa militante. Nio podemos
desconsiderar que era pratica recorrente em Portugal e em seus dominios solicitar a
intercessdo do “lume da Igreja” para recuperar objetos perdidos, como foi mencionado
anteriormente.

Ao se referir ao assunto do sermao, Vieira afirma:

"De sorte que um Evangelho em pardbola, e outro na significacdo dela nos dizem e pregam
hoje concordemente, gque a luz com que se acham as dracmas ou almas perdidas, é o rosso
glorioso Santo Anténio; mais glorioso por esta prerrogativa, que por todas quantas dele se
podem e costumam pregar. Suposta esta propriedade, e concérdia de um e outro texto, nem
ey posso lomar oulro assunto mais evangélico, nem vos desejar outro mais il nem o
mesmo Santo querer de mim e de vos outro gque mais lhe agrade. Serd pois o argumento de
todo nosso discurso: Antonio deparador de almas perdidas. E para gque as nossas se
aproveitem desta luz, que a todas mais ou menos é necessdria, pegamos ao mesmo Santo
como tdo devoto servo, e tdo favorecido da Mdae da Graga, interceda por nos, parg que a

alcancemos. Ave Maria.

Podemos descrever este sermdo da seguinte forma: Vieira ressalta a graga do santo
de recuperar o perdido e exalta o auditorio a recorrer ao seu “valimento™ para deparar as
verdadeiras perdas, quais sejam: as da alma. Demonstra que os dois vicios mais perniciosos
a0 homem sio o da cobica e o da sensualidade, e concentra sua argumentacio na
comprovagio de sua tese: Santo Antdnio ¢ deparador das almas perdidas nestes dois vicios.

Para provar que o santo € deparador das almas perdidas nas “tentacdes sensuais”, o
jesuita recorre a uma narrativa extraida do anedotério de Anténio: a lenda do monge que se

vestiu com a tunica do frade menor e se libertou das “tentacdes”. E para provar que o

* Le 15:8 [Ou qual a mulber que, tendo dez dracmas e perder uma, ndo acende a limpada, varre a casa e
procura cuidadosamente até encontra-la?]

Mt 5:15 [Nem s¢ acende wima mpada ¢ se coloca debaixo do alqueire, mas na luminaria, ¢ assim ela brilha
para todos os que estdo na casa.)

4 VIEIRA, Anténio. Op. cit., p. 287.



13

taumaturgo € deparador das almas perdidas no vicio da cobica, remete-se a outra narrativa
maravilhosa: a conversdo dos 22 ladr&es gragas 2 uma pregacio do santo.

Nos dois “casos”, como encarecimento retorico, compara as maravilhas de Santo
Antdnio com as de figuras biblicas, particularmente com as maravilhas de Jesus, sempre
buscando ressaltar a superioridade e gloria das obras do frade menor.

Na peroragdo, o pregador langa uma questdo: dos dois vicios, qual o mais
dificultoso de recobrar as almas? Depois de inimeras ponderagdes, conclui que ¢ o vicio da
cobiga, como bem demonstra o caso do filho prodigo, que, apesar de incorrer nas
“tentagdes sensuais”, foi muito escrupuloso em matéria do alheio.

O acento colocado neste vicio é por demais instigante quando nos remetemos &
critica que, neste periodo, Vieira faz 4 cobica dos moradores do Maranhdo que viviam do
trabalho athejo, mais especificamente da escravizacio do indio.>’ Mais uma vez emerge do
discurso do jesuita a tensdo em torno da questdo do gentio.

Ao final, Vieira exorta aqueles que se encontram nas malhas dos dois vicios a
pedirem com confianca o patrocinio do “prodigioso portugués” e lhes ensina como fazé-lo.
Neste trecho, a pratica de amarrar a imagem do santo para alcangar um voto se transforma

em argumento para a invencdo:

“(...) Ndo haveis de pedir a este Santo como aos outros, nem como guem pede graca e
Javor, sendo como quem pede justica. Quem pede justica a guem tem por oficic fazé-la,
pede requerendo; e quem pede a divida a quem esta obrigado a pagd-la, pede demandando:
e assim haveis de pedir a Santo Antonio: ndo s6 pedindo e rogando, mas requerendo e
demandando: requerendo, como a quem tem por oficio deparar tudo o perdido; e
demandando, como a quem deve, ¢ estd obrigado a o deparar. E sendo dizei-me: porque
atais e prendeis este Santo, quando parece que tarda em vos deparar o que lhe pedis?
Porque o deparar o perdido em Santo Anténio néo s6 é graca, mas divida: e assim como
prendeis a quem vos ndo paga o que vos deve assim o prendeis a ele: Eu ndio me atrevo nem
a aprovay esta violéncia, nem a condend-la de todo, pelo que tem de piedade. Mas dar-vos-

el outro modo com que ateis a Santo Anténio muito mais apertada e fortemente. ™

*¥* Sobre este aspecto ver: PECORA, Alcir. “Tépicas politicas dos escritos de Anténio Vieira”, IN: VIEIRA.
Antbnio. Eseritos histéricos e politicos. Pe. Anténio Vieira. Estabelecimento dos textos, organizacio e
prefacio por Alcir Pécora. S3o Paulo, Martins Fontes, 1995, XVIIL

% VIEIRA, Anténio. Op. cit., pp. 317-318.
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A prédica foi publicada na terceira parte da editio princeps, em 1683.

2.6. Aquele que fizer e ensinar, tera nome de grande no reino do Céu.

Este “Sermdo de Santo Antonio” foi pregado no Maranhio na festa de Santo

257

Antdnio, que, naquele ano, coincidiu com o dia da Santissima Trindade " A matéria do

sermdo nasce da unido das duas celebragdes liturgicas. O jesuita se propde a demonstrar
que as trés Pessoas da Santissima Trindade sfo responsaveis pelas “grandezas” de Santo
Antbnio: a Pessoa do Pai the dando o poder para fazer as obras (milagres), a Pessoa do
Filho a sabedoria para ensinar e converter o mundo, e a Pessoa do Espirito Santo o préprio

nome ou 0 nome proprio para santificar as almas e ser chamado, por antonomasia, o santo.

“Tudo isto, e nada menos, é o que dizem as palavras do Fvangelho, que tomei por tema:
Qui fecerit, et docuerit, hic magnus vocabitur in regno Coelorum (Mt 5:19). Aquele que
fizer e ensinar, terd nome de grande no reino do Céu. (.) Santo Anténio foi
verdadeiramente grande, porque foi grande no reino do Céu. Mas porque estas grandezas
no mesmo reino do Céu sdo maiores e menores: para manifestar a grandeza deste
prodigioso menor, s6 o podia fazer toda Santissima Trindade, porque toda Ela o fez grande.
Este serd o assunto do meu discurso; esta a unidio, ou unidade a que reduzirei o concurso
destes dous dias, e este o né indissolivel com que em tanta disparidade de extremos atarei e
concordarei uma e outra festa. Que diz o Fvangelho? Trés cousas grandes em trés
palavras: Qui fecerit, et docuerit, magnus vocabitur (M1 5:19): ¢ as mesmas trés cousas
mostrarel eu que foram aquelas com que as trés Pessoas da Santissima Trindade fizeram
grande a Santo Antomio. Mas de que modo? A Pessoa do Padre dando-lhe o fecerit; a
Pessoa do Filho dando-lhe o docuerit; e a Pessoa do Espirito Santo dando-lhe o

. 2,
vocabitur. =%

**" Este sermfio no traz em sua rubrica a data em que foi pregado. Por ter sido pronunciado no Maranhdo,

pertence ao periodo em que 14 esteve padre Vieira [1653-1654 // 1655-1661]. De acordo com Margarida V.
Mendes, foi pregado em 1636, pois, neste ano, o domingo de Santissima Trindade foi em 12 de junho, véspera
da festa de Santo Antbnio. Ja Claréncio Neotti langa a hipdtese de que a prédica teria ocorrido em 1658, tendo
em vista a data da morte do santo, 13 de junho de 1231, e o trecho do discurso no qual o pregador afirma:
“Quatrocentos e vinte e sete anos faz hoje que Santo Anténio foi tomar posse do eminentissimo lugar que tem
na Corte do Céun.” MENDES, Margarida Vieira. Op. cit, p. 351. NEOTTI, Claréncio., Op. cit., p. 193.
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Ao ponderar sobre a uniio da celebragio do dia de Santo Antdnio e do dia da
Santissima Trindade, Vieira afirma que foi o da Trindade que veio autorizar, honrar e
engrandecer o de Santo Antdnio, para que a primeira, como autora das suas grandezas,
fosse tambem a pregadora dele. Para alicercar seu argumento, afirma que as grandezas e
dotes singulares com que Deus levanta umas criaturas sobre as outras e umas obras sobre
outras, posto que grandes, pertencem & Trindade do mesmo Deus e as trés divinas Pessoas.

Segundo o jesuita, a Primeira Pessoa Divina deu ao taumaturgo poder para realizar
prodigiosas maravilhas. Como prova desta prerrogativa, afirma que Deus obra para o bem,
pois € misericordioso e piedoso; sendo assim o fecerif de Antdnio foi comunicado pelo Pai
pois suas obras nunca foram para castigo, mas sim para remédio e utilidade de todos.

A seguir, procura demonstrar que a Segunda Pessoa Divina comunicou a Antdnio a
sabedoria para que ele pudesse ensinar e converter o mundo, pois se ao Pai ¢ atribuida a
onipoténcia, ao Filho € imputada a sabedoria. Para desenvolver sua argumentacdo, Vieira se
refere a uma passagem de Lucas em que Jesus manda Pedro e seus companheiros lancarem
a rede ao mar, e os pescadores, a0 verem a abundéncia da pescaria, acabam por se converter
(Le 5:1-11). Remetendo-se & “Pregagdo aos Peixes”, o jesuita afirma que Santo Anténio

aprendeu e imitou Cristo e pescou homens com peixes:

“Aos apostolos disse Cristo: Faciam vos fieri piscatores hominum: Até agora éreis
pescadores de peixes, eu farei que sejais pescadores de homens. Assim o fez Santo Anténio,
mas por tal modo e tal arte, qual nunca eles, nem antes quando pescadores, nem depois
quando apdstolos inventaram. Quando pescadores, Pedro, e os demais, pescavam os peixes
com as redes; quando apdstolos, pescavam os homens com a pregacdo. E Santo Antonio
trocou um e outro oficio. Aos peixes pescou-os com a pregagdo; e aos homens pescou-os

com 0s peixes, fazendo dos mesmos peixes a rede com que os pescava. ™’

A segunda prova, de que o docuerit the foi comunicado pelo Filho, esta na forma
como conseguiu encobrir toda a sua sabedoria, assim como Cristo o fez antes de sair a
pregar pelo mundo. E conclui o jesuita que a Segunda Pessoa deu ao frade menor o

exemplo para se esconder e the comunicou para ensinar o docuerit.

=8 VIEIRA, Anténio. Op. cit., p. 179.
2 Idem, ibidem, p. 202.



116

Por ultimo, procura demonstrar que a Terceira Pessoa Divina deu o nome proprio ou
proprio nome a Santo AntSnio para que ele pudesse santificar as almas e ser chamado por
antonomasia “o Santo”. Para demonstrar que o vocabitur foi comunicado e participado pelo
Espirito Santo, Vieira refere-se 4 lenda do monge que, tentado pelo vicio da sensualidade,
foi curado pelo “prodigioso portugués™ que lhe abriu a boca e com seu alento e respiracdo
disse: “Recebe o Espirito Santo”. Donde Vieira conclui que para dar o Espirito Santo é
necessario antes recebé-lo. Desdobrando ainda mais sua argumentacdo, afirma que 0 nome
da Terceira Pessoa, “pelo que é em si e pelo que obra em nés”, compde-se de trés palavras:
Espirito, Santo, Paraclito. Desta forma, o jesuita ressalta que a Santissima Trindade nio
apenas comunicou a Antdnio o nome de Santo, mas também o antenome de Espirito, cuja
propriedade € se estender por toda a parte, e o sobrenome de Paraclito, que quer dizer

Consolador:

“(...) para que em todas as partes do mesmo mundo assistisse como espirito, e em todas

Josse consolador, como é, de todos os que tivessem necessidade de consolagio. %

Neste discurso, padre Vieira apresenta o frade menor como taumaturgo e apostolo
portugués, a quem foi atribuido o titulo de “santo sem aditamento”.

A prédica foi publicada na undécima parte dos Sermdes de padre Vieira, em 1696,

2.7. Vos sois a luz do mundo™

Este “Sermfo de Santo Antdnio” foi pregado em Roma, na Igreja dos Portugueses,
na ocasido em que o Marqués de Minas, embaixador extraordinirio de Portugal, fez a

embaixada de obediéncia ao papa Clemente X >

* VIEIRA, Antonio. Op. cit., p. 219.

*' Ha polémicas quanto i datacio deste sermio. Autores como Jodo Licio de Azevedo ¢ Alcir Pécora
afirmam que foi pregado em Roma no ano de 1670. Ja Claréncio Neotti procitra demonstrar que sea pregacio
ocorren em 1671. Contudo, na carta que envion ao Marqués de Gouveia, em 20 de junho de 1671, padre
Vieira diz que, naquele ano, nfio pregon para o taumaturgo: “(..) este ano Santo Anténio ficou sem sermio.”
AZEVEDQ, Jodo Licio de. Op. cit, Tomo 2, p. 117. PECORA, Alcir. O teatro do sacramento. A unidade
teolégico-retdrico-politica dos sermdes de Anténio Vieira. Sdo Paulo - Campinas, Edusp - Editora da



117

Tratava-se de um momento crucial para o reino portugués pois, desde que se
separara da Espanha, em 1640, a Santa 8¢ ainda niio havia reconhecido sua independéncia
para evitar problemas com os espanh6is.”* Ao longo dos anos, seis embaixadas portuguesas
foram enviadas a Roma para que o Papa reconhecesse a independéncia do reino de
Portugal, mas apenas a ultima teve éxito. No sermio analisado, padre Vieira atribui este

sucesso ao taumaturgo lisboeta, numa clara alusio ao seu atributo de deparar o perdido:

“Assim recuperou Santo Anténio & sua pdtria em um dia, o que tinha perdido e

pedido em tantos anos™™

No “Sermfio de Santo Ant6nio” em questio, o jesuita prega a partir do tema
escritural da celebracio litirgica do taumaturgo: “Vds sois a luz do mundo” (Mt 5: 14),
aplicando-o a Santo Antdnio e a Portugal.

No exordio, o pregador declara a intengio e o argumento do sermio:

“Para lowvor, pois, do santo portugués, e para honra e doutrina dos Portugueses
que o celebramos, reduzindo estes dous intentos a um s6 assunto, e fundando tudo
nas palavras do Evangelho: Vos estis fux mundi, serd o argumento do meu
discurso este: Que Santo Antonio foi luz do mundo, porque foi verdadeiro
portugués; e que foi verdadeiro portugués; porque foi luz do mundo. Declaro-me.
Bem puderg Santo Antonio ser luz do mundo, sendo de outra nagdo; mas uma vez
gue pascey portugués, ndo fora verdadeiro portugués se niio fora luz do mundo;

porgue o ser iz do mundo nos outros homens, é s¢ privilegio da Graga, nos

UNICAMP, 1994, p. 232. NEOTTI, Claréncio. Op. cit., p. 279. VIEIRA, Antonio. Cartas. Coord. e anotadas
por J. Litcio de Azevedo. Coimbra, Imprensa da Universidade, 1925-1928, Tomo Segundo, p. 350.

“%% Cabe esclarecer por que Vieira se encontrava em Roma naquele momento. O jesuita partiu de Portugal
para a Jtalia, em 1669, a fim de obter a revisdo, pelo Santo Oficio Romano, da sentenga de sen processo
inquisitorial que se desenrolou na década de 60, em Portugal. A missdo que, oficialmente, justificon a ida de
Vieira para Roma era a da canonizacio do jesuita Pe. Inacio de Azevedo e seus 39 companheiros, flagelados e
atirados ao mar por corsdrios calvinistas, em 1570. Enquanto em Portugal, Vieira se encontrava apartado das
principais decisfes do reino e da corte do regente D. Pedro; em Roma, encontrou aclamacio e
reconhecimento (uanto a0 seu génio oratdrio. Permaneceu naquela cidade até 1675, quando retornou para
Lisboa, munido de um breve pontificio absolvendo-o das penas passadas e isentando-0 para sempre da
Jurisdigio inguisitorial portuguesa. Mais uma vez, D. Pedro o ignorou, mantendo-o 4 distancia dos negocios
da reino. Em 1681, paric para Bahia, onde permaneceu até sua morte, no ano de 1697,

3 NEOTTL, Claréncio. Op. cit., p. 279.

* VIEIRA, Anténio. Op. cit., p. 83.
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Portugueses ¢ também obrigacdo da natureza. Isto é o que hoje hdo-de ouvir os

Portugueses de si e do seu Portugués.

Um primeiro aspecto que podemos ressaltar do trecho acima diz respeito a
celebrac@o do santo, feita para seu louvor, mas também para honra dos portugueses, pois é
como verdadeiro portugués que ele é comemorado.

Por outro lado, sua celebragio também se faz para doutrina dos portugueses ja que
0 taumaturgo apresenta-se como exemplum para os lusitanos na medida em que cumpriu a
obrigagio que lhes caberia, qual seja: o oficio apostdlico. Assim sendo, Santo Antdnio foi a

luz do mundo porque foi “verdadeiro portugués”:

“E porque a obrigacdo do oficio apostélico é alumiar o mundo com a luz do
Evangelho, por isso lhes da Cristo por fitulo o mesmo cardcter da sua obrigacdo,
chamando-lhes luz do mundo: vos estis lux mundi. Esta prerrogativa tdo gloriosa,
que nas outras nagdes é graca particular das pessoas, nos Portugueses rdo 56 é

particular das pessoas, sendo universal de toda a Nagdo. ™

Ao longo do panegirico, a narrativa do “milagre de Ourique”,*®” relato fundador do

reino de Portugal, e o repertério da vida do taumaturgo sdo relembrados e ressignificados
pelo jesuita para atualizar a obrigacdo dos lusitanos de “alumiar o mundo”, visando mové-

los a realizar sua missdo universal.

“Foram sempre os soldados portugueses como os fabricadores do segundo Templo
de Jerusalém, que com uma mdo pelejavam ¢ com a outra iam edificando. Nenhum
golpe deu a sua espada, que ndo acrescentasse mais uma pedra d Igreja. *®

No trecho acima, podemos perceber a énfase dada pelo pregador 4 alianga entre o

Estado portugués e a Igreja para o cumprimento do destino lusitano.

5 VIEIRA, Anténio. Op. cit, pp. 65-66.

*% Idem, ibidem, p. 66.

*" O “milagre de Ourique” diz respeito a lenda da milagrosa aparigdo de Cristo para o futuro rei de Portugal,
Afonso Henrigues, antes da batatha de 25 de jutho de 1139 contra um poderoso exército de mouros. Esta
aparicio foi interpretada como um sinal inequivoco para a compreensdo da vitéria lusitana e para a
“verdadeira” sagracao de Afonso Henriques, feita pelo proprio Cristo. HERMANN, Jacqueline. No reino do
desejado. A construgdo do sebastianismo em Portugal (séculos XV e XVII). Sio Paulo, Companhia das Letras,
1998, pp. 149-150.
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Nao podemos desconsiderar a circunstincia em que foi pregado o sermio, qual seja,
em Roma, por ocasifo do reconhecimento do reino portugués apds ter-se separado da
dominio da Espanha. Contudo, acreditamos que a énfase dada pelo jesuita a alianga entre a
Monarquia lusitana e 0 Papa com o objetivo de cristianizar os povos possa ser pensada para
alem da circunsténcia da pregagdo do sermfio. Parece-nos que a importancia atribuida, por
Vieira, a esta alianga, bem como ao seu fim tltimo, acaba por nos remeter &s suas teses

proféticas. Por ora, esta questo fica aqui anunciada.

2.8. De tal modo ha de luzir a vossa luz diante dos homens

Este “Sermdo de Santo Ant6nio” € a segunda parte da prédica anterior. Diz a rubrica
da editio princeps que o discurso foi escrito para ser pregado no ano seguinte, mas “por
enfermidade do Author” isso ndo foi possivel ** Também sua publicacdo foi adiada para o
12° tomo dos Sermdes por conselho do Marqués de Gouveia, em carta de 24 de junho de
1683. Por recomendacio do correspondente, Vieira excluiu a prédica do 3° tomo de sua
obra ™

Em seu livro sobre a obra sermonaria vieiriana, Margarida V. Mendes remete a toda
uma discussdo em tomo da provavel datagio, motivagio da escrita e publicagio desta
prédica. A autora propde que este sermio possa ter sido reescrito ou até escrito totalmente
como resposta ao ataque, feito a figura de Vieira, pelos estudantes de Coimbra em 1682. Os

estudantes simularam um auto-de-fé no qual queimaram um boneco de palha representando

% VIEIRA, Anténio. Op. cit., p. 80.

**" Em carta anteriormente mencionada ao Marqués de Gouveia, de 20 de junho de 1671, Vieira afirma que
ndo se atrevia “a pregar em Roma, porque os italianos ndo entendem o que eu digo, e os castelhanos querem
entender mais do que digo”, acrescentado que, assim, “ficou este ano Santo Anténio sem sermdo”. VIEIRA,
Antonio. Cartas. Coord. e anotadas por J. Licio de Azevedo. Coimbra, Imprensa da Universidade, 1925-
1928, Tomo Segundo, p. 344,

% Cf. MARQUES, Jodo Francisco. “A cronologia da pregagio de Vieira”. IN: MENDES, Margarida Vieira;
PIRES, Maria Lucilia Gongalves ¢ MIRANDA, José da Costa. Vieira escrilor. Lisboa, Edicdes Cosmos,
1997, p. 119,

Cabe lembrar que, no terceiro tomo dos Sermées de padre Vieira, foi inserido o panegirico de Santo Anténio
pregado no Maranhfio em 1657.



120

0 jesuita e o acusaram de estar “vendido aos judeus, e quica (ser) judeu também ele” > De

acordo com a autora:

“Se Vieira escreven o sermdo s no Brasil, nele recordou e historiou a sua
actuacdo em Roma; se o escreveu em Roma, ao pretender publici-lo em 1682-
1683 acomodou-0 & nova circunstdncia enunciativa figualmente persecutéria) e
ndo é de estranhar que haja modificado, ou amplificado, a versdo anterior, o que

pode ter ocorrido com grande mimero de sermdes, como vimos”, *7

A datagdo da escrita da prédica é tarefa ardua e, por vezes, se revela de dificil
conclusdo. O que nos parece importante ressaltar, aqui, ¢ como este caso se presta para
refletirmos sobre a sele¢do dos sermbes a serem publicados em cada volume, tendo em
vista 0s acontecimentos envolvendo a figura do jesuita e a historia de Portugal.

As consideracbes acima nos remetem para a propria tematica da prédica. Enquanto
no sermao de 1670 o jesuita celebrou as luzes de Portugal, neste se refere s suas sombras.

Nas palavras de Vieira:

“Assim como hd dias claros e escuros, assim o serd o dia de hoje em comparagdo do
passado. Hoje faz wm ano (porque assim o pedia a ocasio e as circunstancias da
solenidade) preguei aos Portugueses as luzes da sua nagdo: agora thes descobrirei a eles, e
a todos, as sombras dessas mesmas luzes, para que se veja no que disse, € no que direi, que
ndo foi lisonja ou afectacdo o louvor, pois eu mesmo, ¢ aos mesmos, ndo calo, nem

dissimulo o que neles se nio deve louvar. ™"

Ao longo do discurso, o jesuita pondera sobre o fato de o santo haver deixado sua
patria tendo em vista o tema da “ingratidio da patria” e o “exilio dos grandes”. O pregador
procura demonstrar que Santo Antdnio, para cumprir a obrigagdo de ser “luz do mundo”,

fora obrigado a partir de Portugal:

“Vede agora se tinha razdo para dizer, que ¢ natureza ou mé condicdo da nossa Lusiténia

ndo poder consentir que luzam os que nascem nela. E vede também se podia Santo Anténio

" AZEVEDO, Jodo Licio de. Op. cit, Tomo Segundo, p. 218.
*’2 MENDES, Margarida Vieira. Op. cit., p. 558.
“ VIEIRA, Antonio. Op. cit., p. 85.
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deixar de deixar a pdiria, sendo filho de wma terra onde se ndo consente o luzir, e lendo-lhe
2274

mandado Cristo gue luzisse: Sic luceat hux vestra,

Vieira propde que, se 0 taumaturgo tivesse permanecido em Portugal, no teria
cumprido a miss&o que lhe fora confiada. O fim ¢ o intento de Cristo era que Santo Antdnio
de tal maneira luzisse diante dos homens, que eles vissem suas boas obras. Nada disso
poderia ocorrer se Anténio permanecesse em sua patria.

E por qué? Por trés razdes. A primeira razio ¢ porque, na sua terra, o frade menor
ndo poderia fazer as obras que lhe haviam sido determinadas por Cristo, no por falta de
virtude do santo, mas por esterilidade natural da terra em que nascera. A segunda razdo é
que, mesmo se fizesse milagres em Portugal, os lusitanos nfo os haveriam de ver, pois os
olhos da inveja cegam. E, ainda que as obras fossem feitas e vistas, por isso mesmo nido
haveriam de ser boas, pois, havendo olhos maus, ndo ha boas obras. Eis a terceira razfo.

A inveja “da olhado” nas boas obras, escurece-as, destréi e envenena, porque nunca
olha para toda a obra boa, assim como € em si mesma, senfo que sempre a procura tomar
por um lado e por aguela parte donde menos claramente se descobre sua bondade. Para
exemplificar seu argumento, Vieira se refere as boas obras praticadas por Anténio,
interpretando-as com olhar invejoso.

E conclui:

“ para a luz luzir, e as boas obras resplandecerem, ¢ necessdrio que saiam e se apartem da

terra das sombras, onde elas as podem eclipsar e escurecer.”™ "

Por fim, Vieira parabeniza Ant6nio por ter deixado Portugal, desta forma nio teve
agravos que perdoar a sua nacio. Entregou para Padua suas reliquias como prendas do seu
amor e gratiddo, e também como prova de que o dever era sua Unica patria.

Neste sermio, Santo Antdnio € representado como um santo portugués que deixou
sua patria para cumprir a missdo que the havia sido determinada por Cristo: ser pregador
universal do mundo. Se houvesse permanecido em Portugal, sua luz ndo iria luzir, pois a

inveja dos naturais ndo permitiria.
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2 VIEIRA, Anténio. Op. cit., p. 90.
3 Idem, ibidem, p. 121.
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O pregador ao falar de Santo Antdnio remete 4 magoa que ele proprio sentia de
Portugal: a inveja dos naturais também denegrira suas obras.?’® Enquanto na Italia, Vieira
recebera aclamagio e reconhecimento como grande pregador, em Portugal fora duramente

criticado e relegado do cenario politico onde outrora tivera grande influéncia.

2.9. Aquele que fizer, ¢ ensinar (diz Crista), esse terd o nome de Magno

Este sermdo foi pregado na Igreja de Santo Antdnio dos Portugueses em Roma,
provavelmente entre os anos de 1672 e 1674*”, portanto no periodo em que padre Vieira ja
possuia notoriedade como pregador em Roma. E foi inserido no duodécimo tomo dos
Sermées do jesuita, publicado em 1699,

Nesta prédica, o jesuita reivindica para Antdnio de Lisboa o titulo de Magno, ja que
em Roma, para diferencia-lo de Antdnio do Egito, era chamado de Antonino.

Eis o assunto do serm&o, nas palavras de Vieira:

“Mas tdo longe esteve Roma (este ¢ 0 mais duro ponto do meu e do nosso sentimento), t&o
Jora esteve Roma dar a Anténio o nome de Magno, ou Mdximo, que the dé o de Minimo.
Por me ndo atrever a pronunciar tdo grande agravo, o dissimulei até agora. Como chama
Roma ao nosso Santo Anténio? Santo Antonino. Antonino a Antonio? A Anténio de Lisboa,
a Anténio o portugués, Antonino? Esta admiragdo, por the ndo chamar desde logo abuso,
sera hoje a matéria do meu discurso, de tal maneira apologético, que ndo deixa de ser

panegirico. (...) 278

¢ “Deixe-se ficar Anténio no campo damasceno da sua patria, e se jd a tem deixado, torne para ela, que
nela achard, se se souber o que sabe, guanto ia buscar tédo longe. Quando Santo Anidnio, depois de comer da
drvore da sabedoria em tdo profundos estudos, se escondeu como Addo, bem sabia que na sua pdtria também
¢ delito o muito saber, posto que ndo seja por desobediéncia, mas por mais obedecer e servir a Deus.
Manifeste pois a sua terra o que sabe, deixe luzir (pois assim lho manda Cristo) a sua luz, e experimentard
logo que esta mesma terra, que o fez o primeiro homem, em lugar de lhe tecer coroas de louro, se arma de
espinhos e abrolhos, com que o martirize: Spinas, et tribulos germinabit tibi.” VIEIRA, Anténio. Op. cit., p.
93,

#7 SALOMAOQ, Sénia Netto. “Os sermbes “italianos” de Antdmio Vieira: contribuiges para um estudo
critico.” IN: MENDES, Margarida Vieira; PIRES, Maria Lucilia Gongalves ¢ MIRANDA José da Costa.
Vieira escritor. Lisboa, Edicdes Cosmos, 1997, 67. MENDES, Margarida Vieira. Op. cit., p. 559.

™ VIEIRA, Anténio. Op. cit., pp. 125-126.



Para demonstrar a grandeza do santo portugués, o jesuita procura provar que as
obras de Antdnio s3o maiores que as de Cristo. Para tanto, o jesuita dividiu o sermfio em
duas partes, da mesma forma que o Evangelho dividira os fundamentos da grandeza de
Antbnio, quais sejam: fazer e ensinar. O fazer diz respeito aos milagres, e o ensinar
pregag:éo,279

E interessante como, no trecho abaixo, a representacdc do santo com o Menino

Jesus nos bragos se transforma, mais uma vez, em argumento para a invencdo de Vieira;

“Olhai para aquele dltar. Foi tdo grande Santo Antdnio, que Cristo diante dele, parece
pequeno. Falo da grandeza das obras e tenho licenga do mesmo Cristo para o dizer assim.

Qui credit in me, opera, quae ego facio, faciet, et majora faciet. Algum dos que crerem em
#4280

mim, diz Cristo, ndo 56 fard as cbras que eu fago, sendo ainda maiores.

Ao longo do sermio, Vieira procura demonstrar que tanto o fazer quanto o ensinar

de Antdnio sdo maiores que os de Cristo com vistas a persuadir o auditério, quanto por um

e outro titulo, merece o frade menor o nome de grande. E interessante notar como Vieira

dispbe seus argumentos para provar “a maioria do ensinar” de Antdnio: primeiro se refere a

forma como o taumaturgo ensinou os homens; em seguida, como ensinou os brutos; e por
ultimo, como ensinou o demdnio.

Na peroragdo, o pregador se refere a uma pratica do culto antoniano da cidade

romana:

“Houve também em Roma quem tivesse por demasiada a devogde da Escala Santa, por
onde todas as segundas-feiras, desde a aurora até o meio-dia, estiio subindo de joelhos,

desde o pé do Capitolio até o alto de Ara Coeli, em continua devocdo, homens e mulheres a
2281

venerar a imagem de Sanfo Antonio.
Neste sermdo, padre Vieira ressalta os tragos do santo portugués, grande por sua
taumaturgia e pela eficicia de suas pregacSes. Como em outros panegiricos, o santo emerge

como exempium de pregador cristdo.

#7° Cabe ressaltar a semelhanga entre este sermdo e aquele pregado no dia da Santissima Trindade em Sdo
Lais do Maranhio.

0 VIEIRA, Anténio. Op. cit., p. 126.

' dem, ibidem, p. 147.
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Como procuramos demonstrar nestas paginas, em cada prédica da série dedicada ao
frade menor, padre Vieira produz um acento & figura do Santo Anténio, tendo em vista,
muitas vezes, a circunstincia da pregagio e da publicacio dos sermdes. Ha, contudo, quatro
tragos do santo que, particularmente, o jesuita destaca em seus sermdes: ser portugués,
pregador apostélico, taumaturgo e franciscano.

Vieira celebra o santo portugués, o “filho ilustre de Lisboa” e “prodigioso parto da
Lusitdnia”. Um santo natural predisposto a proteger os lusitanos nas contendas contra a
Holanda nos seus dominios além-mar, e a promover a conservagio da independéncia
lusitana, recém-conquistada frente & Espanha. O frade menor ¢ visto como protetor de seu
povo, até mesmo contra a ira de Deus: povo portugueés, eleito para consumar a Providéncia
na histéria e instaurar o reino de Cristo na terra. Acima de tudo, nos discursos vieirianos, o
santo € exemplum para os portugueses ao cumprir sua missio universal.

A partir desta perspectiva, podemos compreender que os epitetos biblicos mais

citados nos sermdes ora analisados sdo Vos sois o sal da terra e Vs sois a luz do mundo-

“metdforas aplicadas por Cristo aos Apostolos e atribuidas na tradicdo eclesidstica a

quantos os imitassem na missdo de mestres e pastores da Igreja. %

Santo Antdnio nas prédicas de Vieira €, sobretudo, pregador universal do mundo
que, com a eficacia divina de suas palavras e com seus milagres, “deparou as almas
perdidas”.

Por sua sabedoria e elogiéncia, recebeu do Papa o titulo de “Arca do Testamento”.
No entanto, Vieira destaca em varias prédicas que, durante muito tempo, o “santo menor”
com humildade e simplicidade encobriu o seu conhecimento até que Deus lhe designasse o
momento propicio para revelar sua sabedoria. Nas palavras de Vieira, Ant6nio foi “filho de
Sdo Francisco” e, a0 mesmo tempo, “pai da familia serifica”, sendo que muitos

franciscanos foram denominados “Religiosos de Santo Antdnio”, por pertencerem a

2 MARQUES, Jodo Francisco. “Santo Anténio na Parenética Seiscentista Portuguesa”. IN: CONGRESSO
INTERNACIONAL PENSAMENTO E TESTEMUNHO. 8° Centenario do Nascimento de Santo Antdnio.
Actas. Braga, Universidade Catélica Portuguesa - Familia Franciscana Portuguesa, 1996, Volume I, p. 855,
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provincia ou custodia serafica que tinha o santo como orago, tanto na América lusitana
quanto em Portugal. Além disso, o jesuita denomina Santo Anténio como “pai dos lumes”,
ao ser nomeado por S3o Francisco o primeiro professor de teologia da ordem.

Padre Vieira afirma também que Santo Antdnio foi “o mats prodigioso e milagroso
de todos os santos”. A virtude milagrosa do santo mais citada nas prédicas ora analisadas €
a de “deparar o perdido”. Rafael Bluteau, autor do Vocabuldrio Portuguez e Latino, explica

o verbo “deparar” com um tom providencialista:

"Usamos deste verbo, quando queremos dizer, que achamos alguma cousa a caso, ou por

particular permissio divina.(...) n83

Vieira ainda usa dois termos para designar esta virtude milagrosa do santo: restituir
e recuperar.”®* Vale observar que o verbo “restituit” tem no Vocabulario seu uso
relacionado com a Justiga, tal como o emprega o jesuita nos Sermdes de Santo Antonio de
1657 e 1672-74, nos quais afirma ser oficio e obrigagdo do santo recuperar as perdas; por
isso, como se prende a quem deve algo, também se amarra o santo até que restitua o que
deve. Desta forma, o pregador toca na afetividade que marcou — e, que ainda hoje marca
—- a devogdo antoniana. Nas palavras de Vieira, “nfo ha outro consolador e paraclito mais
pronto e mais familiar e doméstico, e que invocado diga, aqui estou™®,

De acordo com Jorge Cardoso, a virtude do taumaturgo de recuperar as perdas era a
mais apreciada no seiscentos portugués. Nos sermdes de Vieira, o santo depara desde as
menores miudezas da casa até cidades, capitanias, reinos, como também o reconhecimento
de Roma da autonomia portuguesa. Depara perdas temporais e perdas espirituais.

Gostariamos, ainda, de destacar que, ao longo dos sermdes sio citadas

aproximadamente 25 maravilhas recolhidas do anedotario de Santo Antdnio. Estes “casos”,

3 RLUTEAU, d. Raphael. Vocabulario portuguez e latino (..) Autorizado com exemplos dos melhores
escritores portugueses, e latinos e offerecido a Fl-Rey de Portugal, D. Jodo V. Pelo Padre D. Raphaecl Bluteau
(...). Coimbra, no Real Collegio das Artes da Companhia de Jesu. Com todas as Licencas necessarias. Anno
Domini M.DCC.XIII Volume 3, p. 67.

#* De acordo com Rafael Bluteau: “Restituicdo. He hum acto de Justica, com o qual se torna a cada hum, o
guee the retivou (..} "Idem, ibidem, MDCC XX, Volume 7, p. 196. J4 ¢ termo “recuperar”, também utilizado
por Vieira no serméo de 1638, por ocasifio da expulsio dos holandeses da cidade de Salvador, € explicado por
Bluteau como “fornar a cobrar™ e exemplificado através de citagio de Cicero: “Recipere urbem. Recuperar
huma Cidade ”. Idem, ibidem, MDCC.XX, Volume 7, p. 168.

2% VIEIRA, Antonio. Op. ¢it., p. 220.
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como diz o pregador, se transformam em argumentos nas prédicas e, como tais, sio
interpretados de forma diferenciada em cada sermio. Destas maravilhas citadas, ao menos
12, estdo relacionadas ou envolvem as pregagdes do frade menor, o que, mais uma vez,

confirma a énfase dada, por padre Vieira, ao oficio apostdlico do santo.
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Capitulo 3

Antoénio, apostolo portugués

“O certo é que os santos, ainda os de primeira

Jjerarquia, ndo deixam de ser homens ...”

Anténio Vieira, carta a D. Rodngues de
Menezes, 25 de agosto de 1664,



129

Capitulo 3

Antdnio, apostolo portugués

3.1. Santo Antédnio, apostolo portugués

A parte as suas diferencas, as legendas medievais antonianas irdo celebrar,
sobretudo, a imagem do santo como pregador missionario. A militincia de Santo Antdnio,
para propagar a fé catolica, consta mesmo da Bula da Canonizagdo, de 11 de junho de
1232, como virtude decisiva para sua santificacio.

Nos sermdes que dedicou ao taumaturgo, padre Vieira também rememora,
particularmente, o pregador missionario que, com a eficacia de suas palavras, conseguia
reduzir os ouvintes “mais obstinados”. As pregacSes antonianas sio mencionadas em todos
os sermdes da série dedicada ao frade menor, nos quais Santo Antbnio emerge como
exemplum de pregador cristdo. Suas pregagdes sdo vistas como documentos para os demais
“pregadores da palavra de Deus”, como podemos perceber neste trecho do “Sermio de

Santo Antdnio”, pregado em dia da Santissima Trindade:

“Quando pregava, ndo cantava, e quando cantava, ndo pregava; porque a lingua de Santo
Antonio néo era dos pregadores que cantam quando pregam. Isto de pregar cantando, é um
vicio ¢ abuso, que se tém introduzido nos pilpitos, frouxo, fraco, e frio, e quase morto; sem
Jorga, sem eficdcia, sem energia, sem alma; contra toda a retovica, contra toda a razédo,
contra toda a arte, contra toda a natureza, e contra a mesma Graga. O pregar ndo é outra
cousa que o falar mais alto. Pregar cantando é muito bom para adormentar os ouvidos, e
conciliar sono, por onde ainda os que mais cabeceiam, dormem ao tom do sermdo. As vozes
do pregador hdo-de ser como as caixas e trombetas da guerra, que espertam, animam, e
tocam g arma, como eram as de Santo Antonio; por isso todos o ouviam com uma atencdo

tdo vigilante e tdo viva, que nem pestanejar podiam, quanto mais dormir,” ¢

*VIEIRA, Anténio. Sermdes. Prefaciados e revistos pelo Rev. Padre Gongalo Alves. Porto, Lello & hrmio,
1993, Volume III, p. 201.
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Na descrigdo acima, podemos discernir o tom bélico que caracteriza a
espiritualidade inaciana. Os religiosos da Companhia de Jesus eram chamados “soldados de
Cristo”, que deveriam combater em defesa e para a propagagio da fé catolica. Em Vieira,
esta militéncia do pregador franciscano € celebrada, ele ¢ “candeia acesa com que a Igreja
militante na terra depara as almas perdidas” >’

No “Serm&o da Sexagésima”, escolhido para introduzir sua obra sermonaria, o

jesuita diferencia os pregadores do “pago” e os dos “passos”, com nitido elogio aos filtimos:

“Entre os semeadores do Evangelho hi uns que saem a semear, ha outros que semeiam sem
sair. Os que soem a semear, sdo os gue vdo pregar & India, a China, ao Japdo: os que
Semeiam sem sair, S30 os que se contentam com pregar na patria. Terdo todos sua razdo,
mas tudo tem sua conta. Aos que 1&m a seara em casa, pagar-lhes-Go a semeadura: aos que
vdo buscar a seara tdo longe, hdo-lhes de medir a semeadura, e hio-lhes de conter os
passos. Ak Dia do Juizo! Ah pregadores! Os de cd, achar-vos-eis com mais pago; os de 14,

com mais passos: Exiit seminare. %

Desta forma, podemos perceber como a atividade missionaria era essencial para a

Igreja militante proposta por Santo Inacio.?*

De acordo com Beatriz Catdo, diferente das
ordens monacais, a ordem fundada por Santo Inacio se caracterizou pela vontade de “estar
no mundo”® Alcir Pécora também ressalta que ha, nas prédicas vieirianas, um
deslocamento da trajetoria ascética dos santos para a afirmaciio da “vontade santificada”, a
qual poderia ser exercida no século.”’

Podemos perceber este deslocamento, entre outros aspectos, quando notamos, na

série que Vieira dedicou ao taumaturgo lisboeta, ndio ser o ascetismo virtude recorrente nos

*’ Esta releitura da virtude milagrosa do santo deparador do perdido sob umsa $tica missionaria também est4
%ieseme no Agiologio Lusitano, como assinalamos no primeiro capitulo.

VIEIRA, Antbnio. Op. cit, Volume I, p. 72.
Ao trabalhar com este sermfo, os estudiosos ressaltam que, nesta prédica, padre Vieira dirigia uma critica
veemente aos dominicanos, principais integrantes do Santo Oficio ¢ com 0s quais teria sérios conflitos, que
culminariam com seu processo inguisitorial na década de 60.
#? Cabe destacar que, em termos teologicos, a Igreja se divide em: Militante, que estd na terra; Padecente, no
purgatdrio; e Triunfante, no céu.
“® SANTOS, Beatriz Catdo Cruz. O Pindculo do Tempil)o. O Sermdo de Padre Anténio Vieira e o Maranhdo
do Século XVII. Brasilia, Editora Universidade de Brasilia, 1997, p. 25.
E importante lembrar que as ordens mendicantes também propdem esta atuacio no mundo, como adiante
VEISIROS.
PIPECORA, Alcir. O teatro do sacramento. Sio Paulo - Campinas, Edusp - Editora da UNICAMP, 1994, p.
&7.
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discursos. Com excecdo do “Sermdo de Santo Anténio”, pregado em 1642, ndo ha énfase,
por exemplo, a pratica de mortificacdes realizadas pelo frade menor, nas prédicas ora
analisadas. ™

Enquanto nas legendas medievais consultadas, no Flos Sanctorum de Frei Diogo do
Roséario e no Agioldgio Lusitano, embora com diferentes nuangas, ha destaque para as
descrigbes de mortificagdes e jejuns praticados por frei Antonio. De acordo com a legenda

Rigaldina:

A oracdo acompanhada do jejum ¢ agraddvel a Deus, pois, enguanto aguela cura os males
da alma, este cura os do corpo; por isso, 0 bem-aventurado Antonio, para viver isento de
mal interior ¢ exterior, castigava o corpo ¢ mantinha-o na serviddo, ndo fosse dar-se o caso
de, pregando aos outros, ser julgado réprobo.

Trazia sobre a carne uma cadeia de ferro, parte da qual ainda é conservada em Limoges,
na habitacdo dos frades. Com tdo inflexivel austeridade sujeitava o corpo ao espirito que,

com ¢ andar cambaleante, a custo muitas vezes conseguia agiientar-se de pé. "

E importante lembrar que o Agioldgio Lusitano, escrito por Jorge Cardoso no século
XVII, seguindo a tradigiio da legenda medieval Benignitas, atribul ao santo a criagdo dos
Sflagellantis, grupos de pessoas que percorriam as ruas das cidades em procissdo, entoando

cénticos religiosos e praticando a autoflagelago:

“Usando todos em seu tempo de publicas penitencias de sangue, rompendo o Ceo com
[clamores] para aplacarem a divina ira, pedindo misericordia a todo proposito. Pelo que
dizem graves Autores, 'q o nosso 8. foi inventor dos Disciplinantes, penitencia tam comum,

& frequentada agora na Cristandade. ™%

2 Estamos nos referindo ac seguinte trecho do “Sermdo de Santo Antdnio” de 1642: “Finalmente, se a
dltima propriedade do sal é conseguir o seu fim desfazendo-se: quem wmais bizarra e animosamente, que
Santo Antonio, se tiranizou a si mesmo, desfazendo-se com peniténcias, com jefuns, com asperezas, com
estudos, com caminhos, com trabalhos padecidos constante e fervorosamente por Deus; até que em tripta ¢
seis anos de idade (sendo robusto por natureza) deixou de ser temporalmente ao corpo, para ser por foda a
eternidade & alma, aonde vive, e viverd sem fim?” VIEIRA, Antonio. Op. cit,, Volume 111, p. 174.

** RIGAULD, Frei Jodo de, OFM. “Legenda Rigaldina”, IN: SANTO Anténio de Lisboa Biografias -
Sermdes. Braga, Editorial Franciscana, volume I, p. 35,

1 CARDOSO, Jorge. Agiologio lusitano dos sanctos e varoens illustres em virtude do reino de Portugal, e
suas conguistas. Consagrado aos gloriosos S. Vicente e S, Antonio, insignes patronos desta inclyta cidade
Lishoa, e a seu illustre Cabido Sede Vacante, composto pelo licenciado George Cardose natural da mesma
cidade. Tomo IIl. Que comprehende os dous meses de Muaio, & Junho, com seus commentarios. Lisboa: na
Officina de Antonio Craesbeeck de Mello, Impressor de Sua Alteza, anno 1666, p. 662,
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Ha, portanto, nas prédicas que padre Vieira dedicou ao taumaturgo, um acento no
seu oficio apostolico, isto €, na sua atuagfio no século. Ao mesmo tempo, nestes discursos
as pregagdes do frade menor sio permeadas por maravithas. Nesse sentido, podemos dizer
que os Sermdes de Santo Antdnio do jesuita se vinculam 2 tradigio das legendas medievais
Rigaldina e Benignitas, que introduziram maravilhas em meio & vida de frei Antdnio,
transformando-o em imagem dos ap6stolos de Jesus que, segundo a tradi¢io biblica, tinham
suas pregacdes confirmadas por milagres.

No sermio de 1638, Vieira assim apresenta o santo:

“Foi apostolo, e apéstolo de duas provincias téo dilatadas, como Itdlia e Franga, ndo sé
pregando nelas depois de cristds a fé do Evangelho, e confirmando-a com infinitos e
portentosos milagres; mas confutando e convencendo os erros, alumiando a cegueira, e
quebrantando o orgulho, a dureza e contumacia dos hereges, por onde foi chamado martelo

das heresias: Perpetuus haerecticorum malleus. "

E no “Sermdo de Santo Ant6nio”, pregado em dia da Santissima Trindade, o jesuita

pondera:

“E que se seguiu deste caso? Duas cousas: uma, que S. Pedro se lancou aos pés de Cristo
confessando-se por pecador: Exi a me, quia peccator sum, Domine; como os hereges
convertidos e prosirados aos pés do Santo Antonio, confessaram o pecado da sua
infidelidade. A segunda, dizer Cristo a S. Pedro que dali aprenderia a ser pescador dos
homens: Ex hoc jam homines eris capiens: porgue com a palavra de Deus, In Verbo tuo, e
com a evidéncia dos milagres, In captura piscium, os Apéstolos entdo, e Santo Antonio

tantos anos depois, converteu o mundo. "¢

Contudo, nas Jegendas medievais, em nenhum momento a virtude apostolica de
Santo Antbnio estd associada aos portugueses, mas sim ac seu ingresso na ordem

franciscana, como bem demonstra o trecho a seguir, extraido da Legenda Raimondina:

“* VIEIRA, Antonio. Op. cit,, p. 37.
5 Jdem, ibidem, pp. 203-204.
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“Esta profissdo ia justamente de encontro quer ac designio divino a seu respeito quer ao
seu saplo proposito. Na verdade, ao futuro distinto pregador convinha perfeitamente aquela
Regra, que forma claramente ranto para a vida apostblica como para a pregacdo, estd

muilo ajustada a quem sente o desejo do martirio, pois que ensina os homens
=297

experimentados e acabados que t8m aspiragbes de evangelizar os infiéis.”

Cabe ressaltar que, nas legendas medievais e no Flos Sanctorum, nio se destaca que

o frade menor era portugués. Excetuando-se a afirmaco do local do seu nascimento ¢ da

descricdo do periodo que viveu em Lisboa e Coimbra como Conego Regrante, no mais nido

ha énfase nenhuma no seu vinculo com Portugal ®® A Assidua procura, justamente,

perpetuar a memoria do santo paduano. Ja a Rigaldina visa introduzir as tradigdes limosinas
na hagiografia antoniana, delineando a faceta do Santo Antdnio de Limoges.””

No entanto, no Agiologio Lusitano e nas prédicas vieirianas, o taumaturgo ¢

celebrado como “filho ilustre de Lisboa e Portugal”. Nestes discursos, trata-se de louvar o

“santo portugués”. Com excegdo dos sermdes de 1638 e 1657, quando Vieira se refere ao

frade menor apenas como “nosso santo”, nos sermdes seguintes ele € dito portugués:

“Para louvor, pois, do santo portugués, e para honra e doutrina dos Portugueses que o
celebramos, reduzindo estes dous intentos a um so assunto, e fundado tudo nas palavras do
Evangelho: Vos estis hux mundi, serd o argumento do meu discurso este: Que Santo Antdnio
Joi luz do mundo, porque foi verdadeiro portugués; e que foi verdadeiro porfugués, porgue

Joi luz do mundo. 3%

E, de acordo com Jorge Cardoso:

“Grande nome, & fama acquirio a populosa Cidade de Lisboa, pelo muito que obrarde as
victorias, & invenciveis armas de seus temidos filhos ro Universo, mas & vista das insignes

virtudes, & faganhas spirituaes de Antonio, ndo ficéo avultando nada. Porgue se o valor, &

¥7 SAINT-ROMAIN, Frei Pedro Raymond de. “Legenda Raimondina”. IN: SANTO Anténio de Lisboa.
Biografias - Sermdes. Braga, Editorial Franciscana, Volume II, p. 62.

Cabe lembrar que, sobretudo a partir da Vida Segunda de frei Juliano de Spira, hd um processo de
“franciscanizacdo™ do santo, ou scja, uma apropriacao do taumaturgo pela ordem seréfica.

*® £ importante lembrar que a Legenda Benignitas insere um capitulo sobre os milagres de Santo Anténio
que teriam ocorrido em Portugal e, na Rigaiding, consta wma passagem sobre o prodigios que ocorreriam no
leito e dormitério de Santo Antdnio, conservados no mosteiro de Samta Cruz de Coimbra.

9 Sobre esta questdo, ver Capitulo 1, “Santo Anténio: tradiciio hagiogrdfica e devocional”.

% VIEIRA, Anténio, Op. cit, p. 65.
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brio Lusitano estendeo seu domnio, até os ultimos fins da terra, o de Antonio foi tal, que
dominou o mundo, & seus quatro Elementos, exercitando plenaria Jurisdicdo em todos elles

com grande imperio, segundo consta dos Annaes Ecclesiasticos, & Chronicas

Seraphicas. "

A articulagdo entre ser portugués ¢ missionario aparece com destaque nestes
sermOes de Vieira e¢ também estd presente na obra de Jorge Cardoso, como bem
demonstram as citagbes acima. Como adiante veremos, mesmo quando padre Vieira se
refere ao ingresso de Santo Anténio na ordem franciscana, como primeiro movimento para
cumprir sua missdo de ser luz do mundo, logo associa esta militdncia a Portugal. O que nos
remete para a ampla circulagio de idéias milenaristas, sebastianistas e messidnicas em meio
4 Restauragdo Bragantina ¢ mesmo anteriormente, durante o dominio filipino. Estas idéias
projetavam no reino portugués a missdo de instaurar o reino de Cristo na terra.>%

Antbnio Vieira foi o mais importante formulador do mito do Quinto Império no

Seiscentos.>®

Os textos proféticos mais conhecidos do jesuita se concentram,
diferentemente, na idéia de uma monarquia universal crista sob o duplo comando do Papa e
do principe portugués, capaz de destruir o turco e reduzir o conjunto dos povos & “religifio

. 304
verdadeira”.

Para a instauragio deste Império, a acdo dos pregadores evangélicos seria
decisiva, pois caberia a eles o papel de converter 0s povos. A partir desta perspectiva,
podemos melhor compreender a figura de Santo Anténio nas prédicas do jesuita.

No “Sermdo de Santo Anténio”, pregado em 1642, podemos perceber a articulagio

entre a missdo apostolica do frade menor e as conquistas portuguesas:

¥ CARDOSO, Jorge. Op. cit.. p. 655.

*2 No livro A parenética portuguesa e a Restauragdo (1640-1668), Jodo Francisco Marques busca investigar
como os pregadores portugueses atuaram em face 4 Restauragio Bragantina. Para tanto, o autor analisa um
conjunto de sermdes que tematizaram a autonomia politica portuguesa, cabendo ao padre Vieira um lugar de
destaque na producdo desta “oratdria restauracionista”. Ao longo de sua obra, o autor procura demonstrar
como este sermonario foi decisivo para a defesa e consolidagio da aclamacio de 1640, dada a prépria
importancia que o pilpito desempenhava naquele momento historico. Por outro lado, Marques ressalta que o
discurso restauracionista estava assentado em dois pilares: na legitimidade juridica da revolta e na crenca no
destino coletivo do reino lusitano em instaurar o reino de Cristo na terrs. MARQUES, Jodo Francisco. 4
Parenética Portuguesa e a Restauracdo 1640-1668. A Revolta e a mentalidade. Porto, Instituto Nacional de
Investigagdio Cientifica, 1989. 2 volumes.

% PECORA, Aleir. Op. cit., p. 40.

3 Idem, ibider, pp. 52-53.
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“Se a terceira propriedade do sal apostélico era nio ser de uma sendo de toda a terra;
quem no mundo mais sal da terra, que Santo Anténio? De Lisboa deixando a pétria, para
Coimbra; de Portugal, com desejo de martirio, para Marroces; da arribada de Marrecos
para Espanha, de Espanha para Itdlia, de Itdlia para Franca, de Franca para Veneza, de
Veneza outra vez a Franga, outra a Jtdlia, com repetidas jornadas: com os pés andou a

Europa, e com os desejos a Africa, e se ndo levou os raios de sua doutrina a mais partes do

mundo, foi porque ainda as ndo tinham descoberto os Portugueses™*®

Também no “Sermdo de Santo Antdnic”, pregado em Roma, por ocasiio do
reconhecimento da independéncia do reino portugués por parte da Curia Pontificia, a
memoria do santo informa as construcbes de Vieira sobre a missio apostolica dos
portugueses. Ao longo do panegirico, a narrativa do “milagre de Qurique”, relato fundador
do reino de Portugal, e a hagiografia do santo sfo rememoradas e ressignificadas pelo
Jesuita para atualizar a obrigacio dos lusitanos de “alumiar o mundo”, visando mové-los a

realizar sua missdo universal.

“E gléria singular do Reino de Portugal, que 56 ele entre todos os do mundo, foi
Sundado e instituido por Deus. {...) quando Cristo o fundou e instituin, aparecendo
a el-rei (que ainda o ndo era) D. Afonso Henriques, a primeira palavra que the
disse foi: Volo: quero. Como o Reino de Portugal havia de ser téo filho da Igreja
Catélica, e the havia de fazer no mundo tdo relevantes servigos, quis Cristo que a
sua instituicdio fosse muito semelhante & da mesma Igreja. (..) A Afonso disse:

Quero fundar em ti um império, ndo para ti, sendo para mim: Imperium mihi 3%

Segundo Jacqueline Hermann, quando falamos em “milagre de Ourique”, estamos
nos referindo a um conjunto de discursos construidos em torno desse relato fundador do
reino portugués, que se constitui como matéria essencial para a compreensio da

especificidade da sacralidade da monarquia portuguesa.®” A lenda da milagrosa apari¢do de

¥ VIEIRA, Anténio. Op. cit., pp. 173-174.

% Idem, ibidem, pp. 66-67.

*7 E interessante Tetomarmos aqui ¢ conceito de Eni Orlandi sobre discurso fundador. Segundo a autora, o
discurso fundador ¢ capaz do novo na medida em que rompe com wma filiagio de memodria e cria uma nova
tradicdo, ou sgja, cria uma nova memodria. Neste processo, possibilita a formacio de novos discursos e
sentidos, 0 que Eni denomina de “novos sitios de significdncia”. Além disso, o discurso fundador constitui
um imaginario social responsdvel pela construgdo de wma identidade, seja ela cultural, historica ou nacional.
Por dltimo, cabe mencionar que ¢le cria o efeito do evidente e, dessa forma, acaba por conferir naturalidade a
um discurso. Consideramos estas defini¢Ses pertinentes para refletirmos sobre o papel atribuido ao relato de
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Cristo para o futuro rei de Portugal, antes da batalha, foi interpretada como um sinal
inequivoco para a compreensdo da vitoria lusitana e para a “verdadeira” sagragio de
Afonso Henriques, feita pelo proprio Cristo.*®

Ao analisar a narrativa do “milagre de Ourique™ nos sermdes vieiranos, Alcir Pécora
ressalta que o jesuita considerava que o “Testamento” de Afonso Henriques, relatado por
Frei Bernardo de Brito na Cronica de Cister, tinha um valor analogo ao das Escrituras, o
que justificaria a sua interpretagdo exegética. Para o jesuita, Qurique representava a
afirmacio da definitiva alianca entre Deus e a nagdo portuguesa, selada na promessa de

sucessio dinastica:

“Ou sefa, é a eleicdo (e consegiiente providencializagéio) do corpo mistico de uma

nagdo, entre lodas, que justifica a garantia divina da sucessdo hereditdria de seu

principe. %

Dentro dessa perspectiva, podemos perceber como, no discurso de Vieira, o
“milagre de Ourique” acaba por sacramentar a eleigdo divina da nagdo lusitana, a qual foi
instituida com o fim apostolico. Nas prédicas do jesuita, sdo os portugueses que, na época

moderna, assumem o status de povo eleito, cuja missdo seria a de propagar a fé catolica;

“Nao para o fim politico, que é comum a todos o0s reinos e a todas as nagdes,
sendo para o fim apostolico, que é particular deste reino, e desta nagio. O mesmo
Cristo disse nas palavras com que o instituiu: Ut deferatur nomen meum in exteras
gentes: para que por meio dos Portugueses seja levado meu nome para ds gentes

estranhas. Ainda entdo ndo sabia 0 mundo que gentes estranhas fossem estas; mas

Ourique para a construgdo de teses proféticas portuguesas, as quais proclamavam que aos lusitanos caberia
instaurar o reino de Cristo na terra. Contudo, ¢ importante destacar que, no presente texto, quando pensamos
na construgio de uma identidade, ndo estamos nos referindo a uma identidade nacional, j4 que este conceito
sargiu no século XIX e sua formmiagio estava ligado ao romantismo. Sobre discurso fundador, ver:
ORLANDI, Eni Puccinelli. “Vao surgindo os sentidos”. IN: Discurso Fundador (A formacdo do pais e a
construgdo da identidade nacional}. Campinas, Pontes, 1993, p.p. 11-25.

% HERMANN, Jacqueline. No reino do desejado. A construgio do sebastianismo em Portugal (séculos XV e
XVII). $80 Paulo, Companhia das Letras, 1998, pp. 149-150.

E importanie lembrar a tradicdo da apari¢iio de uma cruz ao imperador romano Constantino, na véspera da
batalha da Ponte Milvia, em 312, com a seguinte inscrigdo “In hoc signo vinces” (“Com este sinal venceras™).
Constantino se converteu ao cristianismo em 323. Ele € considerado modelo de rei cristdo e foi responsavel
pelo Edito de Mildo que, em 313, conceden liberdade de culto aos cristdos no Império Romano.

% PECORA, Alcir. Op. cit, p. 241.



dai a 400 anos, quando também o mundo se conheceu a si mesmo, entdo o soube.

Vede se foi instituigdo apostolica. "™

Tendo em vista esta profecia, padre Vieira busca, entdo, demonstrar como o oficio
apostolico do frade menor exemplificaria a elei¢do divina do reino de Portugal. Passamos,
entdo, para um segundo momento do “Sermio de Santo Antbnio”, de 1670, no qual o
jesuita entrecruza elementos da “vida” do santo e da trajetéria do reino portugués, com o
objetivo de demonstrar o tema escritural “Vos sois a luz do mundo ™.

A “vida” de Santo Antdnio ndo representa apenas o lugar onde se cristaliza uma
memoria cristd. Ela também exemplifica e recorda aos portugueses que foram escolhidos
por Deus para “alumiar ao mundo”, o que nesta prédica de Vieira assume um stafus de
verdade a ser demonstrada através de cinco movimentos da trajetéria do taumaturgo que

aqui so ressignificados pelo jesuita:

“Suposta esta verdade tdo auténtica, para que vejamos distintamente quiio bem se
desempenhou Santo Anténio da obrigacdo de verdadeiro portugués, e do titulo de
fuz do mundo, considero ev na sua luz cinco movimentos muito particulares: 1.°
mudar de religido; 2.° deixar a pdtria; 3.° embarcar-se e meter-se no mar; 4.°
dedicar a vida & conversdio dos infiéis; 5.9 vir @ Roma, onde estamos, e dar

obediéncia ao Vigdrio de Cristo, como Portugal lha deu agora solenemente, e com

tanta solenidade, ™

O primeiro movimento refere-se 4 mudanga de ordem religiosa. Frei Antdnio, que
pertencia a ordem de Santo Agostinho, torna-se um frade menor. No discurso de Vieira,
esta mudanga teria ocorrido porque ¢ taumaturgo era portugués e resoluto a “alumiar o
mundo”. Ndo podemos desconsiderar que a ordem franciscana foi marcada por uma
proposta de vivéncia da religiosidade no século; assim sendo, os frades menores deveriam

sair pelo mundo para pregar através de obras e palavras, o que acabava por diferenciar a

30 VIEIRA, Antonio. Op. cit., pp. 67-68.

No “Sermio de Santo de Antdnio”. pregado em 1638, dias apds a expulsdio dos holandeses da cidade da
Bahia, o jesuita escolhe um tema escritural retirado do Segundo Livro dos Reis, capitulo 19, versiculo 34.
Este trecho diz respeito ao cerco imposto pelos assirios 4 cidade de Jerusalém, o qual, de acordo com 2
interpretacdo do pregador, € atualizado no cerco imposto pelos holandeses 4 cidade da Bahia, donde se segue
a seguinte analogia — portugueses: hebreus; holandeses: assirios.

W Idem, ibidem, pp. 68-69.
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referida ordem daquelas que privilegiavam a vida contemplativa, como a de Santo
Agostinho. Contudo, a citagio a seguir demonstra como esta niio era a questdo essencial

para Vieira.

“E como entre todos os patriarcas, entre todos os generais da Igreja militante, 56
Francisco levava diante a bandeira das Cinco Chagas, s6 debaixo desta bandeira
se devia alistar Antonio como portugués, e como luz do mundo: como Pporiugués,
para seguir as sagradas Quinas: como luz do mundo, para alumiar com elas os

infigis. 22

E interessante notar a forma como o jesuita se refere aos santos franciscanos
Antdnio e Francisco. Em suas palavras, predomina um tom bélico e militar que nos remete
aos principios da Companhia de Jesus. A este respeito, considero interessante retomar o
“Sermao de Santo Antdnio”, pregado dias apés a expulsio da holandeses da cidade da
Bahia. O pregador ressalta que todos os santos do céu poderiam ter defendido a cidade e
“acudi[do] a protegdo em que ela os tinha empenhado com o nome de Bahia de Todos os
Santos”. O trecho a seguir é exemplar para demonstrar como o jesuita, em acordo com a

espiritualidade inaciana, representa os santos como guerreiros. Ao mterpretar ¢ Salmo 149

como profecia do que iria acontecer na Bahia, afirma:

" (...} Que os santos do Céu se empreguem todos em louvores de Deus, essa é a ditosa
ocupacdo daquela pdiria bem-aventurada: mas que juntomente estejam com as espadas
desembainhadas nas méos para pelejarem ¢ vencerem seus inimigos; que espadas sdo, ou
podem ser estas? Séo no caso presente as mesmas com que os nossos soldados pelejaram e
venceram. A espada com que Gededo pelejou e venceu, chamava-se Gladius Domini et
Gedeonis (Jz 7:20): Espada de Deus e de Gededo. E porqué? Porgue no mesmo tempo era
meneada por duas mdos: visivelmente pela mdo de Gededo, e invisivelmente pela mdo de
Deus. Do mesmo modo no nosso caso. As armas com que vencemos o inimigo, visivelmente
eram meneadas pelas méos dos nossos soldados na Terra, e invisivelmente pelas maos de
todos os santos no Céu: Et gladii ancipites in manibus eorum. E porgue estas mdos

invisiveis de todos os santos eram as que principalmente nos deram a vitéria, por isso

*2 VIEIRA, Anténio. Op. cit., p. 69.
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conclui excelentemente o profeta, que a gloria da mesma vitdria é de todos os santos:

Gloria haec est omnibus Sanctis ejus. (SI 149:9) 71

Em 7eatro do Sacramento, Alcir Pécora interpreta a referéncia ao duplo gladio de
Gededo como a alianga do poder espiritual e temporal (Igreja e Estado) na militdncia da

nacio eleita:

“A citagdo parece-me importantissima: néo tanto por revelar o inspirado nos feitos da
nagdo eleita, mas porque essa inspiracio ¢ enmtendida por Vieira em termos efetivos de

poder e distribuicdo universal de justica: ¢ “duplo gladio”, temporal e espiritual, é

atualizado na historia pelas ordens de Portugal. *'*

No “Sermdo de Santo Ant6nio”, de 1670, padre Vieira providencializa o Estado
portugués, ao associar as quinas, ou seja, os cincos escudos que compdem as Armas de
Portugal, com as cinco chagas de Cristo que aparecem como emblematicas da ordem
franciscana, na medida em que estdo associadas & estigmatizagio do patriarca Sio
Francisco.*'?

Mais adiante, o pregador explica que foi o proprio Cristo quem deu a Portugal, por
armas € por brasdo, as sagradas quinas para que os lusitanos convertessem “as gentes”,

como havia profetizado S3o Tomé:

“Muitas cousas profetizou S. Tomé na India, dos Portugueses, mas esta profecia

Joi o cumprimento de todas. Que havia de ser conquistada a infidelidade das

3 VIEIRA, Anténio. Op. cit, pp. 38-39.

34 PECORA, Alcir. Op. cit., pp. 246-247.

*** £ interessante mencionar que, no Catilogo da Exposicio Santo Anténio. O santo do Menino Jesus, hi um
paine]l portugués do sécudo XVI, intitutado “Apresentacdo do Menino no Templo, Santo Anténio e Sdo
Francisco™. Trata-se de um triptico, em cujas laterais encontram-se os dois santos franciscanos. Segundo a
historiadora Marie-Léopoldine Lievens-de Waegh, Santo Antdnio ocupa um hagar de honra no iriptico, pois
estd a direita do grupo central, posicio esta que caberia ao fundador da ordem. Por outro lado, as armas reais
portuguesas ¢ a Esfera Amilar, simbolo de D. Manuel, estdo pintadas no vitral que sobrepuja a figura do
taumaturgo, cujo gesto parece apontar para tais armas. Ji o Menino Jesus, que o santo traz sobre seu livro, “..
numa atitude insolita ajoelha-se como um rei, num s6 joelho, acompanhando com seu olhar o gesto do
santo”. Segundo Jean Delumeau, o reinado de D. Manoel foi marcado pela forte presenca da espiritualidade e
das teses proféticas franciscanas. Na literatura da época, as conquistas portugnesas eram exaltadas como obras
de Cristo. Tendo em vista estas consideragdes, acreditamos que a figura de Santo Antdnio possa ter sido
emblematica na construcdo da sacralidade da monarquia lusitana. ALVES, Maria da Trindade Mexia. Santo
Antonio: o santo do menino Jesus. Lisboa, ICEP, 1996, p. 81. DELUMEAU, Jean. “Milenarismo portugués”.
In: Mil anos de felicidade: uma histéria do paraiso. S3o Paulo, Companhia das Letras, 1997, pp. 176-182.
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gentes, em virtude das Cinco Chagas de Cristo: que havia de ser conquistada a
infidelidade das gentes, ndo pelas armas dos Portugueses, sendo pelas armas de

Portugal. Deu-nos Cristo por armas e por brasdo as sagradas quinas, ¢ essas

quinas foram as nossas armas.”>'°

Para que a profecia fosse cumprida, era necessario que os lusitanos saissem de

Portugal. Este foi o segundo movimento de Santo Anténio:

“Funda-se esta pensdo de sair da pdtria na obrigagdo de ser luz do mundo. Como

pudera Santo Antonio ser luz de Franca e de ltdlia se ndo saira de Portugal? ™"

De acordo com Alcir Pécora, para o jesuita a vocagio para o universal, bem como a
escalada invencivel de Portugal pelo mundo representavam sinais inequivocos da eleicio
divina da nagdo lusitana.’'* Nos termos colocados por Vieira, os portugueses possufam uma
disposi¢do natural para o apostolado.

Cabe ressaltar que, ao longo do “Sermio de Santo Antdnio”, pregado em Lisboa no

ano de 1642, o jesuita lembra repetidas vezes ao auditorio: Vos estis sal terrae:

“E ninguém me diga, que disse estas palavras Cristo a Santo Antonio, e ndo Santo Anténio
a nos; porque como a retorica dos do outro mundo 5do os exemplos, e o que obraram em
vida é o que nos dizem depois da morte; dizer Cristo a Santo Antonio o que foi, é dizer-nos
Santo Antonio o que devemos ser. Vos estis sal terrae, disse Cristo a Santo Antonio por
palavras: Vos estis sal terrae, diz Santo Anténio aos Portugueses por exemplo. Entendamos

bem estas quatro palavras, que estas bem entendidas nos bastam. *"°

Como também, no segundo sermdo que pregou para Santo Antdnio em Roma, na
Igreja dos Portugueses, o jesuita novamente afirma a missio universal daquele que

designou como o “apostolo portugués™:

"A missdo que Cristo sinalow a Anténio, como sucessor dos Apéstolos, foi o mundo todo:

Euntes in mundum universum, praedicate omni creaturae. Eis af a esfera do Sol, o mundo

1€ VIEIRA, Anténio. Op. cit., p. 70.

37 Idem, ibidem, p. 73.

318 PECORA, Alcir. Op. cit., pp. 231-232.
¥ VIEIRA, Anténio. Op. cit., pp. 153-154,
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todo: Vos estis lux mundi: e como na comparagdo de miss@o a misstio, e de esfera a esfera,
a de Cristo é uma casa, e a de Anténio o mundo todo: ndo é muito na comparagéo de luz o
luz, e de obras a obras, que Cristo, sendo a fonte da luz, parea candeia, ¢ Antonio, sendo

luz participada, pareca Sol: Cristo, sendo o imenso, pareca pequeno, e Antonio, sendo

criatura limitada, pareca grande: Hic Magnus vocabitur.*°

Por isso, Santo Antbnio teria adentrado o mar e embarcado rumo & sua misséo.
Trata-se do terceiro movimento da vida do taumaturgo ressignificado pelo jesuita na
prédica de 1670: o pregador franciscano foi a “primeira luz destas luzes, ela foi quem

mostrou o caminho” para os portugueses:

“Do rio de Lishoa saiu Anténio; e derrotado da tempestade, foi aportar a ltdlia
para ser luz da Europa. Do rio de Lisboa sairam os Portugueses; e medindo a
Africa, descobrindo a América, chegaram com a luz do Evangelho aié os fins da
Asia; para que alumiando Anténio a melhor parte do mundo, e alumiando os
Oulros portugueses as Irés maiores partes, na unido de todas quatro se devesse

inteiramente ao nome portugués o titulo de luz do mundo: Vos estis lux mundi.

Podemos perceber como, mais uma vez, padre Vieira associa a expansdo do Império
Portugués a missdo de cristianizar os povos. O expansionismo lusitano deveria estar em
acordo com a miss3o universal, pois, como foi dito, Portugal teria nascido para o
apostolado. Caso esta missdo nio fosse cumprida, seria a ruina do reino, pois o povo eleito
perderia a graga de Deus.**

No entanto, o jesuita ressalta que Santo Antdnio niio se dedicou a converter a

cristandade, mas os infiéis, o que lhe valeu o titulo de “Martelo das Heresias™. Esta versdo

¢ VIEIRA, Anténio. Op. cit, p. 128.

Néo podemos desconsiderar aqui que se trata também de figura auto-referente. Adiante, trataremos mais
detidamente deste aspecto da série vieiriana dedicada ao santo lisboeta.

32 Idem, ibidem, p.78.

*# No “Sermio da Epifania”, pregado na Capela Real em 1662, padre Vieira ressalta: “Tem esta obrigagdo
Portugal enquanto reino, porque este foi o fim particular para que Cristo o fundou e instituiu, como consta
da mesma instituicdo. E tem esta obrigacdo enguanto monarquia, porgue este foi o intento e contrato com
que os Sumos Pontifices the concederam os direitos das conquistas, como consta de tantas Bulas Apostdlicas.
E como o fundamento ¢ base do reino de Portugal, por ambos os titulos, é a propagagdo da Fé, e conversdo
das almas dos gentios, ndo s6 perderdo infalivelmente as suas todos aqueles sobre quem carrega esta
obrigagdo, se se descuidarem ou ndo cuidarem muito dela; mas o mesmo reino e monarquia, tirada e perdida
a base sobre que foi fundada, fard noquela conquista a ruina que em tantas outras partes tem experimentado;
e no-lo tirard o mesmo Senhor, que no-lo deu, como a maus colonos: Auferetur a vobis regnum Dei et dabitur
genti facienti fructus ejus.”™ Idem, ibidem, Volume 1, p. 468.
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da vida do frade menor difere das narrativas hagiograficas consultadas e até de outros
sermdes vieirianos da série feita em louvor ao padre franciscano, nos quais ¢ ressaltado que
o “santo menor” se dedicou tanto a reconciliar com “Deus infinidade de almas”, quanto
com a “Igreja catolica tantos hereges™, isto é, dedicou-se & conversdo de cristios e de
hereges. Por seu trabalho missionario junto aos dltimos, a legenda Benignitas lhe atribui o
titulo de “Martelo dos Hereges”.

Na prédica de 1670, a conversao dos hereges, concebida como o quarto movimento
da vida do pregador franciscano, ¢ logo comparada ao “nascimento” e expansio de todo o
reino portugués, que se realizou mediante as conquistas das terras sob o dominio dos

infiéis. E, novamente, o santo ¢ celebrado como portugués:

“Mas ainda ai (notai} ndo se chamou Anténio, martelo dos vicios, sendio martelo
das heresias: Perpetuus haereticorum malleus. Porque os vicios acham-se também
nos catdlicos: as heresias 56 nos infiéis. Por isso Deus para formar este martelo,

Joi buscar o ferro as minas de Portugal, porque a dureza natural do ferro

portugués, é para quebrantar e converter infiéis. >

Para finalizar, todos os movimentos anteriores sio coroados com o quinto, que diz
respeito a obediéncia e reveréncia de Santo Antonio e dos lusitanos para com o Papa.
Podemos perceber, mais uma vez, no discurso vieiriano, tracos da espiritualidade inaciana,
tendo em vista que € especifico da Companhia de Jesus o quarto voto de obediéncia ao
Sumo Pontifice, além dos trés votos proprios a todas as ordens religiosas.®

E importante notar que as legendas medievais mencionam a pregacdo de Santo
Anténio ao Papa Gregorio IX, de quem recebeu o titulo de “Arca do Testamento”, por sua
sabedoria e elogli€ncia. A Assidua e a Raimondina esclarecem que o frade menor foi a
Roma para resolver problemas internos da ordem. O santo, provavelmente, integrou o
grupo de franciscanos que consultaram o Papa sobre o valor do Testamento de Sédo
Francisco e sobre a interpretagiio da Regra franciscana. Esta passagem de sua vida é

aludida no Agiologio Lusitano, quando Jorge Cardoso The atribui o titulo de “Segundo

*% VIEIRA, Antonio. Op. cit., Volume L p. 79.
*** "Além dos trés votos, comuns a todas as Ordens, faz o professo solene mais um, de obediéncia ao Papa, a-
respeito das missbes.” LEITE, Pe. Serafim SI. Historia da Companhia de Jesus no Brasil. Belo Horizonte -
Rio de Janeiro, Editora Itatiaia, 2000, Tomo I, p. 10.
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Fundador” da ordem serafica ao declinar seu “primitivo rigor”. O que é interessante
destacar nesta passagem do sermdo € como, mais uma vez, padre Vieira se apropria da
hagiografia do taumaturgo para articula-la com a missio universal de Portugal e, ao fazé-lo,
acaba por projetar aspectos da espiritualidade inaciana em sua vida.** Como veremos
adiante, na concepglo do jesuita, Igreja e Estado portugués se uniriam para promover a
conversdo dos povos, guiados pela ordem de Santo Inacio.

Também ¢€ importante notar que a propria missdo apostdlica portuguesa,
exemplificada na hagiografia de Antdnio, representa a obediéncia a Cristo, pois o Império &
dele. Nas palavras de Vieira, foram os portugueses soldados de Cristo a combater em prol

da Igreja, numa clara alus3o ao “slogan” da Companhia de Jesus:

“Foram sempre os soldados portugueses como os fabricadores do segundo Templo
de Jerusalém, que com uma mdo pelejavam e com a outra iam edificando. Nenhum
golpe deu a sua espada, que ndo acrescentasse mais uma pedra a lgreja. Se
pelejavam, se venciam, se triunfavam, era para tirar reinos & idolatria, e sujeito-
ios a Cristo; para converter as mesquilas e pagodes em templos, os idolos em
imagens sagradas, os gentios em cristdos, os barbaros em homens, as feras em

ovelhas: e para trazer estas ovelhas de terras tdo remotas, e em nimero infinito, ao

rebanho de Cristo, e & obediéncia do Sumo Pastor. ¢

Parece-nos que a importincia atribuida pelo jesuita & alianga entre a monarquia
portuguesa € a Igreja, bem como ao seu fim wltimo, acaba por nos remeter, novamente, as
teses profética de padre Vieira.

Na Carta mtitulada Esperancas de Portugal. Quinto Império do Mundo, também
conhecida como Carta ao Bispo do Japdo, Padre Vieira expde a esséncia de seu discurso
profético, mais tarde ampliado na Historia do Futuro, segundo o qual haveria de existir um

Quinto Imperio, isto €, uma monarquia universal cristd, comandada pelo Papa e pelo

3 A este respeito € interessante mencionar a forma como o pregador, no “Sermdo de Santo Anténio” de
1642, refere-se s mudancas na vida do frade menor, tudo “Para maior gloria de Deus” (4d majorem Dei
gloriam), msigma da Companhia de Jesus: “Se a quarta propriedade do sal for ser sujeito das
transformagdes dos elementos, em que santo se viram lantas meiamorfoses, como em Sanle Anfdnio,
transformando-se do que era, para ser o que mais convinha? De Fernando se mudou em Anténio, de secular
em eclesidstico, de clérigo em religioso, e ainda de um hébite em um outro habito, para maior gléria de Deus
tudo, sendo o primeiro em que foi crédito a mudanga, e a inconstdncia virtude.” VIEIRA, Antomio. Op. cit.,
p. 174

32 Idem, ibidem, p. 80.
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principe portugués, mais precisamente, D. Jodo IV ressuscitado, e que iria promover a
conversao universal dos judeus, gentios e hereges.*”’

Segundo Maria Leonor C. Buescu, o escrito enviado ao Bispo do Japdo em 1659
pode ser considerado como um esbogo da obra Histéria do Futuro, com a qual apresenta
uma singular proximidade de conteado.” A autora argumenta que este escrito desencadeou
os conflitos do jesuita com o Tribunal do Santo Oficio, que, em 1660, pediu a D. André
Fernandes o documento para exame. O processo inquisitorial se desenrolou de 1663 a 1667,
data em que foi publicada a sentenga cassando in perpetuum a palavra e encarcerando o
jesuita. No ano seguinte, devido a mudangas politicas na corte, foi restituida a liberdade de
padre Vieira. Sete anos mais tarde, em 1675, o jesuita foi declarado, pelo Papa Clemente X,
isento para sempre das Inquisi¢cdes de Portugal e demais Reinos.

Para Buescu, as reprovagdes do Santo Oficio recairam, principalmente, sobre as
seguintes suposigdes do jesuita: o reconhecimento do sapateiro Bandarra como profeta
iluminado, a previsdo do “ressurgimento de ‘certa pessoa’™ que assumiria o império do

mundo e o advento do Quinto Império, para o qual:

“(...) € necessdria a realizacdo da formula que obsidia o pensamento milenarista
urtum ovile unus pastor: a conversdo universal ¢ a reducdo de todas as religices,

heresias e seitas a uma s6 religido, passando pela solucdo do problema Judaico,

** Sobre a Carta ao Bispo do Japéao e as polémicas que este escrito suscitou entre os sebastianistas, informa-
nos José van den Besselaar: “Em fins de abril de 1659, Anténio Vieira, & data missiondrio no Maranhdo,
escreveu uma longa carta ao seu confrade André Fernandes, confessor da rainha regente na Corte de Lisboa.
Fundando-se nas trovas de Bandarra, que tinha por verdadeiro profeta, o Jesuita sustentou a tese de que o
defunto Dom Jodo IV havia de ressuscitar para desharatar o Turco, conguistar a Terra Santa e ser monarca
do Quinto Império. Divuigada em larga escala, a missiva teve enorme repercusséo na metropole, sobretudo
entre os sebastianistas. Estes ndo sentiam saudade alguma do Bragantino recém-falecido, mas ansicvam pela
vinda de uma figura mais empolgante e mais herdica, que para eles era Dom Sebastido.” BESSELAAR, Jose
van den. Anténio Vieira: profecia e polémica. Rio de Janeiro, EDUERJ, 2002, p. 25.

% Na introduciio da Histéria do Futuro, Maria Leonor C. Buescn afirma que, para estudiosos da obra de
Anténio Vieira, como Jodo Licio de Azevedo e Raymond Cantel, o periodo mais importante para 0 avango do
projeto da Historia do Futuro foi entre os anos de 1653 e 1661, quando Vieira se encontrava no interior do
Maranhdo, “rovo cendrio da profecia de Daniel”. Cabe ressaltar que, para Azevedo, desde 1649, ou até
mESMo anies, o jesuita imiciou as primeiras linhas de sua obra profética. BUESCU, Maria Leonor Carvalho.
“Introducdo”. IN: VIEIRA, Anténio. Histéria do Futuro. Introdugio, atualizacio de texto e notas por M. L.
Carvalho Buescu. Lisboa, Imprensa Nacional Casa da Moeda, 1982, P 4.

E importante salientar que, segundo Alcir Pécora, além da Carta ao Bispo do Japdo e da Histéria do Futuro,
outros dois textos do jesuita constituem as obras mais conhecidas de seu corpus profético, quais sejam,
Defesa perante o tribunal do Santo Oficio € Clavis Prophetarum. PECORA, Alcir. Op. cit., pp. 52-53.
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pele qual se bate Vieira, duranie os anos do reinado de D. Jodo 1V - posicdo que,
329

alids vird agravar seu processo.

Como afirma Jacqueline Hermann, segundo padre Vieira, 1666 marcaria o ano de

uma grande conversdo para a qual concorreriam “o Bdeulo com o apoio do ceptro”, numa
aluso a alianga entre os poderes temporal e o espiritual para promogio da cristianizacio

dos povos:

“Na retorica barroca pulsava, pois, a prdtica da missionagdo, a experiéncia de
colonizagdo das almas dando base empirica & profefizacdo da grandeza
portuguesa — sebdstica, joanista. No Portugal barroce de Vieira, a nagdo se abria

a diversidade cultural na peninsula e no além-mar, para depois fechar-se &
> 330

consumacdo do Quinto Império unicamente crisiéo.

Num mteressante artigo sobre as representagdes do Novo Mundo nos sermdes de

Padre Vieira, Jodo Adolfo Hansen ressalta que a América portuguesa foi uma preocupagio
constante do jesuita dada a importancia da cristianiza¢io do gentio para a congcretizagio do
projeto divino para Portugal. Em consonincia com a afirmagio de Jaquelinne Hermann,
Hansen afirma que a atividade missionaria era essencial para a tese profética do Quinto
Império.”" Como também que, na “Defesa do livro intitulado Quinto Império (1665-
1666)”, padre Vieira afirmou que o Papa e os pregadores evangélicos eram instrumentos de
conversdo ao lado de um imperador que lhes daria assisténcia e seguranca. Para Hansen,
esta alianca entre os poderes deve ser analisada levando em consideragdo que, no
pensamento de Vietra, ha uma unidade entre a teologia e a politica, sem a compreensio da
qual nfo se pode apreender a formulacio de suas teses proféticas, bem como de toda sua

obra*®

¥ BUESCU, Maria Leonor Carvalho. Op. cit., p. 14.

3 HERMANN, Jacqueline. Op. cit., p. 243.

**! De acordo com Alcir Pécora: “(...) esse império sacramentado tem, para Vieira, a duracéo aproximada de
mil anos, durante os quais desaparecerd o pecado, e, com ele, as intermindveis guerras que atormentam o
século: Pax et Concordia nio serd anseio, nem finafidade, mas fato para os que viverem entdo, e viverdo,
rdo muitos, mas muito. Passado esse tempo, Padre Vieira chega a admitir o Anticristo, a Batalha Final, ¢,
depois, o Dia do Juizo. Quanto ao que serd depois disso, o seu gosto ndo parece preocupado em anunciar.”
PECORA, Alcir. Op. cit., pp. 256-257.

32 HANSEN, Jodo Adolfo. “Sermées”. IN: MOTA, Lourengo Dantas (org.). Introducdo ao Brasil. Um

Banguete no Trépico. 2* ed. Sio Paulo, Editora SENAC Sdo Paulo, 1999, pp. 28-29.
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A questdo da unidade teolégica e politica do pensamento de padre Vieira é
amplamente discutida no livro Teatro do Sacramento. Segundo Alcir Pécora, para o jesuita,
a Igreja e o Estado, mais precisamente o Estado portugués, sdo ordens institucionais que se
integram na “militdncia da nacio eleita” > Portanto, como foi afirmado anteriormente, o
Estado portugués possui um fundamento teoldgico, cabendo-lhe cumprir os designios da

Providéncia na histonia;

“(...) para Padre Vieira, néo hg artificio de uma politica verdadeiramente cristi (e
ele certamente existe) que ndo acabe por revelar-se como uma atualizaciio
providencial, ndo hé gesto politico do Estado verdadeiramente cristio que nio

remeta organicamente & sua missdo co-participativa dos designios de Deus para o

mundo e sua historia, >

Podemos perceber como, nos Sermées de Santo Anténio de padre Vieira, ha uma
articulacio entre a faceta apostélica do frade menor e a missio universal de Portugal, reino
que teria sido instituido por Deus com a missdo de levar o Evangelho aos povos. Nesse
sentido, a memoria do santo informa as construgdes do jesuita acerca da missdo apostélica
dos lusitanos, a0 mesmo tempe em que visa a produzir o efeito da miss&o delegada aos
portugueses. Como foi dito por David Lowenthal, “toda memdria transmuta a experiéncia
e destila o passado” e, neste processo, acaba por reconstruir uma identidade ***

No discurso vieiriano, o Reino de Deus é participado com o reino de Portugal, pois
sacraliza a expansio do império luso. Na construcdo desta imbricagio, Santo Anténio é
representado como figura exemplar.

Por dltimo, gostariamos de destacar, nos trechos citados, o fato de Vieira, varias
vezes, referir-se ao santo apenas como Antdnio, o que acaba nos remetendo novamente as
reflexdes de Alcir Pécora em Teatro do Sacramento quanto ao pensamento do jesuita em
relagdo aos misticos. Como afirmamos anteriormente, segundo o critico literario, ha no
pensamento vieiriano um deslocamento da trajetoria ascética dos santos para a afirmacdo da

“vontade santificada”, a qual pode ser exercitada no mundo. Nesse sentido, um santo

*3 PECORA, Alcir. Op. cit.. p. 246.
4 Idem, ibidem, p. 134,
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significa a possibilidade puramente humana de chegar & unifio com o divino; por isso, 0
pregador chama-os, muita vezes, apenas por seus nomes,**

Podemos supor que, nos sermdes ora analisados, o exemplum “fala” e se confunde
como falante com o auditério € com o pregador. Em outras palavras, Antdnio significa a
possibilidade humana de unido com o divino e, em decorréncia, significa a possibilidade de
0s portugueses cumprirem sua missio ao mobilizarem sua vontade em direcdio a Deus.
Nesse sentido, exemplificar ndo ¢ simplesmente ilustrar, mas sim usar o exemplo para
mover o auditorio, composto por portugueses, a sua missdo universal. Portanto, o
exemplum possui uma fungdo politica: promover a comunhdo fundamental para
consumacdo da Providéncia na historia.

Por outro lado, ndo podemos desconsiderar que o jesuita possui 0 mesmo nome do
santo, o que lhe permite transformar os sermdes em discursos sobre sua propria missdo.

Passemos, pois, a investigar esta construcdo.

3.2. Antdnio e Vieira

No século XVIII, Dionisio Teixeira Aguiar publicou uma colecio de sermdes do

padre Vieira, obra esta que dedicou a Santo Anténio >’

De acordo com o organizador, o
jesuita recebeu o nome de Antdnio por causa da devogo dos pais ao taumaturgo e por ter

seu batizado ocorrido no dia da comemoragdo da trasladacio do corpo do frade menor:

*** LOWENTHAL, David. “Como conhecemos o passado”. IN: Projeto Historia. Trabalhos da Memoria
(Revista do Programa de Estudos de Pos-Graduagio em Historia do Departamento de Histéria - PUC-SP).

Sdo Paulo, n° 17, novembro/98, p. 94.

336 PECORA, Alcir. Op. cit., p. 87.

**" Na “Razam da Obra ¢ Prologo Historico ao Leitor”, o organizador alega que a edigiio teria come principal
motivagdo a raridade ¢ o alto custo da editio princeps dos Sermdes do jesuita: “f..) e por ndo haver
reimpressdo, tdo raros, que dificultosamente se acha qualgquer Livro, e achando-se para se adgquirir he
preciso grande dispendio. O que supposto, leve a curiosidade de fazer reimprimir os grandes Sermoens, que
contém Livro, para que com limitado custo possdo muitas pessoas as obras de penna tdo rara.” VIEIRA,
Antonio. Collegam dos principais sermoens que pregou o P. Antonic Vieira, da Companhia de Jesus
dedicada A Sto. Antonio de Lisboa; e offerecida a Antonio Martins, homem de Negocio resta Corte. Por
Dionisio Teixeira de Aguiar, Familiar do Santo Officio. Com um Hum Prologo Historico da vida, e accoens
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“(..) que sahio a ver a luz do mundo a 6 de Fevereiro de 1608: Joy-the administrado o
Sagrado Baptismo a 15 do mesmo mez, na sua Parochia, erecta na antiguisima S¢
Metropolitana, hoje reduzida a wma sumptuosa Basilica de Santa Maria (..}. Festgjava a
Igreja neste dia a Trasladacdo do Taumaturgo Antonio Santo, que tambem alli bebera a uz
da graga; e por esta razdo lhe derdo o nome de Antonio, e pelg grande devogdo, que tinhdo
ao dito Santo Lisbonense seus Pays Chyistovdo Vieira Ravasco, Fidalgo da Casa de ElRey,
natural da celebre Praga de Moura, e Dona Maria de Azevedo, senhora de muitas virtudes,

¢ herdada nobreza, natural desta Cidade. »*°

Nesta colegdo foram publicados dez sermdes de Vieira, entre os quais um
pertencente a serie dedicada ao taumaturgo lisboeta — o sermiio pregado no Maranhio no
ano de 1654 — que aparece com o seguinte titulo no sumério da obra: “Sermio de S.
Antonio, Pregado aos Peixes”.”” Interessante escolha do organizador, se levarmos em
consideracdo que, meste sermdo, € notdria a producio da semelhanca entre o santo e o
pregador, bem como a preocupagio de Teixeira Aguiar em afirmar a afinidade entre ambos,

como demonstra o trecho abaixo:

“A quem, se ndo a Vos, meu singular Patrono, Antonio Santo, se devido CORSagrar com
mais direito, os admiraveis discursos, que neste Livio estéo compreendidos? He ¢ seu
Author hum Patricio vosso, a quem tambem ornava o nome de Antonio, e Joy retrato vivo de
vossas grandiosas virtudes; e assim justo parece, que o que foi copia pela affetuosa

imitacdo, se consagre com respeitos ao seu original. "%

Chama ateng@o, nas citagBes acima, a forma como o organizador da Collecam
designa o taumaturgo, como Antdnio Santo, o que remete tanto 2o frade menor como ao

jesuita portugués.

mais singulares do Padre Antonio Vieira. Lisboa: na Officina dos Herd. de Antonio Pedroso Galvio,
M.DCC.LIV, "Razam da Obra e Prologo Historico ao Leitor”, s.n.

338 Idem, ibidem, s,

** Titulo do serméio na colegdo organizada por Dionisio Teixeira: “Sermam de Sto. Antonio, pregado aos
Peixes, pelo Padre Antonio Vieira, na cidade de S. Luiz do Maranham. Fste sermio todo he allegorico, pois o
dito Padre, quando o pregou, estava por embarcar occultamente para este Reyno: por fallar verdade o tinhio
perseguido bastanternente os moradores daquelle Estado, como das allegorias deste se pade ver”.

* VIEIRA, Antonio. Collegam dos principais sermoens que pregou o P. Antonio Vieira, da Companhia de
Jesus dedicada A Sto. Antonio de Lisboa; e offerecida a Antonio Martins, homem de Negocio nesta Corte.

Op. cit., “Ao Gloriosissimo Santo”, s. n.
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A produgio da semelhanga entre ambos € justamente um dos efeitos decisivos dos
panegiricos vieirianos dedicados a Santo Antdnio, isto €, a homonimia, a identidade como
portugués, o oficio de pregador e, muitas vezes, a circunstdncia da pregaciio ou da
publicacfio dos sermdes permitem ao pregador construir discursos auto-referentes.*"!

Comecemos a analisar esta caracteristica do discurso de Vietra pelo “Sermfo de
Santo Antdénio” de 1654,

Nesta prédica, Vieira pregou a partir de um caso recolhido do anedotario do frade
menor: “A pregacio aos Peixes” em Rimini. No Flos Sanctorum, de Frei Diogo do Rosario,
e no Agioldgio Lusitano, ha a referéncia a esta maravilha, uma das mais populares do culto
antomano.

As legendas Assidua, Vida Segunda e Raimondina se referem as pregacdes do padre
franciscano aos hereges em Rimini sem mencionar este relato maravilhoso, justamente por
questionarem a veracidade de milagres realizados em vida pelo santo. No entanto, a
Legenda Rigaldina, responsavel por destacar a faceta taumaturgica de Antdnio e inserir
varias maravilhas em meio a sua vida, narra a pregagio do santo aos peixes como resposta a
resisténcia dos homens. De acordo com o hagidgrafo, o “caso” teria ocorrido nos arredores
de Padua:

“Se, porém, os homens, dotados de entendimento, desprezavam a sua pregagio, Deus
mostrava, com sinais e prodigios, por meio de animais irracionais, que ela era digna de
veneragdo. Um dia nos arredores de Padua, alguns hereges desprezaram a sua palavra e
escarneceram dela. Anténio, aproximou-se do rio, que passava perito, e de forma que {odas
as pessoas presentes pudessem ouvir disse aos hereges: 'Porque vos mostrais indignos da
palavra de Deus vou voltar-me para os peixes, para confundir mais fulgurantemente a

vossa incredulidade . %

*! De acordo com Margarida Vieira Mendes, é sobretudo nos sermdes consagrados aos santos que padre
Vieira ird construir discursos auto-referentes. A autora afirma que, principalmente nestes panegiricos, hd,
muita vezes, uma articulacio enire a narrativa hagiografica ¢ os acontecimentos em jogo na vida do jesuita no
momento da pregagdo ou da reelaboracio dos sermdes para a publicagio. No seu livro sobre a obra
sermondria vieiriana, Maragarida dedicou uma parte a esie estudo, ro qual analisou, enire os “Sermdes de
Santo Antonio”, os de 1654 e 1671. Sobre o tema ver “Os equivocos referenciais”. IN: MENDES, Margarida
Vieira. 4 oraforia barroca de Vieira. Lisboa, Caminho, 1989, pp. 253-293.

2 RIGAULD, Frei Jodio de, OFM. “Legenda Rigaldina”. IN: SANTO Anténio de Lisboa. Biografias -
Sermées. Braga, Editorial Franciscana, volume IIL p. 40.
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No sermdo de 1654, Vieira se apropria desta “maravilha” e diz que imitara a
resolugcdo do santo: resolve pregar aos peixes diante da resisténcia dos moradores do
Maranh@o as suas palavras, mais especificamente diante das negativas dos colonos em face

as iniciativas jesufticas quanto a regularizagfio do trabalho indigena:

“Mas ha muitos dias que tenho metide no pensamento, que nas festas dos santos é melhor
pregar como eles, que pregar deles. Quanto mais que o sal da minha doutrina, qualquer
que ele seja, tem tido nesta terra uma fortuna tio parecida & de Santo Antonio em Arimino,
que ¢ forga segui-la em tudo. Muitas vezes vos tenho pregado nesta igreja e noutras, de
manhd e de tarde, de dia e de noite, sempre com doutrina muito clara, muito sélida, muito
verdadeira, e a que mais necessdria e importante é a esta terra, para emenda e reforma dos
vicios, que a corrompem. O fiuto que tenho colhido desta doutrina; e se a terra tem tomado

o sal, ou se tem tomado dele, vos o sabeis, e eu POF VoS o sinto. 343

Podemos perceber, no trecho acima, como Vieira produz a semelhanca com Santo
Antbnio tendo em vista a circunstancia da pregagdo: ao tentar ensinar a doutrina cristd, o
franciscano enfrentou a resisténcia dos “hereges” de “Arimino”, assim como Vieira
encontra a resisténcia dos colonos. E importante lembrar que, apos a morte de D. Jodo IV
em 1656, o jesuita passou a definir explicitamente como “heresia” a escravidio dos indios e
a violéncia dos colonos contra os jesuitas.>**

Fica claro, na citagdo abaixo, como o jesuita se aproveita da homonimia para
ressaltar as perseguicdes perpetradas, pelos colonos do Maranhio, contra ele e seus

companheiros inacianos:

“Vindo pois, irmdos, as vossas virtudes, que sdo as que s6 podem dar o verdadeiro louvor;
a primeira, que se me oferece aos olhos hoje, é aquela obediéncia, com que chamados
acudistes todos pela honra de vosso Criador e Senhor, e aquela ordem, quietacdo, e
atencdo, com- que ouvistes a palavra de Deus da boca de seu servo Antonio. Oh grande
louvor verdadeiramente para os peixes, e grande afronta e confusdo para os homens! Os
homens perseguindo a Anténio, querendo-o langar da terra, e ainda do mundo, se
pudessem, porque lhes repreendia seus vicios, porque lhes ndo queria falar & vontade, e
condescender com seus erros, e no mesmo lempo os peixes em inumerdvel concurso

acudindo a sua voz, atentos, e suspensos as suas palavras, escutande com siléncio, e com

* VIEIRA. Anténio. Sermdes. Porto, Lello & Trmio, 1993, Volume 11, p. 251
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sinais de admiragdo e assenso (como se tiveram eniendimento) o que néio entendiam. (..}
Muito louvor mereceis, peixes, por este respeilo ¢ devogdo que tivestes avs pregadores da

palavra de Deus, e tanto mais quanto néo foi s6 esta a vez, em que assim o fizestes. %

E, mais adiante:

“Pois a quem vos quer tirar as cegueiras, a quem vos quer liviar dos deménios perseguis
vos? SO uma diferenga havia entre Santo Antonio e aquele peixe: que o peixe abria a boca
contra quem se lava, e Santo Antonio abria a sua contra os que se ndo queriam lavar. Ah
moradores do Maranhdo, quanto ew vos pudera agora dizer neste caso! Abri, abri estas

entranhas; vede, vede este coragdo. Mas ah sim, que me ndo lembrava! Fu ndo vos prego a
.‘1346

VOS, prego aos peixes.
Ne trecho a seguir, podemos perceber como Vieira, além da homonimia, recorre a
antonomasia — pregador — ¢ i identidade como portugués para transformar o santo em

figura auto-referente, visando modificar os &nimos do auditério:

“Mas ponde os olhos em Anidniv vosso pregador, e vereis nele o mais pure exemplar da
candura, da sinceridade, ¢ da verdade, onde nunca ouve dolo, fingimento, ou engano. F

sabei também, gue para haver tudo isso em cada um de nés, bastava anfigamente ser

portugués, ndo era necessdrio ser santo.”"

E interessante destacar que, no segundo “Sermio de Santo Antdnio” pregado em
Roma, o jesuita pondera sobre a decisio do taumaturgo de pregar aos peixes como
documento para os pregadores evangélicos diante da resisténcia dos ouvintes. Podemos
supor que padre Vieira poderia também estar se referindo & sua propria resolugio no

Maranhdo: como o “santo menor”, ndo abandonou o pilpito e perseverou na sua misso:

“0 mesmo sucedeu a Santo Anténio com os hereges, cuja vaidade ¢ soberba ndo sé fazia

pouco caso de sua doutring, mas se retirava e fugia de a owvir. E que faria Anténio neste

> HANSEN, Jodo. Op. cit,, p. 43.

3% VIEIRA, Anténio. Op. cit., p. 254.

O recurso & homonimia, no “Serméo de Santo Antonio” de 1654, é analisado por Margarida Vieira Mendes
em: “Os equivocos referenciais™. IN: MENDES, Margarida Vieira. Op. cit., pp. 279-281.

% VIEIRA, Antomnio. Op. cit., pp. 258-259.

3 Idem, ibidem, p. 281.
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caso? Far-se-ia também invisivel? Ndo o sofria seu zelo. Vai-se diante dos mesmos hereges

@ ribeira do mar: chama em voz alta aos peixes(...) "

Para Vieira, as missGes jesuiticas representavam a retomada do destino de Portugal
de promover a expansdo de seu Império e a conversdo universal da gentilidade. Nesse
sentido, a expansdo lusitana sob o influxo missionario seria modelada pela ordem inaciana.
Os remédios propostos pelo pregador para solucionar o problema do gentio na América
lusitana pressupunham privilégios para os jesuitas na conducfio dos “negdcios dos indios”.
Em Vieira, ha um reforgo do papel missionario da Companhia de Jesus no cumprimento do
plano salvifico da Providéncia na historia >

Dessa forma, podemos perceber como o “Sermo de Santo Anténio” de 1670 trata
da misséo universal dos portugueses, dos pregadores evangelicos, particularmente dos

inacianos e, por conseguinte, do proprio Vieira, como jesuita e portugués:

“E se Antonio era luz do munde, como ndo havia de sair da patria? Este foi o segundo
movimento. Saiu como luz do mundo e saiu como portugués. Sem sair ningtém pode ser
grande: Egredere de terra tua, et faciam te in gentem magnam. disse Deus ao Pai da Fe.
Saiu para ser grande, e porque era grande, saiu. (..) Assim o fez o grande espirito de

Anténio, e assim era obrigado a o fazer, porgue nasceu portugués. >’

E importante destacar, contudo, que Vieira ocupava um lugar instituido: o de
pregador e de missionario. Assim, seria um representante da palavra de Deus inserido num
conjunto de instituigSes ¢ de a¢gdes no mundo. E, de acordo com sua concepedo, estas agdes
seriam norteadas por um principio providencial, como bem demonstra o trecho extraido do

“Sermio de Santo Antdnio” de 1671:

“Primeiro que tudo, ndo faca divida dizer o Texto que este filho havia de reger as gentes
com vara de ferro; porgue é propriedade dos termos, ou titulos, com que na Escritura se
descrevem os que Deus elege e constitui (como elegeu e constituiv a Santo Antonio) para
pregadores universais do mundo: Ego autem constitutus sum rex ab eo super Sion montem

sanctum ejus praedicans praeceptum ejus: Reges eos in virga ferrea, et tamguam vas figuli

¥ VIEIRA, Antdnio. Op. cit., p. 139.
** Sobre esta discussdo ver: PECORA, Alcir. “Vieira o indio e o corpo mistico”. IN: NOVAES, Adauto
(org.}). Tempo e Histéria. SAo Paulo, Companhia das Letras, 1992.
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confringes eos. Assim regia e encaminhava Santo Antonio com a lel e preceifos divinos
”351’

todas as gentes a que pregava.

A mio da Providéncia teria também atuado para retirar Santo Antonio de Portugal,
impedindo que sofresse martirio em terra propria. Eis um dos argumentos do tinico sermio
da série dedicada ao frade menor que nio foi pregado. Neste discurso, o jesuita ressignifica
a hagiografia do frade menor tendo em vista o tema da “ingratiddo da patria”.

De acordo com todas as narrativas hagiograficas consultadas, o santo deixou
Portugal rumo & Africa movido pelo “desejo de martirio”, seguindo o exemplo dos cinco
franciscanos mortos pelos mucgulmanos no Marrocos. No “Serméo de Santo Ant6nio” de
1671, Vieira pergunta por que o santo teria abandonado a patria se o seu intento era o
martirio. De acordo com o pregador, se o “lume da lIgreja” tivesse permanecido em
Portugal, teria alcan¢ado a “palma do martirio”, numa clara alusdo as perseguigbes e

acusagdes que o jesuita teria sofrido em sua patria:

“Agora sim, gque ja posso responder a Santo Antonio, e confutar a sua escusa. De maneira,
meu Santo, que deixais Portugal, e vos embarcais para Africa, porque dizeis, que ides
buscar ¢ martirio? Antes por isso mesmo vos ndo deveis sair da vossa pdiria.(..) Escusado
é logo ir buscar o martirio incerto por mar em terras estranhas, se o tendes mais breve e
mais seguro na mesma onde nascestes. Amanhecam em Coimbra os resplendores dessa
teologia, que depois ha-de ter a primeira cadeira na segunda religido, de que tendes
tomado o habito; passai com os ecos desta fama a Lishoa, e comegal a levar apds vos a
Corte com eloguéncia mais que humana desta lingua imortal, € eu vos prometo (nde tanto
que ela falar, sendo depois que for falada) que ndo faltem naturais vossos, que vos facam
mdartir.{...) Todos os raios que de si despedir a vossa luz, se héio-de converter em setas que
se empreguem em vos. O vosso nome ha-de ser o aplauso de todas as vozes, e 0 vosso corpo
o alvo de todas as setas. Nao vos hd-de valer serdes fitho de 5. Francisco, uma vez que

mostrardes que sois geragdo de gigante: Stirpem Enoc vidimus ibi. »332

No sermdo, a doenga que teria acometido o santo na Africa € vista como agdo da

Providéncia para que retornasse ao “solo damasceno de sua patria”™:

330 VIEIRA, Anténio. Op. cit., p. 72.
! Idem, ibidem, p. 96.
352 Idem, ibidem, pp. 92-93.
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"Essa foi, se eu me ndo engano, a providéncia daquela inopinada enfermidade, com que
apenas tinha posto os pés Santo Anténic nas praias africanas, quande foi outra ver
obrigado a se embarcar para os ares patrios, como se the dissera Deus: Vens buscar o
martirio a Berberia, deixando Portugal, e Lisboa? Torna, torna para donde vieste, que

também 14 ha Marrocos e Tutudes, ™?

A inveja dos naturais teria enegrecido as boas obras de Santo Antdnio, se este
tivesse permanecido em Portugal *** Para demonstrar seu argumento, o jesuita se refere as
varias passagens da vida do franciscano, como também as maravilhas de seu anedotério,
interpretando-as com “humor invejoso”. O trecho a seguir € exemplar para demonstrar a
constru¢do do discurso auto-referente, isto ¢, como Vieira faz coincidir a narrativa

hagiografica e os acontecimentos de sua vida:

“Dai-me licenca que eu me revista um pouco de humor invejoso, e vede como haviam de ser
avaliadas na sua pdiria as obras boas, e tio boas, de Santo Antonio. (...) Outra vez fugido
um novico do convento, mandou o Santo ap Deménio, que com uma espada nua o esperasse
ao passar de uma ponte, e o fizesse tornar para donde viera; e néo haviam de dizer que até
o Inferno obedecia a Anténio, sendo que era homem de tais artes, qgue linha trato secreto e

Jamiliar com os deménios, e ao menos, que usava de meios 1do suspeilosos, que deviam ser

delatados ao Santo Oficio. ">

Cabe destacar que este trecho foi extraido de um longo paragrafo em que ¢ descrita
a vida e as obras do franciscano, contudo, é nesta passagem que Vieira se refere
estrategicamente ao santo apenas pelo nome de Antdnio, o que remete aos problemas que o

proprio jesuita viveu com o Santo Oficio, conforme mencionamos paginas atras.

> VIEIRA, Anténio. Op. cit., p. 94.

* E interessante mencionar a forma como o Jesuita se refere 4s obras de Santo Anténio no sermdo pregado
em dia da Santissima Trindade: “Oh, Anténio ndo menos poderoso que todos estes ministros de Deus tio
sanios, com a investidura de toda a ommipoténcia divina obsequiosa, por ndo dizer sujeito a vosso império!
Mas nunca para destrui¢des, nunca para ruinas, nunca para dano, castigo, perda ou dor de alguém; mas
para remédio, para alivio, para consolacdo, para alegria, para bem e utilidade de todos. Nisto mostrastes, e
provastes claramente ao mundo que 0s poderes com que obrdveis em tudo quanto fizestes, qui fecerit, eram
de participacdo ndo de outra Pessoa da Santissima Trindade, seniio do Padre, que como pai tudo Jaz para o
bem, e ndo sabe fazer mal. > Idem, ibidem, p. 186.

33 Idem, ibidem, pp. 118-119.



Enquanto em Portugal as obras do jesuita eram denegridas, em Roma, seu génio
oratorio era reconhecido e aclamado.”® A partir dessa perspectiva, padre Vieira interpreta o
desvio do barco do frade menor para a Jtalia: no serm3o ora analisado, frei Antonio foi

levado para terra onde “pudesse luzir”.

“Mas coma Deus ndo queria de Antonio o seu martivio, a nova providéncia de uma furiosa
tempestade o derrotou da pdtria, para onde tornava, e o levou a tomar porto em [tdlia. E
porgué, ou para qué? Porque Deus lhe tinha mandado que luzisse a sua luz diante dos
homens: Sic luceat lux vestra coram hominibus. E para a sua luz luzir dignte dos homens,
era necessario que o mesmo Deus o levasse a terra onde houvesse homens, diante dos quais
pudesse luzir. Oh terra verdadeiramente bendita, pdiria da verdade, asilo da razéo,

metropole da justica, que ndo debalde te escolhen Deus para colocar em ti o seu eterno
‘f 2357

solio

Em Roma, Vieira tornou-se famosissimo, passando a pregar em italiano a partir de

1672. Devido a afluéncia dos que queriam ouvi-lo, soldados guardavam a Igreja em que

orava>®. No “Sermio de Santo Ant6nio”, pregado em dia da Santissima Trindade, o jesuita

parece se apropriar das descricdes das pregacles antonianas em Padua, presente nas

narrativas hagiograficas, transferindo-as para Roma e, dessa forma, aludir também as suas
proprias pregagoes na sede da Santa Sé.

A Vida Segunda, seguindo a tradigio da legenda Assidua, assim descreve as

pregagdes de Santo Antdnio em Padua:

“Continuando o servo do Senhor a fazer o quanto se comprometera durante aquele tempo

segrado, todo o pove foi possuido de tdo vive desejo de o ouvir que, afluindo a ele o

33 De acordo com Vieira, ainda que a patria fosse ingrata, os ecos da fama de seu “filhe ilustre™ chegavam a
Portgal: “Assim chegavam e se ouviam de longe em Portugal, as maravilhas do seu grande portugués: e
posto que ndo sei se eram 3o cridas e aplaudidas entdo, como mereciam; o gue S¢ posso afirmar sem
escritpulo, €, que ndio seriam tdo bem owvidas na terra propria, como ele era ouvido nas estranhas. {..)
Cuviam, que se o ndo queriam ouvir os hereges obstinados, para confundir sua dureza e rebeldia, ia pregar
aos peixes, e que eles, chamados de sua voz, concorriam de todo o mar em cardumes, grandes e pequenos, e
postes por sua ordem com as cabecas fora da dgua, como se tiveram o uso de razdo, que faltava gos homens,
escutavam alentos ¢ que o Santo lhes dizia, e assentiam a tudo: Quanta audivimus! (..)” VIEIRA. Antonio.
Op. cit,, pp. 103-104.

357 Idem, ibidem, p. 95,

8 PECORA, Alcir. “A arte de morrer, segundo Vieira”. IN: VIEIRA, Anténio. A arte de morrer: os sermdes
da Quarta-feira de Cinzas de Antdnio Vieira. Concepglio ¢ organizagio, prefacio, notas ¢ cotejo com a edifio
princeps por Alcir Pécora. S50 Paulo, Nova Alexandria, 1994, p. 21
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multiddo em peso, necessitou de organizar cada dia reuniGes na igreja. Mas uma vez que a
multiddo excedia a capacidade de qualguer igreja, o Santo resoive Jalar a céu aberto e ai
espalhava, com abunddncia, o chuva salutar do doutrina de que as almas estavam
sedentas.(...)

O homem de Deus, enquanto falava, era ouvido por todos com tanta atengdo que, embora
estivessem reunidas em assembliéia trinta mil ou mais pessoas, dificilmente se ouvia um
murmirio ou qualquer ruido. Também os comerciantes, Jechavam as suas lojas, ndo
ousavam vender nada até que, ferminado o sermdo, cada wum vollava aqo sew
trabalho.(...) %

No “Serm@o de Santo Anténio”, pregado em dia da Santissima Trindade, de forma
semelhante descreve Vieira as pregagdes de Santo Antdnio em Roma. E importante lembrar
0 processo de reelaborago pelo qual passaram os sermdes para serem inseridos na editio
princeps. De acordo com Jo#o Francisco Marques, o referido sermo, pregado durante a
Missdo do Grdo-Para e Maranhio, provavelmente, teve partes ampliadas quando foi

reelaborado para sua publicacio, na undécima parte dos Sermdes, em 16967

“Os dias em que pregava, ainda que Jossem feriais, a sua pregagdo, para que nio se
tocavam os sinos, e s6 a fama de que havia de pregar, os fazia de guarda. Fechavam-se as
oficinas, fechavam-se as lojas, fechavam-se as tendas, Jechavam-se os tribunais; e nem os
oficigis atendiam s suas aries, nem os mercadores aos seus interesses, nem os requerentes
@os seus pleitos, nem os ministros aos seus despachos; enfim dias santos. E se estes dias
santos ndo comecavam das vésperas, comegavam das matinas; porque nio sé madrugavam
oS ouvinles, mas & meia-noite, como dizem todas as cronicas, se preveniam muifos a tomar
o lugar nos campos. S. Jeronimo, S. Gregério, S. Ledo Lapa, e nuito particularmente Santo
Agostinho, se queixavam do anfiteatro romano, porque lhes tirava os ouvintes; mas guando
em Roma pregava Santo Antonio, os anfiteatros eram os desertos, e os desertos e os Campos

os anfiteatros. **

Mais adiante, articula novamente ser portugués e o oficio apostolico:

3% ESPIRA, Frei Juliano de. “Vida de Santo Antonio Confessor ou Vida Segunda”. IN: SANTO Anténio de
Lisboa. Biografias - Sermdes. Braga, Editorial Franciscana, volume I, p. 132,

360 MARQUES, Jodo Francisco. “Santo Antonio na Parendtica Seiscentista Portuguesa”, IN: CONGRESSO
INTERNACIONAL PENSAMENTO E TESTEMUNHO. 8° Centenario do Nascimento de Santo Antdnio.
Actas. Braga, Universidade Catélica Portugucsa - Familia Franciscana Portuguesa, 1996, Volume 11, p. 864.
%! VIEIRA, Anténio. Op. cit., pp. 197-198.
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“Grande maravitha em uma cidade de tantos passatempos e delicias, a sua malor fosse um
homem que a despovoava. Como eram Ido inumerdveis os ouvinfes, ndc era mencs
maravilha que todos ouvissem o pregador. (...) Todos ouviam, e com maior maravitha tedos
entendiam o pregador, como se falasse na sua propria lingua; porgue a lingua do apostolo

portugués era das mesimas com que sobre os de Cristo desceu o Espirito Santo. 362

Mas hé que se considerar que Vieira também se refere ao frade menor como Santo

Antdnio de Padua, principalmente, nos sermdes referentes ao periodo em que o jesuita

esteve em Roma, o que novamente nos remete & produgio da semelhanca entre o pregador e

o santo.”® Nio podemos desconsiderar, como anteriormente foi dito, o reconhecimento e a

aclamagio que Vieira recebeu em Roma, como bem demonstra o trecho extraido do sermio

de 1671:

"Ndo assim o generoso e fiel dnimo de Antcnio, e por isso antes de Pddua, que de Lisboa.
Néo teve agravos que perdoar & pdiria; porgue os antecipou com fugir dela: foi porém tdo

reconhecido, e tdo agradecido as honras que recebeu da devogdo, da piedade, e da nobreza

de ltdlia, posto que terra estranha, que ndo tendo outra cousa que lhe deixar {como aquele
que tinha deixado tudo} por prenda de seu amor, por memorial de sua gratidédo, e por
fiador perpétuo de seu patrocinio, deixou nela o depésito de seus sagrados despojos; para
que também entendam todos os que amam, veneram, e servem a Santo Anténio, de qualquer
ragdo ou condigdo que sejam, que servem a tido bom pagador, gue ndo sabe dever o que

deve; que e 6 é natural das suas obrigagdes, porgue ndo reconhece outra pdtria. »36d

Por outro lado, o trecho acima, uma vez mais, demonstra que o modelo de santidade

proposto por Vieira nos Sermdes de Santo Antdnio estaria assentado, sobretudo, na

militincia do frade menor, ou seja, na sua disposi¢do para o universal. Como “pregador

universal do mundo” caberia a ele ser, acima de tudo, “natural de suas obrigacfes”. Esta

vocagio para o apostolado, no discurso de Vieira, seria extensiva a todos 0s portugueses,

como membros da na¢do eleita por Deus para instaurar o reino de Cristo na terra.

¥ VIEIRA. Anténio. Op. cit. ,p. 198.
363 Contudo, ¢ importante destacar que também no “Sermfo de Santo Antdénio” pronunciado em 1642 ¢ no
“Sermio de Santo Antdnio” pregado em dia da Santissima Trindade hd mencfio ao santo de Pidua. Ver

Apéndice A.

1 VIEIRA, Anténio. Op. cit., p. 122.
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Consideracdes Finais

No presente trabalho, estudamos como o jesuita Antdnio Vieira apresenta a figura
de Santo Antdnio nos sermbes que lhe dedicou, a fim de entendermos por que lhe atribui
determinados significados naquele momento historico.

Inicialmente, refletimos sobre a nogiio de santidade da Igreja tridentina, tendo em
vista os ataques dos reformadores protestantes aquela matéria doutrinal. Ao mesmo tempo,
procuramos destacar o esforgo dos pregadores catolicos em afirmar o valor da intercess&o
dos santos e da veneragdo a suas imagens, haja vista 0s questionamentos dos protestantes.
Nestas disputas, fo1 fundamental o papel da Companhia de Jesus, ordem religiosa que
surgiu em meio a Reforma Catolica, no século XVI, cuja atuago foi decisiva para a difusio
dos preceitos tridentinos.

Em conformidade com estes preceitos, o sermonario dito barroco foi grande
propagador do culto aos santos. Para produzir um panegirico de santo, o pregador se
apropria de toda uma tradi¢do hagiografica e devocional que envolve a figura que deseja
louvar, visando acomoda-la a circunstincia da pregaciio e aos efeitos a serem buscados.
Partindo deste pressuposto, para melhor compreendermos a figura de Santo Antdnio na
série de sermdes que Vieira lhe dedicou, estudamos, inicialmente, narrativas hagiograficas
medievais e modernas buscando perceber significados atribuidos ao taumaturgo lisboeta
naqueles textos. Além disso, investigamos tragos do culto antoniano em Portugal ¢ na
América lusitana no século XVIL

Dessa forma, pudemos perceber, num primeiro momento, que, em cada prédica,
Antdnio Vieira concede um acento a figura de Santo Antdnio, tendo em vista, muitas vezes,
a circunstincia da pregagio e da publicacdo do sermdes. No “Sermdo de Santo Antdnio”,
pronunciado em 13 de junho de 1638, dias apos a expulsio dos holandeses da Bahia, o
pregador se propde a demonstrar que a vitoria e a defesa da cidade de Salvador couberam,
principalmente, a Deus e a Santo Antdnio. Portanto, nesta prédica, o santo emerge,
sobretudo, como protetor dos portugueses na luta contra os batavos, sendo designado como
“nosso divino defensor”. Ja no “Sermdo de Santo Antdnio” de 1642, pronunciado na
véspera da Convocacgio das 2% Cortes do governo bragantino, que tinham por fim

“remediar” as finangas do Reino, o pregador afirma ser Santo Antbnio “Procurador dos
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Céus nas Cortes do Reino”, condigdo esta que lhe possibilitaria dizer seu parecer sobre a
conservagdo de Portugal, a qual naquele momento residiria na cessfio estratégica dos
privilégios ¢ isengdes da nobreza e do clero no tocante a matéria tributaria.

Identificamos, contudo, quatro tragos do santo que, particularmente, o jesuita
destaca em seus sermdes: ser portugués, pregador apostolico, taumaturgo e franciscano. Ao
compararmos as prédicas com as narrativas hagiograficas, observamos que, nos sermdes
ora analisados e no Agiologic Lusitano, hi uma articula¢fio entre o fato de Santo Antdnio
ter nascido em Lisboa e a sua virtude apostdlica. Esta articulagdo ndo se encontra na
legendas medievais e no Flos Sanciorum de Diogo do Rosario, nos quais o apostolado de
Antbnio se vincula ao seu ingresso na ordem franciscana, o que nos remete para a ampla
circulacio de idéias milenaristas, sebastianistas ¢ messidnicas em meio a4 Restauracio
Bragantina e mesmo anteriormente, durante o dominio filipino. Antdnio Vieira ¢é
considerado o mais importante formulador do mito do Quinto Império no Seiscentos e,
como tal, um dos maiores propagadores da vocagio apostolica dos portugueses.

Portanto, nos “Sermdes de Santo Antdnio” de padre Vieira, a parte as suas
diferengas, ha sobretudo uma articulagio entre a faceta apostdlica do frade menor e a
missdo universal de Portugal. Nesse sentido, a memoria do santo informa as construgdes do
jesuita acerca da missdo apostolica dos lusitanos, ao mesmo tempo em que atualiza ao
auditorio e ao leitor a missdo que teria sido delegada aos portugueses.

Produzindo esta articulagdo, o jesuita, muitas vezes, projeta aspectos da
espiritualidade inaciana 4 vida do pregador franciscano. Como foi dito, para Vieira o
expansionismo lusitano com o fim de cristianizar os povos seria modelado pela Companhia
de Jesus. Dentro dessa perspectiva, para que o “destino portugués” se efetivasse, seria
fundamental, por um lado, a alianga entre Monarquia portuguesa e Igreja e, por outro, a
participagdo dos pregadores evangélicos, sobretudo dos inacianos, na conversio do povos a
¢ catolica.

A considera¢do acima nos remete a outro efeito fundamental dos panegiricos
analisados neste trabalho, qual seja: a homonimia, a identidade como portugués, o oficio de
pregador e, muitas vezes, a circunstincia da pregagio e da publicacic dos sermdes
permitem a Vieira fazer coincidir a narrativa hagiografica antoniana e acontecimentos de

sua vida, em outras palavras, permitem ao jesuita construir discursos auto-referentes.



16l

Portanto, nos Sermdes de Santo Antbnio, de padre Vieira, o exemplum “fala” e se
confunde como falante com o auditério e o pregador. Dentro dessa perspectiva, Santo
Antdnio significa a possibilidade humana de unido com o divino e, conseqientemente,
significa a possibilidade de os portugueses cumprirem sua missdo ao mobilizar sua vontade

em direg¢do a Deus.
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APENDICE A

Principais titulos, virtudes e epitetos de Santo Antdnio nos sermoes que the

dedicou Padre Vieira

Titulo de Sermio

Principais titulos, virtudes e epitetos de Santo Anténio

Sermio de Santo
Anténio. Pregado
na Igrefa e dia do

mesmo Santo,
havendo o8
Holandeses

levantado o sitio
que tinham posto
a Baia,
assentando oS
seus Quartéis e
baterias em frenie
da mesma igreja

“David”; “Menor”; “Servo” [de Deuns}; “Santo Anténio, sendo um s6, € todos os santos™:
“Patriarca”; “Filho de Sio Francisco”, “Profeta™; “Apostolo™; “Martelo das Heresias™;
“Martir”; “Confessor”; “Virgem™, “Santo universal”; “Nosso antemural™ “Nosso
segundo defensor Santo Anténio”; “Arca do Testamento”; “Nosso defensor™; “Nosso
santo”; “Oculto protetor de seu terreno™ “Nosso vitorioso defensor”; “Pontual

recuperador do perdido”; [Trono de Cristo]; “Nosso Pavid™; “Glorioso santo”.

Sermdo de Santo
Antonio. Pregado
na festa que se fez
ao  Santo  na
Igreja das Chagas
de Lisboa, aos 14
de Setembro de
1642, tendo-se
publicado as
Cortes para o dia
seguinte.

“Arca do Testamento”; “Martelo das Heresias™, “Defensor da F¢”; “Lume da Igreja™;
“Maravilha da Italia™; “Honra da Espanha™; “Gléria de Portugal”; “Melhor filho de
Lisboa™; “Querubim mais cminente da religifio serifica™; “Nosso portugués Santo
Antdnio”; “Procurador {dlo Céu ds Cortes do Reino™; “Sal da terra™; “Luz do mundo”;
“Cidade sobre o monte”; “Perfeito Procurador de Cortes™; “Fiel como portugués, Santo
Antonio de Lisboa; cstadista como italiano, Santo Anténio de Pidua™; [Zelo];
[Sabedorial; “Santo Anténio, para os estranhos, é recuperador do perdido; para com 0s
scus, € conservador do que se pode perder”; “Espirito apostdlico™; “Afavel”; “Benigno™;
“Familiar”; [Asceta].
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Sermdo de Santo
Anitonio. Pregado
na Dominga infra
octavam de
Corpus  Christi
com o Santissimo
Sacramento
exposto, em Sdo
Luis do Maranhéio
no Ano de 1633,

“Grande maravitha de todas as memérias do mundo™; “Nosso prodigioso portugués Santo
Anténio”; “Servo™; “Discipulo™; “Eliseu™; “Sacramento”; “Em Santo Antdnio esti o
Sacramento semn cortina”; “Arca do Testamento”; “Santo onde Deus se mostrou mais
admiravel”; “Vos sois o sal da Terra. Vos sois 2 luz do mundo”; “Santo Anténio é o sal e
a luz da mesa do Santissimo Sacramento™; “Sal, e huz desta mesa: Vos estis sal: vos estis
lux”; “Milagroso pregador e piedoso filho™; “Grande portugués”; “Santo Eucaristico™
“Santo em que Deus depositow as maravilhas do Sacramento”; “Santo Anténio é
exposi¢do do Sacramento”; “Santo sacramentado”; “Fradinho menor™; “Nosso santo”;
“Medianeiro”, “Oficio de reparar todas as [almas] perdidas™

Sermdo de Sanio
Antonio. Pregado
na cidade de Séo

Luis do
Maranhdao, no
Ano de 1654,

“Nosso grande portugués Santo Antonio”; “Grande Anténio™; [Santo doutor da Igrejal;
“Foi sal da terra, ¢ foi sal do mar™; “Vosso pregador Santo Anténio™; “Servo Antonio™;
“Santo menor”; “Vosso grande pregador”; “Rémora vossa™ “Fiel servo de Cristo
Anténio”; “Menor”; [Humildade]; “Arca do Testamento™: “Santo pregador”; “Antdnio
vosso pregador”; “Candura”, “Sinceridade”; “Verdade™; “Portugués”.

Sermdic de Santo
Antonio. Pregado
na Dominga infra
octavam do
mesmo  Santo no
Muoranhio, no
Ano de 1657,

“Candeia que s¢ acenden para buscar a dracma”; “Nosso glorioso Santo Anténio™:
“Antonio deparador de almas perdidas™; “Tdo devoto servo, € tio favorecido da Mie da
Graga”™; “Deparador das cousas perdidas™; “Deparador”; “Deparador Santo Anténio”,
[Humildade]; {Caridade]; “Grande Santo™, “Samto Amténio deparador das almas
perdidas™; “Eficaz luz”; “Santo deparador”; [Confessor]; [Benigool; “Divino Anidnio™,
“Nosso deparador”; [Castidade]; “Vosso servo”, “Benemérito deste divinissimo
Sacramento” [Eucaristia]. “Filbo” {de Sio Francisco]; “Remédio dos fracos™ “Deparador
de almas perdidas Anténio”; “Deparador das almas perdidas™; “Deparador o nosso Santo
para Almas perdidas pelo pecado da cobiga”; [Samto prodigioso], “Nosso santo”;
“Admiravel deparador de almas perdidas é o nosso santo”; “Certo deparador de almas
perdidas € 0 nosso santo”; “Nosso santo deparador”; “Tem por oficio deparar tudo o
perdido”;, “Deve, ¢ estd obrigado ao deparar™, “Gloriosissimo santo”; “Ardentissimo
zelo”, “Piedade”™.
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Sermdo de Santo
Antonio. Pregado
na cidade do
Maranhdo, em dia
da Santissima
Trindade

“Nosso portugués Santo Antdnio”; “Grande servo Antonio™, “Servo”; [Zelof; “Menor™;
“Nosso santo”; “Verdadeiramente grande”; “Grande no reino do Céu”; “Prodigioso
menor”; “Grande”; “Grande homem™; [Poder}, [Sabedorial; [Boadade], “o Santo™;
“Nosso menor”; “Cheio de tio extraordindrias grandezas™; [Humildade]; “Portugnés™;
“Fradinho”; “Inquiridor milagroso™; “Franciscano™; “Frei Antdnio”; “Deus, ou vice-deus
portugués”; “Martcio dos Hereges™; “Brandura”; “Grande dominador da vida e da
merte”; [Paciéncial, [Caridade]; [Oraglio e peniténcial, “Poderoso™; “Poder piedoso,
amigo ¢ santo”; “Primeiro mestre da teologia, ¢ Escritura Sagrada de toda a Religido
serafica”; “Primeira huz”, “Fonte de Luz™;, “Pai” [da Familia Franciscanal; “Pai dos
Lumes™; “Grande Antonio”; “Jasdo™; “Prometen”, “Teseu”; “Sabedoria ¢ eloquéncia
divina”; “Um homem”; “Pregador”™; “Apoéstoio portugnés™; “Filho” {de Sdo Francisco];
“Filho mais amado” [de S#Ho Francisco]; “Eficacia da palavra de Antdnio™; “Arca do
Testamento™; “Grande pregador™; “Pescador de homens”; “Pescador de Peixes”; “Nosso
taumaturgo portugués”; [Simplicidade]; “Frei Antonio”; “Mais prodigioso e milagroso de
todos os santos™; “Conego Regrante™; “Dom Fernando”™; “A fama da Universidade de
Coimbra, ¢ 2 admiracio dos scus doutores™; “Profissiio de idiota ¢ ignorante”; “Argos de
si mesmo”; “Réu de spa prépria ciéneia”; “Samtificador”™; “Santo absoluto, ¢ por
antonomasia”;, “Santo e simples e absolutamente™; “Santo sem aditamento™; “o Santo por
antonomasia, e sem aditamento™; “Santo entre todos os santos™; “Santo Antdnio, singular
entre todos, sanio sem aditamento™; “Santo Antdnio de Padua”, “Santo, ¢ mais nada,
porgue € mais que tudo”; “Frei Anténic™; “Grande na Corte do Céu”, “Espirito”;
“Pardclito”; “Consclador”; “Paraclito universal™; “Nio ha outro consolador e pardclito
mais pronto ¢ mais familiar e doméstico™; “Anténio, verdadeiro ¢ universal paraclito”;
“Anténio, piedoso consolador, e certissima consolagiio de todos os angustiados e aflitos”;
“Lingua viva e imortal”; “Lingua a mais elogiiente ¢ poderosa oradora™; “Fradinho de S.

Francisco”.
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Sermdo de Santo
Antonio. Pregado

em Roma, na
Igreja dos
FPortugueses.

“Portugués italiano”; “Italiano Portugués™; “Santo Anténio de Lisboa”; “Sanio Antonio
de Padua”; “Bom portugeés”; “Luz do mundo”; “Sol”; “Corpo milagroso™; “O milagre
dos santos”; “Primeiro valido de Deus”; “Bom valido”, “A luz do mundo”; “Santo

2y, c

portugués™;
Agostinho”; “Conego Regrante”;, “Portugués e resoluto a alumiar o mundo™; “Soberano
David menor™; “Vencedor do Gigante”; “Menor”; “Josué”; “Grande”; “Luz da Franga e

Verdadeiro portugués”; “Portugués™ “Religioso da sagrada Ordem de Santo

da Itdlia”; “Primeira luz”; “Sol que levava a sadde nas asas™; “Luz da Europa”; “Martelo
das heresias™; [Recuperador do perdido].

Sermdo de Sonto
Anténio.

“Nosso santo portugués™; “Luz do mundo™, “Luz”™; “Fitho” de Portugal ; “Filho do seu
coracdio”; [Martir]; “Portugués”; “Grande homem”, “Grande santo”; “Meu Santo”;
[Sabedoria], [Elogiiéncial; [Modéstial, [Humildade]; [Santo Doutor]; “Filho de Sdo
Francisco”, “Geragdo de gigante”; “O primeiro homem”; “Filho vardo”: “Filho {que]
havia de reger as gentes com vara de ferro”; [Pregador universal do mundo]; “Martelo
das Heresias”, “Prodigioso parto da Lusitdnia™ “Arca do Testamento”; “Grande
portugués”; “Pratico do.pais”; “Fitho” [de Lisboa]; “Sol da Terra”; “Fradezinho menor”;
“Prudente”; “Ouro”, “Divina prudéncia ¢ providéncia®, “Generoso e fiel 4nimo de
Anidnio”; “Antes de Padua, que de Lisboa”; “Bom pagador”, “Natural das suas
obrigacies”.

Sermdo de Sanio
Anténio.
Panegirico
apologéfico,
conlra o nome,
que vulgarmente
em Roma na
Igreja dos
Portugueses, se
lhe da de Santo
Antonino.

e

“Peregrino portugués™; “Santo Antonio de Lisboa”; “Santo Anténio de Pidua™; “Anténio
de Portugal”; “Nosso Anténio”; “Meu Santo”; [Antémio] “da Europa™; “Portugués™;
[Restituidor das perdas]; “Devedor™; “Martelo das Heresias™ “Magno™; “Maximo™;
“Nosso Santo Anténio™; “Santo Antonino™; “Anténio de Lisboa”, “Anténio o portugués”;
“Antonino”; “Grande santo”, “Anténio o grande”; “Sol”; “Vos estis hux mundi
“Antonio o sol”; “Serve Antémio”; “Sucessor dos Apostolos”; “Grande™: “Eliseu”:
“Milagroso”; “Autor do milagre”; “Anténio foi vida e ressurreicio™ “Pregador™;
“Grande discipulo” [de Cristo]; “Frei Antémio”; “Arca do Testamento™; “Pai ¢ Pastor”;
“Famoso herdi enfre todos os santos”; “Natural ou sobrenatural grandeza”; “Menor™;
“Magno™,




